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kézimunka garnitura feltiinéen finom és kivaloan elsérangu

battisztra elorajzolva.
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1 drb futo, 120 em hosszu és 42 cm széles

«

1 drb kerek talcakenddé 3030 ¢cm nagysag. 1 drb ovidlis talcakenddo 33 <25 ¢m nagysag.
6 drb jégkenddiceske 15 15 ¢m nagysag

Kerjik eldfizetéinket: sziveskedjenek szerkesztéségiinkbe elfaradni és meggy6zédést szerezni ajandékunk
battiszt-anyaganak kivaléan finom mindségérol.

F. évi november ho 1-tél lapunk havonta kiilon négy oldal terjedelmi hatszinnyomasu allando

divatmellékletet nyujt. A divatmelléklet vetekedik a legpazarabb divatlappal.
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SZOK ES — SZAVAK

minden idéknek ez a

mondja a

Goethe, legnagyobh kolto-
filozofusa, SFaust“-ban, hogy szavakkal min-
dent szépen meg lehet magyarizni és egész rendszert lehet
szavakkal folépiteni. A szo vardzsa bdamulatos és olyan
i, mint maga az cmberiség. A klasszikus Athén piacan
a demagogok, Roma forumian a néptribunok, az ujkorban
az agititorok végzik el azt a munkit, amely
az ¢l6szo kozvetlenséoén és hatasan nyugszik.
A szo nemesithet és elaljasithat, folemelhet
¢s lestjthat, a szo vigasztalja a nélkilozot,
az elécedetlent. a boldogtalant, de éppen gy
fel is korbdcsolhatja, fel is evujthatja indu-
latait. A szo vakmerd oroszlinna vadithatja
a nyulsziviit ¢s kicsavarhatja a fegyvert a
Jeebatrabh férfi kezébol.

Naevobb, sokkal nagyobb hatalom a szo,
mint a beti. A kinyvet, az ujsigot mindenki
a maga veérmérséklete szerint olvashatja, —
az olvaso nem litja a konyv, az ujsig irojit,
nem figveli az arcit, nem néz a szemcbe,
elotte mar a kosz mi fekszik, az olvasminy.
Misként vagvunk a szonokkal. Latjuk, ho-
eyvan fogamzik meg agyiban a gondolat, ho-
avan cik ik fel a szem. hogyan oOnti el a
neviilet pirja az arcot, litjuk meglendiilni a
szomok karjat, halljuk a szavit, a hang mu-

zeikajat, amellyel igazi rétor mesterien tud
banni, akar csak a jo szinész, — egyszoval :

a szonok, persze a jo szonok, hatalmiba ejti
és hatalmdban tartja a hallgatot. Az iro in-
kabb ahhoz a szerzeteshez hasonlit, aki elvo-
nulva szemlélodik, condolkodik. A szonok ah-
hoz a paphoz, aki follép
ribeszeles, a rahatdas minden eszkozével ioyvek-
<zik hiveit megeyézni az ¢ hite ¢és meggyo-
z6dese iidvozité voltarol. v w
reztetek-c mar telforrni a véreteket, ami-
kor — ha mindjirt kisebb tirsasigban is — valaki, aki
tud beszclni. valami igazsdigtalansigot, valami gonosztet-
tet tott szovi? Iszrevettétek-e mar magatokon, hogy az
a szonok. akit nyidvinos gyiilésen hallgattok, eleinte alig
érdekel  benneteket, de azutin fokrol-fokra, mondatrol
mondatra maga felé hajlit, mint tavaszi nap a havat, ugy
olvasztja le szivetekrsl a koziny kérgeit ¢s olyan ligye-
sen lopakodik be szivetekbe, hogy magatoknak sem tud-
nitok szamot adni rola, hogyan tortént, de mir egészen
vele-buzogtok, vele-hibo-

a szOszékre ¢s a /

vele-croztek, vele-gondolkodtok,
rogtok.

Csoda-e. ha a szo hatalmival annyian élnek ¢és csoda-e,
ha annyian visszaélnek vele? Minden ors enak, minden
parlamentnek, de minden falunak és egvesiiletnek is meg-
szomokai. Minel nagyobb a kozonscg,
szonoknak megbirkozni  kell, annil erésebb
ket visz tizvonalba, hogy a figyelmet magira
Lz az erdsebh hatisvadiszat

vannak a
amellyel a
hataseszki
s mondafiivalojara terelje.

maga

Fészerkeszts : KERTESZ BELA

A My

B

megnyilvinulhat a tények egvoldalu kiszinezésében, tuda-
tos ferditésben, durva személyeskedésben éppen tgy, mint
a felfokozott hang pathetikus kitoréseiben, hasonl'a'tok és
eeveb kolt6i képek mesterkélt, de szivesen hallott halmo-
zisdban. Leginkabb a politika az, vagyis inkabb a pdrt-
érdek, amelynek kedvéért még ismert és becsiilt férfiak is

koncessziokat tesznek az igazsig rovisara.

Nem muszij, hogy a szo kozonséges értelmeé-

on

A% ben hazudjanak, — elég, ha tugy csoportosit-
7% jak a tényeket ¢és a latszatokat, hogy a hall-
E gatosighban a harag, a felhiborodas, a gyfi-

lolet. a megtorlis magvai fogannak meg.
Nagy tomegmozgalmak idején kiilonos ke-

letje van az 0Oblos toroknak, a {frazisokat
o ijeépnek. Az emberiség nem egy

véres katasztrofajat idézték fel konnyelmiien
kidobott, biinds szavak.

Demagogia és szonoklas ugy viszonylik
egymishoz, mint vasiri bodék paprikajancsi-
szinhdza az Operiahoz, ahol a ,.Lohengrin®-t
jatsszak., A demagog is lehet tehetséges szo-

nok, s6t Athén és Roma, Paris és Berlin,
Moszkva és Budapest is kitermelt minden

idéhen tehetséges demagogokat, akik a szo0
hatalmaval élni és visszaélni egyforman tud-
tak. A szo miivesze mégsem valhatik dema-
eooed. A miivészet mindig arisztokratava
teszi a mestert. A szo miivészete is felsGbb-
rangu emberré vardzsolja mesterét s innét
van. hogy az igazi nagy oritor sohasem a
miiveletlen tomegek tapsaira palyazik és nem
alantas szenvedélyeket gyujtogat, hanem a
tanultak, vagy a tanulni vagyok, az értelme-
sek, a jozanok csapatihoz fordul és a szellem
finom damaszkuszi pengéje mellett megvil-
loctatja a sziv mélyebb, csondesebh tavanak
tindokls tikrot is. Sokszor nemzedékek pusz-
mignem az dltalinos miiveltsée szinvonala

tulnak el,
oidiie emelkedik, hogy a demagogok kalandor-szellemén.
onos szandékain, ronto tervein keresztiillathat.

Mi, maeyarok, sem voltunk kivétel. A 520 kontarai-

nak csaloka porazan eyakran vonszoltattuk magunkat. s
nem eoyszer csak késén eszméltiink fel, hogy lidérces
fenyt kovettiink s hogy az ut. amelyen haladunk, ingo-
viinvbha vezet. Biztato jelek vallanak arra, hogy a dema-
e0wia fertézetot kiheverve, a szo és a beti miivészeinek
egyiittes jogara ala sorakozik az oncélusigra ¢bredt nem-
zeti tarsadalom. [2s mindent, ami eré és hatalom, hatas
os vardazs a szoban rejlik, egyetlen pontra szegezziink., Ami

elhangzik, szolgilja a magyar feltamadas

magyar Szo

szent iigyet. Khhez igazin nem kell demagogia, Usak a
cziiz ieazsie. Kzt hangoztassitok szirnyalo szivvel, szir-

nyvalo szoval. LKzt hangoztassitok minden egyéb politikai
arnyalattol menten, az ezeréves magyar kulttira vértezeteé-
]

ben. az ezeréves magyar nyely szavainak acélos pengéivel.


vonszoltatt.uk
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az iv tetején, a kis at-
egyszerre megdlltunk
os a keziink lassan el-
felé. Mintha csak mi
ketten lettiink volna Velence folott;
mindenki mas meghalt, esendesen fek-
szik az oreg kovek kozott. Amerre néz-
tiink, a litds hatdra beleolvadt az este
sotétségébe, mintha ez az atlathatat-
lan feketeség a Canale Grande vizébél
pirologna ki. A partmenti Palazzok
holdviligos testtel olvadtak ki a fekete
jiel belehanyatlottak a fe-
lagy at-

A Rialton,
jaro plateau-n
mind a ketten
indult egymais

vizhol ¢és fe
kete levegébe, Fent az cgen

menettel derengett egy kis fény, mint
atvilagitott oriasi felhd,

a tompan
lent eziistos hull
tak a vizen. Csend volt,
loccsanas nesze

amhalacskik ficankol-
csak itt-ott
zizegett 10l

egy kis
hozzdank.
— Ez nagyon $z¢ép, — mondta a
feleségem és a Két keziink taldlko-
zott a hideg, fehér képarkanyon.
szép, — feleltem, de a hangom tele volt

— Nagyon
fenntartissal.

Egy kiesit még

— Nagyon szép. De...

A feleségem felém forditotta a fejet.

hallgattunk, azutin én ismételtem:

~ De... ez romantika. Képzeld, hogy ezt a képet.
aliogy mi most latjuk, veliink egyiitt, lefestené valaki.
irna valaki. Limonadé

Gies lenne. Képzeld, hogy ezt megil

lenne. Vannak dolgok, amik mar kivénhedtek a miivészet-
L6l Bz is olyan. Nekiink szép, mert mi most ¢ljitk 4t
olBszor. A miivészet mar kiélte ezt a weépséget. Nekiink
ebben a pillanathan sziiletett, a miivészetnek meghalt.
Yuskin ota nem szabad Velencérdl irni, aminthogy Heine
joethe ota nem szabad Romi-

ota nem szabad Parisrol, (
rol. ma mar mindent ujra kell teremteni...
it mondtam, de

Magam sem nagyon hittem abban, am
remegett a

¢l kellett lepleznem az ellagyulisomat. Kicsit
hangom. elhallgattam.

— Mégis szép, — mondta a feles¢gem, — ©s
<irni tudnék, olyan szép., Akirki allt itt ¢s akarki
itt allni. senkinek sem tetszhet jobban, mint nekem most.
kivartam, amig elin-
part felé.

mégis

foo

Nem ellenkeztem. Nyugodtan
dult. lassan ballagtam utina. lefel¢ a hidon, a
sziik, kis utedkon mentiink elére, szoro-
az arnyékunk hosszan elnyilva olel-
kezett eléttiink, lassan mindegyre moeenk keriilt, ntkoz-
hon dssze-0sszezsugorodott, majd megint megnyult ¢s fel-
«zaladt az odon, mohos falakra, a torpe loggiakra, virdgos
ablakpiarkanyokra. Valamelyik utea-keresztezésnel oldal-
rol. az eeyik sziik sikatorbol hirtelen egy arnyck szaladt
a mi arnvekunkba, Tjedten dlitunk meg mintha megti-
madtak volna. Félénken, ovatosan, futisra készen men-
timk a sarok fele ¢s lélegzetiinket visszafojtva néztiimk be
Gree  asszony, gornyedt, kiesi

felénk és akkor mar hizta,

Kanyargos,
<an eevmias mellett,

a  sikatorba., Feketeruhis
hotra tamaszkodva kocogott
vonszolta maga utin az drnyékat, mint valami nagy-nagy
torhot. Lassan elment mogottiink ¢s utkozben, amint elore
fordult az drnveka., még egyszer alighogy végig cirogatta
a mi ketténk lassan ismét osszeolelkezd arnyeékat.

Apro bolthajtiasok alatt, lépesékon fol-le, magam se
tudom. hogvan, de egyszerre esak a Markus-téren voltunk,
Valami vad megkiénnyebbiilésfélét éreztem és szinte ked-
vem kerekedett, hogy ott tanera perdiiljek az elhagyvott.
ceendes képarketten, Tizenegy ora lehetett. Mir csak a
tileo szeglethben. a Campanile aljin scétalt néhiny ember
o a Florian arkadjai alatt harom szmokingos angol asi-
tott a szalmakalapjiba. Atvietunk a téren a molo felé 6s

a Palazzo Ducale-nil balra fordulva, firadtan értiink el
a Riva Schiavoni-ra. Ott laktunk,

A Fenn a szobankban a nyitott ablakon langyos szellé
libegtette a zold hialéfiigeonyt, a mély csendben oly tisz-
fz.i_n hallottuk a szovet susogidsdt, mintha ma{.:tasnn' felet-
tiink az erdé leveleit borzongatni a szél. Kikonyokoltiink
az ablakon és szotlanul néztitk a vizet, ha]lg'attu'k a csen-
det, az éjszaka néma zizegését. Az ember haza gondol,
most tizenkét 6ra van, mit csindlnak otthon ,fzondo]nak-é
rink, el tudnak-e benniinket most itt k(’\pzo’]ni az ablak-
nal, a viz felett, a csendben?... Vagy nem r_rr)r‘nlolunk
semmire, csak néziink magunk elé és bc"leol\‘a(lﬂnk az 6j-
szakdba, a végtelenségbe és mintha szizadok ota totnn()'_l.\'
mereven riahajtjuk a fejiinket a tenyeriinkre, mint \'a]ami’
odon cirida a templomkapu felett. :

s Messzir6l, halkan, dal surrant felénk a vizen. Hozta
1?1('1Lk. egyre erdsebben a gondola ¢és észrevétleniil bele-
sllklott. a lelkiinkbe. Ott siklott el alattunk ¢s ment to-
\'E}bb_ egyre messzebb, egyvre halkabban, amig elillant, el-
tiint, mint az alom. M¢ég néztiink, fi;.",\'chi'mk. utiana :|:/t~'1n
l)("csuktllk az ablakot, lefekiidtiink. Az elsé ¢jszaka .\'L“l(“lb
('tl.)(}]l. Arrol almodtam, hogy fekszem egy gvényorii, nagy
k‘rlp'tziban‘ és az opalablakon fehér arcom}al ;'ilz'lluit :{ hnii.
l".c‘l’wr 111;11'\'{}11,\'57,01)01' iall a fejemnél ¢s amikdr szemben
f.:]fel? it a Sanct Giorgio harangja, halotta vilik a szo-
hor is és csendben oda omlik mellém. £

Reggel, 6ltozkodés kozben, a feleségem néhany han-
got dudolt, mindig ugyanazt a néhiny hangot: én vele.

— TEz a dal, — mondtam hirtelen, — tegnap este..
a condolais! : R
A folt'&(’;.rom is csak most vette észre, mit dudol. Tap-
oromcében :
— Igen, ez az, ez az...
silenta ... hogy is van?

— La gondola nera...-

— Sul mare silenta ...

— Tgen, igen, de az eleje?

solt
la gondola nera, sul mare

— Mindjart ... hogyis? — sul mare silenta... nem

— la gondola...
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— Ligeria...

— Volava.. ..

Nem ment. Skaliztunk f6l, le, ezer ismert dalba té-
vedtiink, tizszer felkidltottunk: ez az! igy! Egyik se volt
az. A gondolis dala, amellyel tegnap elevezett téliink.
Egész. nap probaltuk Gsszeillitani a dalt, de hiaba. Majd
ma ¢jjel, mondtuk, megtanuljuk. De éjjel esett az ess. El-
dzott a dalunk. A misik éjjel megint semmi, a harma-
dik éjjel a talsé partrol hallottunk valamit, de nem tud-
tuk kivenni, micsodit. Negyednap a Merceridkon, egy
konyvesbolt elétt allottunk, kottak is voltak a kirakat-
ban, bementiink,

— ILgy dalt keresiink, — mondtam, — a gondolasok
éneklik. Azt a finom, szép, szerelmes dalt keressiik. ..

Kis pianinon vagy
husz dalt jatszott le
egy kiss oOreg ember.

Egyik se volt az, amit
kerestiink,

— La gondola nera,
sul mare silenta ... —

énekeltitk  neki. Nem

tudta. C(sak razta a :

fejet. f!
Nem messze. a sar- !

kon, antikvirius bolt
volt, oda is bementiink
és kerestitk a dalt. A
mi dalunkat. Megter-
mett, fekete haju asz-
szony volt, szapora
nyelvvel Puccinit ajan-
lotta ¢és  Leoncavallot,
Mascagnit ...

— La gondola nera. ..
— énekeltitk neki, de 6
csak furesan neézett
rink, mosolygott és
tényleg megvétetett egy
hianyos Tosca-t.

Most mar nem tagi-
tottunk. Boltrol-boltra
jartunk ¢és  énckeltiik
azt a néhany taktust,
foszlinyiat egy meg nem
tanult dalnak, egy rész-
letét egy nekiink meg-
szerezhetetlen kinesnek.
Most mir szinte minia-
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kusan kerestiitk ezt a o, .
. v .’

dalt, mely pedig az elsé Zo,

. o . .

pillanathan ugy siklott .

el mellettiink, mint a

gondola az ablakunk

alatt, melyben a tucat-
niaszutasok émelyegnek
egymis mellett.

A jitszo gyermek nem
lehet olyan fanatikusa
a képrejtvénynek, mint mi ennek a dalnak, az archeologus
nem keresheti oly szenvedéllyel a sirkovet, melynek egy
tirmelckét kidsta, mint mi kerestiitk ezt a dalt. Mert ez
a dal egész Velence volt nekiink. Mert mi éreztitk, hogy
ezutian johetnek az évek, a megszokis, a proza, az élet, az
oregsée, — ha ez a dal rizendiil az ajkunkra, ez a dal
visszaadja nekiink ¢letiinknek ezt a legszebb éjszakijit, szi-
nével, illatival, borzongato szépségével, azt a Velencét,
amelyet esak mi ketten lithattunk olyannak, amilyennek
latiuk és amilyennek mi sem fogjuk litni tobbé soha és
amilyennek Ruskin, Heine, Goethe, senki sem tudja vissza-
almodni nekiink. Mert mi ¢éreztiik, hogy ez a dal orokzold
emlékiink lehetne az élet kései hervadiasiaban is  és, mert
éreztitk, hogy a szeszélyes véletlen most a legszebb emlé-
Lkiinktsl akar megfosztani.

s kerestiik, hajszoltuk a dalt tovabb, mint misok a
szerencsét, a  boldogsigot.

Fiiggony (Gottlieb-modell, ldsd a kézimunkarovatot)

[jszakanként lestiik, vartuk vissza a gondolast, aki
jott és elvitte a dalunkat és jartuk az apro boltokat, ahol
most mar koérusban énekeltiitk azt a kis daltérmeléket.
kétségbeesetten lobogtattuk azt a kis dalrongyot, amit
egy éjszaka letéptiink az emlék tovasuhané hajojarol. Most
mar érzéketleniil mentiink el Colleoni és Goldoni mellett,
a fejiinket sem forditottuk a bebalzsamozott palotik felé,
mit nekiink miivészet, halott tradiciok, felravatalozott
historia, mi a dalt kerestiik, mint az eljovends élet vezér-
motivumat, igenis, mi a romantikiat kerestiik, mint a szi-
nes fetist a hitében megingott senegdli. Mint két vak-
énekes a pesti udvarokat, jartuk mi a velenczei kényves-
boltokat és koldultuk az emléksoldikat, egy hangot, egy
szolamot, amelyekbél Osszerakhatnok az egész dalt, azt a
eyonyori éjszakat. Ve-
lencét.

Amikor a Mercerii-
kon végigmentiink, az
iizletesek -kiallottak a
beltajtoba, szanakozva
néztek végig rajtunk,
némelyike gunyosan du-
dolta utanunk: ,La
gondola nera...® Ve-
lence nem értette meg
azt a két embert, akik
az Orok dalt akartak
hazavinni a lelkiikben,
haza abba a fiatal vi-
rosha, ahol az életnek
nincsenek dalai, ahol az
emlékeknek nincsen éle-
titk. Martirok voltunk
¢s mentiink tovabb,

Utoljara a Markus-
tér egyik nagy konyves-
boltjaban kopogtattunk
be a dalunkkal. A tu-
lajdonos nagyon szdna-
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kozva mosolygott raj-
tunk és az olasz mu-
zsika klasszikusainak

eazdag kollekeiojat rak-
ta elébiink. Intelligens

ember volt. tapasztalt
ember, atyiskodva mon-
dotta:

— Ugyan, hagyjik azt
az ostobasidagot. Kultir-

ember nem visz gvari
iiveget haza Velencé-

bél, amikor igazi kin-
cseket is vihet. Nem is-
mertem azt a dalt, de
bizonyira bécsi, vagy
francia irta.

Hiiba magvaraztuk
neki, hogy mi nem ér-
tekeljitk azt a dalt, hi-
szen nem is ismerjiik; hogy mi azért tudjuk, hogy Rossini
is mias, meg Verdi is mas; hogy mi azt is tudjuk, mi a
Palazzo Ducale és mi az a libegé zold fiiggtny a hotel-
ablakunkon és hogy mi mégis inkibb vinnék haza azt a
zold fiiggbnyt, mint a Palazzo Ducale egyik oszlopit és
hogy nekiink sokkal szebb emlékiink lenne, ha azt a zold
fliiggonyt a pesti ¢jszaka cirogatni az ablakunkon, mintha
a szalonunkban ott dllna az a diszes fejit oszlop. Emlék,
hangulat, romantika ... ezeknek az értéke benniink van,
a lelkiinkben, a miivészet értéke a miivészetben van, az
mis, az nagyobb, fenségesebb, azt nem lehet bedllitani a
pesti ¢let sziirkeségébe, azt nem vihetjitk magunk mellé
az dlmainkba, mint a kis liny a porcelin-babajat, vagy
a fin az olom-katondjit. Vajjon odaadni-e az egvik a
maga porcelin-babdjit Michelangelo rabszolgdjaért, a mi-
sik olom-katonajit Napoleonért? ... Hit ez a kiilonbség.
[tt nem lehet okoskodni. A nagyoktol sem szabad elvenni
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jatékaikat. A Péter-templomban dekorativ szépsége van az
imanak, amikor az Bramante szellemének aranyornatusa-
ban és az orgonaszé szarnyain szall az égbe, de amikor
nekem tobbet jelent az a néhany sz, talin ima, ami egy
csondes, szomoru perchben, Osszetéye a két kezem, halkan
fakad ki a lelkembdl. Szép, gyonyorii a Rachel siralmai, de
amikor nekem mégis tobbet jelent az a kénnyesepp, mely
egyszer kiillt az apdm szemébe, amikor buestuznia kellett
az élettdl.

— Ostobasig, — felelte a konyves ember, — ha jol
emlékszem, II. Karoly lovagga {iitotte a vesepecsenyét.
No, hit szereti ©n a vesepecsenyét? Megeszi? Meg. Ls
gondol-e arra, hogy ilyenkor 6n emberevd, hogy ilyenkor
on lovagokat eszik? Gondol-e II. Karolyra? Emlék, han-
gulat, romantika ... bolondsag, neurasthénia! Egyék csak
nyugodtan vesepecsenyét és hagyja ezt az ostoba dalt, me-
lyet egy gyenge pillanatban lovagga iitiitt a tradicioknak
az a bolond kirdlya, aki szentimentalisan tronol a fiata-
lok lelkében.

Joiziien nevetett, mi pedig esalodva hagytuk el Ve-
lencét.

Pesten aztin — egy év is elmult, — lassan belenyu-
godtunk abba, ami a keresett dalbol megmaradt, gondol-
tuk, az legalibb a miénk, egyediil a mi ketténké, Takar-
gattuk, rejtegettiik azt a kis foszlanyt, mint valami nagy-
nagy kincset, amit elvabolhatndnak téliink.

SR
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A wiirttembergi fohercegi park részlete

Egy este aztin valamelyik pesti varietében egy hehemod
nagy ember, tipikus olasz staggione-énekes, oblés hangon
bombdlte belénk a mi dalunkat. Megdiobbentiink. Két hét
mulva lelketleniil énekelte egész Pest, irgalmatlanul huzta
valamennyi ciginy. Szétszortak a mi emlékiinket a leve-
gdbe. mint a homokot egy szeretett sirrol. Megloptak, meg-
csaltak benniinket. Az a behemod ember, az a borhangu
troubadour és Pest, a kegyeletet nem ismerd varos, oda-
illtal elébiink és eltakartak el6ttiink a mi egyetlen éjsza-
kinkat, Velencét, mint a mérnoksk, ridegen Osszeeszki-
biltik a dalt, ami olyan sejtelmesen szép, olyan misztikus
volt a maga romjaiban, amint raviligitott az emlékezés
lioldja, fellebbentették a zaiszi fatylat, mely mogott fehér
arceal, mint a gyonyori halott, sipadt fényben aludt az
elsé éjszaka legszebb dlma,

Megtalaltuk a dalt és Velence elveszett. Mar soha-
sem dudoljuk:... .la gondola nera, sul mare silenta...“
A zold fiiggdny leszakadt az ablakunkrol, a szalon szeg-
letében talin gdgos fejjel all a Palazzo Ducale oszlopa.
Minden miivészet minden. Az életnek Pes-
ten nincsenek dalai, az emlékeknek itt nincsen életiik. Jo
¢jszakiat, II. Karoly!

ostobasig, a

Holnap ebédre vesepecsenveét esziink!

A GYILKOS

Irta: Ossip Dymov

A népszerii véddiigyved
szobdjdiba berontott titkir-
kisasszonya ¢és annak da-
cira, hogy az iigyved ur

eeyik kollegdjaval fontos
és  komoly beszélgetéshe
volt  elmeriilve, odakiil-
totta:

— Lgy gyilkos van itt!
Most 6lt meg egy em-

bert!... Az iigyvéd turral
kivin beszélni . . .

Rogton nyilt is az ajto.

Lgy hatalmas termetii
férfi, akinek munkasbla-
2an még litszottak g vor-
Iépett  be a  szo-
bidba. Haja 6ssze volt ku-
szilva. Kezében vérfoltos kalapics,

Komor tekintettel nézett az ligyvédre, kinalas neél-

kiil leereszkedett az egyik székbe s nagyot sohajtott.

a'iok.

A véres kalapies tompa iitéssel zuhant a finom szé-
nyegre.

Az digyvéd hozzalépett és
mind a két kezét:

— Nem birtam mair
megmérgezte! . . .

megtogta litogatojanak
tovabb!... Minden napomat
Minden orimat! n kaptam a legnehe-
zebb munkit és minden jelentéktelen hibdert nagy 0sz-
szeget vont le hitviny fizetésembosl! ... Ugyved ur, segit-
sen! Mentsen meg a haliltol! Van egy kis megtakaritott
pénzem, dnnek adom mind... Csak mentsen meg!...

— Legyen nyugodt, — felelt az ligyvéd. — Kit gyil-
kolt meg?

— A munkafeliigyel6t ... Nem tehettem masként . ..

Az tgyvid felszolitotta, hogy azonnal jelentkezzak
a renddrségen és tegyen toredelmes vallomist.
— Es azutin ujbol jojjek vissza onhoz? — keérdezte

a szerencsétien,

Az tigyvéd mosolygott,

— Ne j6jjon vissza. .. Ugy sem engedik el... De le-
gyen nyugodt. Elvillalom a védelmét,

— Rettenetes! — hordilt fel a férfi, — Nem en-
gednek haza?! Feleségem s szegény gyermekeim  ma-
gukra maradnak, egyetlen fillér neélkiil?! Ki tudja, mikor
kapom meg a béremet! s mikor vehetem ki a pénzt a ta-
karckhol!... Teremtém, mit esindljak?! . ..

— Itt van dtven pengd, adja a csaladjanak, — mondta
az ligyvéd. — Majd azutin elszimolunk. Uljén autoba,
menjen el6szor haza, aztin a rendérséere... De nagyon
siessen!. ..

Az tligyvéd az ablakon keresztiil még latta, amint a
gyilkos autoba iilt,

De aztin — soha tobbé semmit nem hallott rola.
Ha valaki ezért ugratni probilta, mosolyogva felelte:
— Akdrmit mondtok, mégis esak — gvilkos volt!

Meggyilkolta bennem a vigyat, hogy szinhizba jarjak.
Egy szinész sem, egyetlen eléadis sem gyakorolhat rim
olyan hatist, mint ez a pompis csirkefogo! Kijelentem,
hogy nagyon is megérdemelte az — otven pengdt! ...

A lakdsherendezés legtikéletesebbjét mutatja be a Butorcsarnok
Szovetkezet UllGi-uti helyiségében, a hatalmas méretic belépi
€s nagy csarnok, valamint az emeleten felsorakozé mintatermekben
a szelbnél szebb Witorok, melyel Livilo iparmiivészel és mii-
wparosok készibményeibil erednek. Egy szemelgyonyorkadtetd  lat-
vdnyos €s izléses kidallitdst rendezick. A kidallitas dijlalan.
Megtekinthetd Ullgi-it 18. sz. alatt naponta 8—6-1g.
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KET FELSZEMU KOLDUS

Irta: Jean Richepin

Abban az idében tortént,
amikor a Rue Saint-Jacques-
on laktam és nagyon szegény
ember voltam. Olyan szegény,
hogy — mi tagadis, — még
omnibuszon se jarhattam. Gya-
logszerrel mentem minden 4l-
dott mnap hivatalomba, a Rue
des Martyrs-ra. Egész délelétt

iroasztalomnil gdrnyedtem. Ha-
rangkonduliskor lecsaptam a
tollat és siettem a kozeli ki-
fézésbe. Jol-rosszil megehédel-
tem, azutin megindultam haza-
felé.

Bizony. jokora utam volt;
eleinte nehezemre is esett. De
lassacskan annyira hozza szok-
tam, hogy mdr-mar azt hittem,
élvezethél sétalok. Ts ez nem
is volt Ondmitds, mert nyomo-
rusigos ¢élecemben  tényleg sz6-

rakozisszamba mentek ezek a sétak. Harom

ora hosszat ritmikusan mozgathattam mecoémberedett
Jabaimat. Szemeim kedviikre szorakozhattak az utca

mindig megujulo  litnivaloival., Oriilltem, ha valami

uj szenzicio  akadt, de szinte csalidias ragaszkodissal
szerettem a  boltajtoban
pipazgato fiiszerest, a re-
zesorrn, orokké  pityokads
omnibusz-kocsist, a loto-

futo kis varroleinyokat, a
macskaszorsiiveges oeSZ-
tenyesiitét ¢s a tobbieket,
akiknek kedves, jellegze-
tes alakja mintegy hozzi-
nétt a parisi uteihoz.
Biarmilyven

szeoény vol-

tam is, — csodalatoskép-
pen — annyi pénzt min-
dig oOssze tudtam koto-

riszni zsebeimben, hogy ad-
hattam reggelenként egy
sou-t a Rue des Martyrs-i
koldusnak. Sajniltam a
nyomorultat. Balszeme hi-
dnyzott ¢és hoban-fagyban,
csében, kianikuliban, min-
dig ugyanazon a helyen
illott, egy kavémdérés mel-
lett, a k;lpll:l]jlx:lll.

Nem tudom, milyen 6sz-
lehetnek a
a I\‘()lxll'l-

szefiigedshen
kavémaéresek
sok. de elég az hozzi,
hogy délben a Rue Saint
Jacques-i kavémérdss mel-
Jett koldus dallott, sdt
ennek fél szeme volt.

A Rue des Martyrs-beli
koldust még esak gydzte
volna a pénztireim, de a
Rue Saint-Jacques  kol-
diisa mar valosigos gon-
dokat okozott. Megprobil-
tam eleinte elmenni mel
lette, de utdina olyan lel-
kiismeretfurdalis kinzott,
hogy inkabb déli froes-
csomrdl mondtam e, esak-
hogy adhassak ennek
egy sou-t,

3
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Gyerekszoba agyterito

Gépies mozdulattal odadobtam a pénzdarabot, aztin
nmentem tovibb s nem sok iigyet vetettem rajuk, Az meg
pline nem jutott eszembe, hogy hasonlo elhelyezkedésiik
kozott valami Osszefiiggést talaljak. Joforman csak any-
nyit tudtam két partfogoltamrol, hogy fél szemiik van
és olyan nyomorultak, hogy az én soviny alamizsnimra
szorulnak.

Hogy-hogy nem, figyelmem egyszer mégis rajuk tere-
16d6tt és egy szép napon észrevettem, hogy a Rue des
Martyrs-i koldas balszemére. a Rue St. Jacques koldusa
pedig jobbszemére vak.

E naptol fogva érdekelni kezdtek a koldiusok. A sou
odaaddaa kozben kivincsian vizsgilgattam 6ket és nem
tudtam hova lenni a csodilkozistol, amikor észrevettem,
hogy milyen sajitsigos hasonlosag és még furcsabb ellen-
tét van a két koldus kozott. Mint emlitettem, a Rue des

Martyrs-i koldtis bal szemére vak. Fekete koponyeget
visel, nyakdin ocska szérme, fején fiiles sipka. A mai-
sik  koldtson valami kopott kiskabdtot lattam, meg

dinnyeformaju, harangszélii kalapot. Arcuk azonban any-
nyira egy volt, hogy azt kellett hinnem, testvérek, sét
mi tobb, ikrek.

Meg is nyugodtam abban. hogy ikrek és eltiingdtem
azon, hogy milyen furcsa tréfdikat iz ncha a sors. Teremt

ime, két félszemii testvért, egyik jobb., masik balsze-
mére vak.
Késobb alaposabban megfigyveltem a dolgot és rdjot-

tem, hogy csakugyan furcsa tréfa sziillte ezt a meglepd
jelenséget, de ezuttal a tréfa szerzdje mem a sors, hanem
eey leleményes koldus, aki reggel a Rue Saint Jacques-on
helyezkedik el és mas ruhdban, mas-mds hibdas szemmel.
két embert esindl magii-
bal.
(sak
zan, hogy
Iyes volt

akkor lattam iga-
mennyire he-
megfigyelésem.
amikor jobban szemiigyre
vettem a ,két Lkoldus®™
magatartdisit, mozdulatait,
féképpen pedig szabadon
hagyott szemének nézését.

Kiilonts nézése volt en-

nek az {iivegszeriien csil-
logd szemnek. Kidiilledt
colyojian mintha valami
s arnyék iilt volna.
- jobb, akar bal sze-
mét  lattam,  kifejezésiik

mindig ugyanaz volt, kissé
gunyos és alattomos.

Hogyne lett volna ugyan-
az, hiszen a Rue des Mar-
tyrs:si és a Rue Saint
Jacques-i szem mogott egy
ugyanaz a lélek lako-
zott.

Tudtam hat, hogy ez az
tgynevezett félszemii kol-
dias valojaban nem is fél-
szemii, Az egész rejtély
pedig nem mdas, mint a
koldus ravasz tritkkje. Tud-
tam, hogy esal és mégsem
haragudtam ria. S6t any-
nyira tetszett. leleményes-
séaze, hogy — a legnagvobh

s

dldozatok drian — meg-
«dupliztum a napi alamizs-
niat és ezentul két sou-t
csusztattam kezébe., Csak

azt szerettem volna tudni,
vajjon miért helyezi
vaksdgdir reggeltél-délia.
jobbszemérsl balszemére.

I'6rtem a fejemet, de arra
nem vitt rd a lelkem, hogy

és fliggony (Gottlieb-modell)
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megkérdezzem téle. Legnagyobb kegyvetlensée lenne fil-

fedni egy ilyen szerencsétlen flotas elétt, h(::gy LKisiilt a
i aminek kenyerét koszonhette. Nem szoltam

turpi

szO0t sem, de amikor odadobtam a pénzt, mindig va-

]:nvni titkos drémet éreztem. Xz a nyomorult most azt hiszi,
Logy becsapott, pedig ez egyszer 6 az, akit becsaptak.
liszen nem is sejti, hogy figyelem, hogy belelitok, hogy
kitiiné pszychologus vagyok. Nagy onelégiiltséget éreztem,
snutbadobtam szokott tapintatossigomat ¢és m(-mnn‘ml‘lum
az én félszemii baritomnak. hogy tudom a titkat. l‘.]\'('.f'l.'.l‘
eoy magamfajta pszycholégusnak sok minden szabad, kiilo-
sen, ha tapintatlansiga enyhitésére kozel 100 sou-t
tat a harangszélii kalapba.

— Mondja baritom — kezdtem
nem fejtene meg nekem egy rejtélyt? Ugyan mi o
készteti magit arra, hogy hol egyik, hol misik szeméhol
esindl vakot?

A koldis hallgatott pir percig. Bizonyira mérlegelte
a helyzetet, de ugylitszik nem nézett vetélytarsnak, mert
baritsigos hangon szolalt meg:

n
[EIE

diplomatikusan —
rdig

coészen

— Azt hiszem, nem ellenségem az tr, hit szinte
szek. Tetszik tudni kérem, tgy all a dolog, hogy a mi
<zakmdinkban. — épen tigy. mint a tobbiben — 6 a ta-

velhetiink

pasztalat. Kis leleményességzel olyasmiket  fi
meg, amik hasznunkra vilhatnak. Nos, én megfigyeltem.
liogy a vakok mestersége bizony sehogyse megy, a félsze-
niiieké azonban mir sokkal jobban. Hogy mi enne z oka,
nem tudom, de elég az hozzd, hogy igy van, Eszrevettem
azt is, hogy vannak emberek, akik konyiriiletesebbek a
jollb szemére vakhoz. misok meg inkdbb adnak a balsze-
mére vaknak., De ez még semmi! Mi az oka vajjon annak.
logy a jobb szemre vak tébbet keres az utea bal oldalin.
a bal szemre vak, pedig esak a jobb oldalon boldogul. Ha
sok ideje van uram. probilja megfejteni a titkot, én bi-
zony mem is torom rajta a fejemet. Megelégszem azzal,
v a jo Isten tigyis tudja, én meg az 6 kegyelmébil
csinos hasznot huzok, vak jobbszememmel a Rue Saint
Jazques bal oldalan és vak balszememmel a Rue des Mar-
ivrs jobb oldalin.

he

timnézett, levette szemérsl a fekete kendot, Most
cliszir szegez6dott rim egyszerre a kot kidiilledt, iivee-
szerit szem gunyos, alattomos tekintete. Hamiskisan mo-

sulyeott. zsebredugta a kiteléket és kizeleblh hajolva hoz-

zim, suttogta:
- Most bevallom uram, hogy én tulajdonképpen be-
csa ... akarom mondani, nem igaz, hogy félszemii vagyok.
— Micsoda! — kidltottam ria. — Azt hiszi, engem is

Konyhagarnitura (Gottlieb-modell)

be tudott esapni? Hit nem latszik meg az arcomon, hogy
I¢lekbivir vagyok, hogy mindent kitaldlok?. ..

— Bocsisson meg, uram, — felelt meghunyaszkodva
i koldis — de én igazin nem tudom, mi latszik megr az
cin. Honnét is tudnim, hiszen én mindkét szememre
ak vagyok.

Franciibol forditotta: K. Lanyi Piroska

Palagyi Andor gyermekei

ENEK A VEGEKROL

Irta: Csermely Gyula

A févirosok humoristdi, ha mair abszolut témahiany-
ban szenvednek
idakizonkent

olyvan betegség ez naluk, mint a nitha,
visszatér ¢s makacskodik —
ok humoris ilvenkor kirindulnak a videkre
maguk mélyéhen persze, ceruzajukk
eyorsanjird tollukkal. s ami kiviil fekszik a
hatirin, azt Muesinak teszik magy Kraeh-
winkelnek, vagy Abdc iak a németek, Tarasconnak a
gallusok, Arizondanak az amerikinus tollforgatok. bi-
zonyiara van Olaszhonnak is Mues Ja, szintazonképen sok
orszignak is, csak nem tudom. hogy az ezekét hogy
hivjik. Hiszen nem vagyok ¢én Braseaj S muel, hogy még
ckkorka kis dolgokat ¥

Nos,

nos, a fovaro-
Nem uri
I, vagy a
nl(-“'npu]is‘

csak a

rok.

meg g

s

tudjak.

a humoristik kirandulnak a vide

kre és Gy

Jik be papiroson a vidéket, mintha torzito titkorhol raj-

zolnik le
mert Jet

olvasoik S ezzel
‘rnek az igazs: a jourak. A szatirikus humo-
reszkben még lehet, de a torztitkirben sohasem lehet igaz-
sie. Ok pedig esak az utébbival dolgoznak,

Védelmembe kell hogy ve
mert a videé

nagyokat vétkeznek.

em a vidéket; nem azért,
bizony nem érdemli meg, hogy mosolyogjon

rajta ros. S ennck a kimondas én kompetensebb

mint U vagy Zé, éppen azért, mert én vide-
Gltem,

Te hirom-egy foviros, Budapest dunabalparti ¢s
jobb része: le a kalapot, tobb tiszteletet a videk-
nek! Te, Budapest, a vidéknek sziiliittje ©1oerdt-
1

evermekbdl a vidék
. s gy terdad is vonatkoy
inesa: tiszteld atvadat ¢

nevelt fil s tett nagy-
k a Tizige legemberibh
< anyadat, hogy hosszi

életit lehess a foldon!

Ne mosolyord le a videk °t, te Budapest, zer 6s
egy okbol nem; az elsd és az ozey ayedik ok , hogy
hi magyar faluban és egy joravalo szék-

helyben olyan nemzetfenntarto jo
kezet van, mint Budapest eoyv-egy ke
melyikben s,

Kiillondsen a végek magyar falvaiban, illetve kii-
lonGsen a hatdrszélek helységeiben olyan életet ¢lt
a magyar uri nép és nemes peldaadasan g kiznép is,
iparosok ¢s foldmivesek coyarint, amely a magya-
rok Istenének is tetszé volt, Vegyiik peldaal Orad-
nit, olih sivataghan azt a kis magyar odzist, ahol
iigyvédeskedtem s ahol irovi avatott a véletlen.
Mikor odakeriiltem, hirom-né hétig bizony én is

ek és
ritfletéhen, bir-

5
tgy jartam az emberek kozt hogy tobbnek képzeltem ma-
gamat a régicknél, akik mar évek 6w éevlusztrumok ota

ott Jaktak. drosinak tudtam magamat, Oradnit
meg .6 vidéknek™ néztem, Miig is tugy litom magamat,
Liogy leritt az arcomrol bizonyos felsdbbségnek a tudata.
Olyvan lehettem, mint egy budapesti nagy szinmiivész, aki
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kis vidéki szinhizacskiknil vendégszerepel és ug.
az ottani kartdrsra, mint a mennydorgs Jupiter a cincogd
kis mezei egérre, ¥

Miért littam magamban a févirost. Oradns
o videket? M g 7 an <‘_ févirost, ()|3111|':)l;:\1|' meg
16 vidéket? Mert még fiatal voltam, egy kiesiy tejfolos
is, zold is.

Tempora mutantur. Ha akkor mondja nekem valaki,
hogy z6ld vagyok, parbaj lett volna a dologhal;
gam mondom magamnak. hogy az voltam,
szOt sZoba ne oOltsek:
és megtanultam, hogy

y néz le

ma ma-
De hogy jo
csakhamar jobb belitdsra tértem
tiszteljem a vidéket. Tiszteljem,
beesiiljem ¢és melegedjem a hazafias érzéson, ]

Alig hogy Oradnira keriiltem,

) ¥ Virosmarty centenni-
rinmit iilte meg a nagy kilts orsz B

ga. s megiilte mi
havasalji odzisunk is, oly tartalmasan ¢ oly bens el
és melegen, hogy még ma is, annyi év utian, érzem annak
az tinnepnek a napfényét,

A kaszinoban hodoltunk a
de nemesak ,mi urak®
veliink  egyiitt

koltének,
s hilgyeink.

hanem az egzvszerii  ba-

nyiasznép is. Nem kellett ezt ..beterelni*
az iinnepre

aliogy ma teszik ..felszabadi-
olihok, hanem onként
jottek. szivitkkel és lelkiikkel.
No persze, mert mint gyverckek az dllami
iskola ja mikor felkeriiltek a
a csikanylboz, olyan  férfiak
jutottak, mint Guzmann Janos
binyafétanicsos ¢s Fizély ¢s Gallov {6-
mérnokok.

Dr. Gelei Lajos binyaorvos mondotia
az iinnepi beszédet. Oly tartalmas és szép

ak s

volt a beszéd, hogy — Isten litja lelke-
met, nem  tilzc — lm-_'_\' elmondhatta
volna ity Pesten is, akiar a Petéfi Tarsa-
sasiieg finnepén. No, de ember is volt a

talpin dr. Gelei. Nemesak mint orvos, de
mint iltalinos miiveltségit férfin is, aki
ofthon volt a tudomany minden dgaban.
Azutin volt ének- ¢és lat, néh
jelenet Csongor ¢s Tiindéhol, g

SZAVY

az ewiész kozinsée egy szent  zsoltirt
énekelt, a Szozatot.

Van-e fogalma ro a fovirosi em-
bernek, elképzelheti-e Keeskemét, vagy

az eilen-
v hallja
ntirisos

érez a végeken
magyar, m
v cneleli a

Debrecen, mit
g koriilvett
olvassa v

szoveget: Haziadnak rendiiletleniil légy
hive, 6h magyar! Mégz a Radna fo6létt
emelkedd komor Bényes havas is felfi-

zyvelt a hangokra ¢és kopar homlokiarol
. visszhang kelt: ahogy én itt illok
millio esztendd ota, oly rendiletleniil!

A Virdsmarty-iinnepet annak idején
kovette a Kossuthé: ezen én voltam az
tinnepi szonok ¢és mily meghato volt ész
revenni az egyszerii hinyiszok arcin is, hogy megértetiék,
mikor i fejeztem be beszédemet: Kossuth Lajos meg-
halt; a nagy hétben halt meg, mint Mdityas kiraly, mint
ikoczi Ferenc és azota kettds értelme van minden ma-
eyar elétt ennck a par szonak: Mi Atyink, ki a meny-
nyekben vagy .

Petdfi mondju: esak a szeaény ember szereti hazdjit,
én meg, tapasztalataim alapjin azt dllitom, hogy jobban
atérezni nemzeti iinnepet, mint a végvidék fenyegetett ma-
eyvarja, senki az ghan nem tudhat, Mikor a mi aj-
kunkrol szillt fel a konyorgés: Isten, aldd meg a magyart,
az igazdin sziviinkbdl és  lelkiinkbél lelkedzett szent Kko-
nyorgés volt.

Isten, dldd meg a magyart! Hogy kértitk mi az alddst

ors

a magyvarra! Hiszen littuk ezeréves atkot, mely foly-
ton csak ildézte a magyart. Kipusztitotta a tatir, meg-
tizedelte, irtotta a torok, s a kipusztult, egykor virdgzo
wagyar végeket benépesitette a beszivirgd oléh. Aki be-
hodolt a toroknek, tatirnak, s inkibb a rabsigot vialasz

totta, csak a nyomorisigos életet hagyjik meg. T
a magyar ¢és eldudvisitotta lrdélyt az oldh. mégis azt

kitrtolte viliggd a rumuny. hogy 6 .oslake. A radnai
higotol le az Olt és g Duna vigta kapukig minden hegy-
orom dordgte, hogy hazudik: gyviva betolakodott vagy.
nem Gslako, de mit torédott a hazugsigeal az olih? Ke-
nyere volt a hazugsig minden idében. Akkor is, amikor
verte a mellét, hogy dehogy is gravitil 6 kifelé!
Forgattik szemiiket az oradnai olihok is, hogy Rumu-
nyie bar kozel van, mégsem gravitilnak 6k kifele — és
egyetlen, de egvetlen hazafias iinnepélyiinkén nem vet-
tek részt, Se Vorosmarty. vagy Kossuth, se mircius 15-ike

Diszmilié (Gottlieb-modell, lisd a kézimunkarovatot)

zent Istvin: egyvik sem létezett a szimukra., S nem
s pitették elmaradiasukat valami diriiggyel; az olih ta-
nito tanitott, az olih iigyvéd nyuzott, az olih iigyveéd ku-
ruzsolt mint mis napon, a popa meg tiintetéleg legros
szabb reverendijit vette magira, ugy sétilt az uted
mégha esett is. Oly messze maradtak mindentsl, ami ma-
gyar, mint a pocsolyafenék: tiszta magasitol a hegynek.
Hej. de mikor odait, a ,.p
lami?! Példaul, mikor Rumur
huszonitéves lett, hogy s
iigyvéd, meg Utalea Domide Goraszim popa s
vitteck magukkal stafizsnak egy csomo parasztot., Azaz
mit mondom, hogy itszokdistek? Bizony parddésan men-
tek, fényes nappal, esakhogy oldh ziszlot nem tiiztek ki

dtria Mume“-ban volt va-
vie, mint kirdlysag, 25, ird
kdostek a hatiron Malaiu

od és

" KFERJUK NAGYSAGOS ASSZONYT, AJANLJA LAPUNKAT [SMEROSEINEK
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koesijuk bakjira, De a kalapjuk bélése mindenesetre kék-

sirga ¢és piros volt.
S mi ezt
szeszorult a s
felé: Isten, dldd meg a mag

littuk és nem tehettiink semmit, csak 0sz-
iviink és csak kiildhettiik fohaszunkat az ég
-art! Mikor ilyenek az olih-
jaink, alddsodra bizony kétszeres szitkségiink van ... :
... All még a Bényes-havas ¢és az Unoks., a Koron-

mukon

Cradnan is.

orokéleti havasok;
piros lesz a miglyarakisok lingnyvelve, feh ér lesz ko-
ritllottiik a ho és mosolygo z61d az 6sfenyvesek lombja...
lesz még iinnep Pozsonytol Brassoie ¢s lesz mé

avos ¢s a Magurak is dllanak mége és az ¢égbe nyalo or-
megeyujtando oromtiizekre varnak.

Tiirelem, ti

ki is fognak evulni azok a tiizek;

iinnep ott

ASZTRACHANI KEPEK

Irta : Urbdnyi Istvdn

A Kerenszky-forradalom széttorte
keziinkon a carirezsim bilineseit. I£l-
kopott az oroszok eyiilolete a hadi-
tfoglyokkal szemben ¢s egyvbeolvado.
szent, magy viarakozasban olelkezett
mindnydjunk békevirasa.

Asztrachin  bodés-piacterén.
korlé terein, vagy kaszirnyaiban a
kozeli békérsl beszéltek.

— Mir, mir!... (Béke, béke!) —
hangzott az 1j el6szor halkan,
majd erésodve, végiil harsonaszeriien.
mint 1914d-ben a fergeteges: ha-boo-
roua! ...

gya-

S70:

A hadifogoly - kutyikbol emberek
lettek, ellenségekbs] bardatok s Asztra-
chanban, a keékviziit Kaspi-tenger part-
jin, nem volt mds, esak — testvér.

Lelkesedésiink 1j hitet fakasztott s
ecyetlen nap a szabadban, — fegyve-
res kiséret neélkill — elfeledtette ve-
Iink hirom zord esztendd minden em-

bertelen kinszenvedését: a kolera-jar-
vinyos hadifogoly tiborokat, a eu-
likba rakott hullikat, a téli erds-

¢hez -
a kozikok
megvertekef ... Elfe-
titkon szomji-
heleftilt
letiink az engesztelédashe.
4“)]':*3

katonik

irtison elfagvott Kezii-labu
a bortonokben sinylédéket,
kanesukajatol
ledtette,

1
nozott

legydzte a

hossziit. 65 —

sz6ke orozz

ellensége-

ifjn.
tobbeé

muzsikek,

nem voltak

ink., Rieskiidtek, hogy az ,.atvusk
volt mindennek oka: a cir! De it
mir nines,

— Szlava Bogu! (Hila Istennek!)

... s kenyeret adtak, hofehér kala-
csot és hist.. .

Nem littuk az olajos kasiat tobbé.

fortelmes szagn, undorito hallevest,
i ’1*>u'\u1<-\'l~\l, l":]vw(-f("lm']t"l(:'l (Ju’!i'f‘.
H ‘|'|H‘\«'fv\'w»l \:lv"i)l':'li'n.

Sok  ezer fogoly vjra ¢ledt, bele-
kapesolodott — modjaval — g keres-

kedelmi élethe < ncéhiny nap alatt a

oszkovszk

-ulicin hosszo
datvedlett

vettek  6s

sora voit
elvokbal kereskeddaknelk,
adtak, kizebb-nagvobb
mindig 1
veszies,
helyezkedett

szerenesével, de

ay. hogy a
naiv

0103z volt a
1

HMldsokban

[Lgy-ketiGre
el sok-sok
tirsunk ¢s gazdasigi helyzetiink soha
nem remélt lendiiletet vett.

Ferme szabadsie aldisos

akik Thalia

esen a
Datdsit mi is megdreztilk,
oltdaran szoluiltunk.

Néay-itsziz embert befogado szin-
Liazunk mindig telt volt s most mar
nem csak halaszlére, de his ciga-

rettira és vuhdzkoddsra is telt a jove-
deiembél.
- Az oroszok felkaptik szinhdazunkat.
Ugy jartak oda. mint a templomba.
Megbabonizta éket a ..Jdnos vitéz* s
a magyvar népszinmiivekkel nem tud-
tak betelni.

Szegény  Lebeda pajtas, hogy ezt
neni érte meg Asztrachanban! Ot va-
lamerre Szibéria felé hajtotta végzete.

Focskeszidrnyian hir, hogy ey
orosz tabornok ledanyit vette felesegiil.
De Valentina  Mihajlovna  Bolotova

Litta  sikereimet, melyeket a

Tl
Jott a

sem
IFalu
rius“-ban, a ,Janos vitéz“-hen ¢s mog
darabban, mint
és bonvivan arattam. a
dort  jatszo, duhaj-szilaj
kal. Antal Lajossal 65 a Gonosz Pis-
tit szemdélyesito, humorival konnyekio
kedves, sZinieazei-
tonkkal, Bathory Bélaval eeviitt.

[iat  Miletin Rudolf! O volt a
~Finum 4 francia Kirdlyliny

rosszat-han, a ,,Peleskeil nota-

sok-sok hésszerelmes
Gondor San-
tenoristank-

hato, kizvetlen

Rozsi*, a

és szamtalan darab hésndje,

A gombilyii, hamvasarcu onkéntes
a  megtiévesztésig tudta utdnozni a
nit. A Kis bestia ezt alaposan ki is
haszndlta, mert a privit érintkezésben
ndies alliirjeivel mindig egy holgynelk
jaro  tisztelet - addsra  kényszeritett
benniinket.  Nem egyszer tortént.
hogy a nézotérrdl  elragadtatissal.
mint nét tinnepelték az oroszok.

Bizony, akik idehaza képzelték esak
el hogy milyen a fogsig, el sem
hiszik, mit jelentett az elfasult, mo-
corva, viligeyiilold lelkeknek a szin-
jaték, amely odavarizsolta elibitk: a
magyvar asszonvt, a magyar levegdt, a
magyar szolds-mondiso-
kat, a magyar notat!...

Olyvan frenetikus tapsorkant, az el-
ragadtatisnak olyan vehemens tombo-
cajt ¢s konnyet
soha nem

toseyokeres

lisat, annyvi boldog ki
idehaza, szinhdazban,
lattan.

Szivek-lelkek jatéka volt az, valami
meemagyarizhatatlan lelkesitltséo.
amely mindig a véeletek hatarain
mozgott ...

A LFalu rossza-t nem tudtuk any-
cléadni, hogy betelt volna
vele a kozonseg., Hej, mi volt Gondor
Sindor notizisa a  szivoek, amikor
evonyori. tiszta tenorja esak elkezdte:
A Csap-utein vegestelen végig,
Minden kis kapuban virige nyilik,
Minden kis kapuban ketté-hiarom,
Csak az enyém hervadt el a nydaron!...

Fogesiehan, nyomorban, kultaritlan-
sighan, mi volt?... Mi volt a ma-
dal?... Osdzis a sivatag
pén. pohir viz a szomjihozonalk,

meg

nyiszor

avar kze-
De 11:’1[ il
lett. S
minden kegvetlenségiovel
dermeszto

A Kerenszky-kormianyt elitldozték o
kikialtoitik a proletir-
Mint a veégitélet, szigul-
Oroszorszagon véeig a hir
evilok, tiiz ¢és pusztulis

fénykornak hamarosan

vige Gp, bardtsigos életiinkre

racsapott o

valosiga,

virosok s
diktaturat.
x]l)fl
s nyomihan
fakadt.

fla volt

Cuesz

fogsicunknak lir-
mondaoja, az tdiborunk keritése volt,
amelynek nagy részét a szabadsigetol
miamorittas voros-katonik esakanyoli-
szét., Féktelen notazasuk
betoltotte az egdsz kirnyéket s allan-
Minden
napon

meéw

kal verték

leveedhe lovoldoztek
\'w-”vtl, eo

doan 2

kaiona szanokksa

N

it ott  dikeioztak taborunkban cov
cmelvényen,
— Szabad lett Oroszorszig és ti —

vagytok!. .,
Gjszalka

vendogei

eay fegyverropogisra.
lettiink figyelmesek: =

kaukizusi kozikok

devidoredsre

deni 6s serege a7

asztrachani viorssok ellen tamadt:
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My Lady Swmiles angol filmsztar

A varosban alig maradt ko kovon.
Az utedikon  hatalmas  barrikidok
emelkedtek, itt kovekbdol, amott
naval ¢s egyébbel telt zsakokbol, vagy
cppen  az iizletekbdl az uteara hor-
dott kotel- és textil-arukbol.
Esténkeént borzalmasan fenséges lat-
vinyt nynujtott a taborbol ez
Asztrachin. Valahiny nagy iizlet volt

aabo-

ég6

a virosban. az mind felperzselédott,
“ahiny gazdag ember volt, az mind
clmenekiilt, szabad prédaal hagyva

minden joszigot.

Taborunk a viaroson kiviil, a vasuti
toltés oldalin fekiidt. A ko-
zikokat a varoshol a virosok teljesen
kiszoritottak s azok a vasuti toltésnél
vették fel rajvonalukat, onnan tiizel-
ték sziinteleniil a virosoket.

innensé

magat
azonnal

meghoszulta
oromiink. A kozikok
hatalmukba vették a  taborr,
koriilzartak keritcssel és jaj

Negyetleniil
korai
eQy-

kettdre

volt nekiink, ha mukkanni mertiink.
Tudtak, hogy nem sziveljiilk dket, s
azt is, hogy az asztrachini virban

magyar és német tisztek irdinyitjak a
tiizérsee tamadasait. Jottek is lohiaton
a tiborba s boldogok voltak, ha kan-
csukajukkal  vegighuzhattak valame-
lyikiink hitdan. Mindig mondtak:

— Loéeni fogtok, kutyak, ha gyo-
ziunk!. ..

[z a testver—testvér elleni hare t6-
liink is kovetelt daldozatot. Mert a ko-
zikok rajvonala a tabor elétt huzodo
vasuti toltésnél volt, sokszor tortént,
amikor a virosok a varosbol tiizeltek,
a eolyok tiborunkba ropiiltek ¢s vala-
melyik bajtirsunkat sebesitettck meg.

A legvészesebh  napok csak most
virradtak reank. Megsziint a villany-

szoledltatis, s esténként pokoli sOtét-

ség borult a taborra. Dermeszté 6rzés
volt a vaksotétben adaz ellenség fegy-
verei kozott! Nem tudhattuk, a kozi-
kok mikor tiérnek reank, hogy fel-
koncoljanak. Ez azonban mégsem tor-
tént meg, vagy talin késett a kozikok
clhatirozisa. Ki tudja?

Ahogy megsziint a vilagitas, étke-
zésiink is egyre ritkabb lett. Napj:i-
ban miar esak egyszer kaptunk len-
es¢t. A kinzo éhsée mindig jobban
irt. benniinket.

Voltak kozottiink vakmerd emberek,
akik kiszoktek a tabor hatso részén s
a szomszéd  falubol kenyeret hoztak.
A kenyér: vagyont ért. Lgy karéjért
lelke tidvét adta volna az ember. De
itt rubel kellett, s az bizony sziikiben
volt. Tey esak vérbenforgo, vad, irigy
falink tekinteteink habzsoltik a ke-
nyeret s néhiny boldog kiviltsigos.

Kozottiink — Thalia papjai kozott
foliitotte fejét a nelkiilozes.
Naprol-napra keservesebh lett életiink
s bizony esak dtszédelegtiik, dtkinlod-
fuk a napokat.

ovi

is —

Végre cgy este: — Tiak! — kidl-
tottam.

Fasult kozonnyel figyeltek fol tar-
saim.

— Fiak. tudjiatok-e? ... A naesal-
NaK e

iKrét nyverve a gondolattol, felug-
rottam,

— Szertaros! Szertdiros!...

Vén postafotiszt, szinhazi szertiro-

sunk eldbujt.
— Testvér! Add el a ..Falu rossza*
szerelvényeit: a fokosokat, a botokat,

Nedo Nadi és Gargano mesier
térvivo bajnokok

az asokat! Gyorsan, vaddszatra
gyiink!

Azt hitték, megdriiltem.

— Mi iitott beléd? — fordult hoz-
zam az elesigazott Bathory.

— Gyerekek! Hiat nem tudjatok? A
nacsalnik ... A nacsalniknak itt van-
nak a sertései az olban. Gyeriink, iis-
stink beléliik egvet agyvon.

Mintha azt mondtam volna:

— Fiuk, hazamegyiink!

Mindnydjan felugriltak s egy pere
alatt mindnydjunk kezében volt vala-
mi 6ldokio szersziam. S

me-

Lassan. libasorban léptiink ki. Ko-
romsotét este volt, élénk golyoszagul-
dissal vegyitve. Ez azonban nem tar-
tott benniinket vissza. Tolvajok mod-
jara mentiink az ol felé. A disznok-
hoz tgv kozeledtiink. mint az ¢let
torrasahoz.

Lenczy gobé hamarosan kinyitotta
az 0l ajtajit s az egvik alvo hizora
valamelyikiink akkorat huzott, hogy

az rogton kifutott, A futist nem so-
kiig birta, mert csapasaink pergo-

tiizében Osszeroskadt s rovid szenvedés
ntan megsziing horogni.

Az ajtot Gjra bezdrtuk s a hatalmas
hizot bevonszoltuk a szinhaz .eléesar-
nokidba*. Hamarosan lenyuztuk a bé-
rét, s viz ¢s minden fiiszer hozziaddsa
nélkiill  Osszedaraboltuk ¢és hatalmas
iisthen megsiitottik.

Volt fejedelmi lakmirozas. Ugy et-
titk a ropogosra siilt peesenyét, mint
az Cgimannat. Gondoltunk is mi a

kivetkezményekre! Nekiink enni kel-
lett., még ha belehalunk is.
Jol megrakott bendével aztan nyu-

codni tértiink. Kdes volt dalmunk, de

annal keservesebb az ébredésiink. Mas-

napra a ntarsulat minden tagjinak
gyomorfajisa lett.

A németek a kutyikra és maeskikr:
vetették magukat. Jo dreg komondor
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pajtiasomat, a ,Burkus“-t sem tudtam
megmenteni éktelen falinksdiguktol.
Egy reggel az oreg kuvasznak csak a
borét talaltam; ott dstam el szomo-
rian a taborszélen.

Lassan él6 dllatnak hirmondoja sem
maradt. A kozikok rég elrekviriltik
a sertéseket a tiborbol s ezzel \_'(\;,»'10;:
megfosztottak benniinket az o6l re,jtel—
meihez fiizott reményeinktsl. Ujra
feliitotte fejét az éhség, s mi remegve
virtuk a fehér-voros hare végét,

Kenyeret ‘vigytunk., Kenyeret! Egy
harapasnyit, hogy esillapithassuk ret-
tenetes szenvedésiinket.

IEzer és ezer emberarcon a meg-
nyult, ¢lettelen sipadts a szemek-
ben a gyitrelem kifejezéstelen tompa-
siga volt. Sokan mar-mar életteleniil
nyultak el a pricesen és a foldon. A
maldria is ecsontti-bérré sorvasztotta
nagyon sok bajtirsamat.

A telietetlen-nyomor serece voltunk.,
1o hidba {ivoltoztiink, hiaba forrong-

tunk senki nem volt, aki segithe-
tett volna., Pedig volt voros-kereszt,
fehér-kereszi ... Konzulitus a fog-
Iyok védelmére... Sveéd... meg sok

. De... nekiink maég-
hara-

minden egyéh ..

sem  volt kenyeriink... egy
pasnyi... egy morzsinyi sem. ..

Mar vizet is alig kaptunk...

{hség! Szomjusie! Nototsee !
egyetlen ellenségek! Nem
vabb.

Hatan, mint hész vadak, eey reggel
kifeszitettiitk a hitso részén a

Ke-
birtuk to-

tabor

deszkdat és kimdsztunk, hogy a szom-
széd falubol kenyeret szerezziink., —
Pénzért ... Lopva... Mindegy volt.
Kenyér kellett életiink dran is!
A nagy, tiszta mezon dtfutottunl a

faluba. Nem liftott senki. A hizak
sordt idegesen jartuk, de sehol nem
volt kenyér! Hihetetlen, de igaz. A

falu is kenyér nélkil allotf.

Kenyér nélkiill és nem lehetett vil-
toztatni rajta. Leverten, keseriisdgoel
indultunk vissza.

Alig hagytuk el a
jongdé  muzsik  1ovoldozni
kozikokra.

Megrémitett benniinket az
heves iramban tortiink elére.

A kozikok a toltés oldalin azt hit-
hogy mi akarjuk dGket hatha-
tamadni, ezért hirtelen megfordaltak
s célhoz emelve legayverciket — rink
lovoldoztel:.

[zgalmas, kétségbeejtd pillanatok!

Tisztan  littuk, hogyan rank
ot-hat kozik, ¢ esuk ¢letoszidniink su-
calmazta, hogy fekiidjiink le.

Mikor a golyok elsiivitettek felet-
clet-

LR A
tanoriy

falut,
kezdett a

egy G-

esel 63

tek,

céloz

tiink, 0jra loholtunk... s az
haldl terepen valo fufam a
tartott,

Ketten  schesiiltek o
Egy bajtirsunkat ¢ppen a
szedte le a kozakeolvo ...

Mire athujkaltunk
taborba, mar kozakeviiribe keriiltiink.
Szuronytszegezve  foetak  koriil  ben-
niinket. Atkutattak zscheinket... ¢s

meg  koziiliink.

keriltésrol

keritésen a

csak a legnagyobb erdfeszitéssel gydz-
titk meg ket arrol, hogy mi nem 16t-
tiink, hanem a falubol benniinket 16-
vildoztek — a vorosok!

Gz aztin hatott. Bgy-egy kancsuka-
stujtdassal megnsztuk fogsigunk. e leg-
borzalmasabl perceit.

A kidllott o
mar teljesen letort benniinket. Apati-
kusan, megadva magunkat a sorsnak,
szenvedtiink toviabb ¢s vartuk felsza-
baditasunkat. £z néhiny nap mualva
bekovetkezett,  Amikor dszrevettiik,
hoey észnélkiill menekiilnek a  kozak-
csapatok, képtelenek voltunk fegyel-
mezni  magunkat.

Kzer s
mindent
taborbal;

most

s chség

czer ¢hes fogoly, ming a
kirontott a
nekitort

vagonok-

elsopré  orkidn,

harei kialtasokkal
sincken  veszteels
nak ¢s percek alatt
koziksidge altal meg nem menthetett —
clelmiszereket,

Liszt, mézeskalies, mazsolaszold, szi-

a0 vasuti
kifosztotta — a

ritott hal. cukor zsikszimrea dllott a
barakkokban, hé dldasaként a  szik
napeknak. A tdibor hatalmas konyha
lett.  aho!  chséget  esillapito  szere-
ken  Kiviil nem  Ichetett litni cove-

bet, Az elemozsia elée is lety addig.
mig a tibor lakoi széf nem széledtek
a szElrozsa minden irdnyaba, megkise-
relni a szabadulist,
szerenesot,
i par muilva,
LS T Sl
grinie leld vettem az irinyvt — haza-

felc. .

vaey kergetni a

Hap szikve, &«

A TITKARNG
Irta: ifi. Gonda Béla

Sohasem felejtem el: vagy huszon-
Ot évvel ezeltt egy erdélyi virmegye
székhaziban, farsang sordn, nagy me-
gyebal volt késziilében. A févédnok
természetesen a féispin volt, réei er-
delyi fejedelmi esalad sarja.  akinek
k¢t elszegényedett, ugyancsak a feje-
delmi nevet visel§ turileiny rokona a
viarmeeyehdazdin, mint irnok dolgozott.

Volt akkoriban egvenkint vagy hat-
van korona havi fizetésitk. Szoval
csak annyi, hogy éppen  koplalniok
nem kellett. De amellett viszont ab-

ban a tradiciondlis varmegyében, mar
szirmazisukndl foeva, tarsadalmilag
talan eldkelébbek voltak, mint pl. az
idegenhd] odakeriilt pénziigyigazeato,
torvényszeki elnok. avagy kirdlyi ta-
nicsos, tanfeliigyels lednyai, sét felese-
vei, Tehit megyebalrol 1évén sz, ue-
kik ott a féispin nagybityjuk karjin
¢s kornyezetében, reprezentilniok kel-
lett, mar esak azért is, mert ezt tolik
a varmegye veliik rokon uri damai is
természetszeriien elvartik, hogy ne
mondjam, megkovetelték., — A bil-
hoz, a mulatsighoz azonban pénz kell.
lHa egyébre nem, hat toalettre, —
ami bizony a havi hatvan koronds nyo-
morusiaghol nem telhetett. Tehat ezen
valahogy segiteni kellett, meg pedig
ildomosan, iigyvesen, észrevehe-

alig

téen, — ugy, hogy senki sem vethes-
sen reda kovet. Kitalalta tehit az al-
ispin ur, hogy hirom héttel a megye-
bal elétt valami na-

siirgos,

nagyon

Zsebkendétarto (Gotilieb-modell)

gyon hosszii virmegyei dfiratot hat-
vanhirom példdanyban, annyi  virme-
gyvénk volt akkoriban, le kell masolni,
szep kézirdssal

(irogép maog akkori-

bhan arrafelé nem jarta) — s ezért a
hivatalos idén tal valo gvors munka-
értoaz alispan Or fejenként hiaromseiaz
korona tiszteletdijat dllapitott meg,
amibél akkoriban bizony nagvon szép
hilivuha tellett s még n6i fod-
risz pompis frizurara, se-
Iyvemeipére, keztyiire, s6t sialra is ju-
tott, s amellett., mindezt, a ket lediny-
dima, beesitlletesen
S oitt, ne talilja senki sem a mai vi-
lighan kitlondsnek azt, hogy .ledny-
dimaiknak® neveztem 6ket. Akkoriban
a harmine ¢v fele elskeld
leanyokat sok helyiitt igy nevezték . ..

készitette

meg is szolealta.

kozeledd

S hogy micért kezdtem ezzel a talin

hangulatos igaz torténettel. — mege-
mondom. Akkoriban jelent meg cgy

tigyes tolli ironk nagyon népszeri re-
génye a .Mesék az irogéprsl. mely-
ben a szegénysorst Lehmann  Vilma
gépironét  megszereti a nagyvhatalmn
bankdirektor ¢és elveszi  feleségiil, 19z
volt a titkirndk mennyorszigos #ab-
randvildginak kezdete. A fiatal led-
nyok todultak gépirons pilvira, oleso
havi bérért, mert mindeeyikiik jo
beli szerenesés bankdirvektornénak dl-
modta magit,

kizel harmine esztends telt,
el, minek soran a tobhi wesekélysee®
mellett kzbejoit a viliehabora, mely
a férfimunkaers hianya folytan a nét,
fintal lednyt és asszonyt a esaliadon ki-
viil  valo munkara  hivta,

Azota

rohotos
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utalta. majd kényszeritette. A nok
elott egyszertben egy-egy eléttiik tel-
jesiilt 1) vilig nyilik meg: férfimun-
kara hivjik d6ket, az iroddaba. ahol
mindeniitt irogépek, mint munkaszer-
szamok varjik oket munkira. Egdsz
Europaszerte tizezrével dllanak mun-
kiba gépirondk, kezdetben ecsak mint
fizikai robotos munkisok, de lassan-
kint mint nagyon hasznilhato szel-
lemi munkatarsak, kiknek modoruk is
amellett szorgalmasok,
meghizhatok, szolgdlatkészek, Nyu-
codt lélekkel megallapithatjuk, hogy
czek a hivatalt viallalo fiatal leinyok

moegnyerd.,

minden tekintetben megalljak a he-
lviiket, amihez még lebilincselé 1mo-
deruk is  hozzajarul. Szoval, mig

leany ecsak
csaladok

fiatal tri
szegdényebh

kordabban a
tanitondi, a

leanyai példiaul postahivatali, dpolo-
néi,  allamvasati, pénztiarosndéi  sth.
pilyiakra keriiltek, — ez a Thely-

zet megviltozott, a né a gépirds ugro-
deszkiajin keresztiil lassanként a hiva-
talok bels szellemi munkatdarsivi ala-
kult at, azza fejlédott, s a titkirns keé-
pchen mir jelentds poziciot foglalt el.

S hoey ez ma mar mennyire fejlo-
dott,  jellemzd  reda, hogy elskeld,
cazdag killfoldi  nagyvkereskeddk és

oyirosok lednyai. kiket a nagynri
mondaine ledanyélet, estélyek, tdncok.
bilok minden ecoy tiin-
dérvilie tart  kapujaval  hivogat és
{ szivesen dllanak be
atyvjuk irodiaiba titkarndnek s hogy
milyen credménnyel,  legyen szabad
clmondanom, hogy ma esak Angliiban
kétszaznegyven kereskedelmi ¢s ipari
van. ahol az alapito cesaladapak
leanyai a teljes hatalmu dizletvezetdk,
kozitllok sok olyan is, aki férjhez ment,
<6t az urat is  alkalmazza. Kelle-
mesen mondja  roluk angol iro,
hoey amilyen iieyescek ezek az ari led-
nvol a golf ¢s tenniszpalydn, amilyen
iigyesen megiillik a telivér paripdt, s
amilven bijosan pajtiskodok a sporto-
6k tiri tarsasiagaban, ma az irogépjiket
éppen olyan szeretettel kezelik, mint
simogatjik a te-
paripi-

szorakozisa,

Viar, — nagyon

oo

eovy

ugy
LKintetitkkel, mint a kedvene
Jjukat s az irogépnek. ennek az 0j szer-
czamnak s vele a titkarj, iizletvezetoi
tennivaloknak éppen olyan nemes len-
ditletit amazonjai, mint kordabbi szora-
koztato sportjaiknak és pedig azzal a
kitlonbhsogeel, s6t elénnyel, hogy amig
minden kordbbi sportjuk, szorakozi-
suk vegallomasat mégis inkdabh esak a
ferjhezmencshen littak, benne  sohaj-
tottik meg, addig ma, az uzleti, cay-
clére a titkarnéi allis miaris életeclt
ad nekik, betolti lelkitket, ambicioju-
kat teljesen, vagy elha-
ritja roluk a férjhez nem mends le-
hetésegenek ageodalmaskodo  gyotro-
déset, avagy az leanytol a
multakon valo fajdalmas
sohajtozisait. amiket kiver, kikopog
Leldlitk, ha nem mis, az irogép foly-
zakatolisa.

ismerdseiket,

legaliabb s

oreselo

clmerengcs

tonos
S most vegiil, nézziik dket a komoly
nagy iizemek szemszogéhsl, melyeket

Jo=ee

Senki sem gondolnd, hogy ez a derék turista,
mellette a felesége, nem mds, mint a hires
 Humsti Bumsti* hohée

férfiak vezetnek. Azt, hogy pld. na-
a titkarnék
mennyire pompasan beviltak (— leg-

lunk Magyarorszigon is,

iobb  helyiitt sokkal jobben, mint a
farfiak), talin mondanom sem keil.
Modoruk altaliban sokkal el6zéke-

nyebb., néi természetiiknél fogva sok-
szor bdjosan elbijolo,  (bar vannak
kissé mérges, ideges titkarnék is). s
amellett minden talidé munkdt zok-
w0 nélkill vallalnak és vidaman tel-
jesitenck. S ami a {6, hasonlo poziei-
okra, hasonlo fizetéssel csak sokkal
celejtesebh  férfianyagot lehetne ta-
lilni és pedig inkabb csak a szegényebb
tarsadalmi osztalyok sorabol. S itt ne-
ooy félreértsenek, a valo helyzet az,
hogy amit cgy né, egy urileany vagy
Griasszony havi 120—160 pengdért ki-
talanul ellit, ugyanarra az al-
uevanazzal a fizetéssel. minden
tekintethen hasonléan megfelels fér-
{fit alig lehet talilni. S ennek meg van

foo

lasra,

M!
H

Humsti— Bumsty
a vilaghirit bohde

a maga lélektani magyarazata. A né
altalaban bizonyos fokt lemondasra,
Leletorédésre nevelodott. Az 6
eleme inkibb a nyugalmas harmonia,
mig ellenben a férfi — mindenkor
inkabb kifelé rugaszkodik. Ha szabad
cgy fizikai hasonlattal élnem, a férfi
inkabb centrifugilis — vagyis er6t
kifelé feszitd, mig ellenben a né cen-
tripetilis, vagyis mindent befelé, a
maga lelkivilaganak mélyébe akar Osz-
szevouni, a vilig s az élet nagy kor-
iorgatagdhan. A férfi fesziti kifelé a
hurokat, esetleg néha a megpattana-
sig, néha a soha oOssze nem hangol-
hatasig. mig ellenben a né a megpat-
tanast Osztonszeriileg elkeriilni ohajt-

va, a hurokat mindig lagyabb zon-
gékre, simogatobb melodidkra han-
colja.

S most, még egy nagyon érdekes
emliteni valo. A genfi népszovetség
hivatalos targyalisainak el6készitésé-
vel, feldolgozasival, mintegy négyszaz
tisztvisel foglalkozik. Elsttem fek-
szik a népszovetségnek négy nyelven
kiadott, 800 oldalas évkonyve. Beldle
olvasom, hogy harminchét hites for-
ditond (tolmacs) miikédik ott. S ezt
gy értsitk, hogy ezeknek a ndéknek
teljes tokéletességgel kell tudniok an-
golul, francidul, olaszul és németil. 185
pedig a legkomplikiltabb nemzetgaz-
dasagi. pénziigyi, kozjogi, diplomdciai
szokines és mondatfiizés teljes birto-
kaban kell lenniok. S van kozottik
két né, elékelé dama, akik a felszolalo
Briand. Chamberlain, Scialoja, Stre-
semann sth., — széval a vilig mai
legelsé és legkivalobb dllamférfiainak
beszédét.  felszolalisait, javaslatait,
ott, az egész vilig legelsd diplomatdi-
nak korében, nyomban négy nyelven,
tokéletesen, hiien, fennhangon tolma-

csoljik. Felesleges mondanom, hogy
ehhez nemesak irodalmi mnyelvtudas,

hanem széleskorii pénziigyi, jogi stb.

alapismeretek is kellenek, — kell to-
vibbd finom néi érzék, ndéi tapintat
ahhoz. hegy tolmicsolas el6tt — amire

alie Otperenyi ideje van, mert hiszen
a folmicsolis Ot perces iddszakaszok-
ban torténik, — az esetleges bianta.
vagy nem elégegé tapintatos kifejezé-
seket pillanatnyian mérlegelje s tol-
micsolisa soran ezeket mérsékelten le-
tompitottan adja el5. Rosetti, a vilag-
hirii olasz forditoné és még inkabb a
hires TLady PRlennerhaseett teljesitik
ott Genfben ezt a esodilatos, bamu-
latramélto. oriasi szellemi munkat. S
o vilachatalmassigok egybegyiilt vi-
laghirt képviseldi, nem mulasztjak: el,
cgvetlen alkalommal sem. hogy cso-
dis és braviros munkijukért nekik
nyvilvanos koszonetet ne mondjanak.
S ezzel szemben a hivatalos cimitk a

oenfi kompasso szerint, esak | kise-
eité fordito titkiarndé®, — s azt is el-

drulhatom, hogy szillodai és éttermi
teljes ellatisian felill esak 400 pengé a
havi fizetésiik.

De hiszen, nem is ez a fontos. A
{6 az, hogy 6k valosziniien meg vannak
elégedve. S itt el kell mondanom, hogy
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titkarné tarsaikkal egyetemben, vala-
mennyien a legfényesebb fizetési ajan-
latokat kapjak a vilig minden tdja-
rol. Otszor-hatszor annyit kindlnak
nekik, mint amennyit ma Genfben
keresnek. S 6k még sem mennek, nem
kalandoznak el sehovi. Ok ott marad-
nak. kitartanak hivatisuk porondjin.
hova ket sorsuk #llitotta, 6k szeretik,
megbeesiilik mai hivatisukat. Ok ndék
és — allhatatos nék. Ok titkarnék.
akik nem akarnak dllamtitkarok, kép-
viselk és miniszterek lenni. Ambi-
ciojuk: ellitni azt, amit vallaltak, —

semmi egyéb. Ez pedig s ezt kii-
16nosen. kiemelem, itt ugyanaz
a né, mint a né a haztartas-
ban, mint a né, mint esaliadanya, mint
haziasszony. mint — feleség. — Az
igazi n6 az dllhatatossighan messze

folotte all a férfinak. A néi alkalma-
zott. ha még olyan feleldsséggel tel-

jes férfi-munkat, s6t még férfit is
crésen probara tevé kemény munkat
is vallal, — megmarad kezdettdl fogva
és orokké, nének. Amit masképpen
uey fejeznék ki: — egy negyvencéves
oreg besavanyodott férfidijnok meg
sem - kozelitheti egy negyvenéves tit-
kiarnd fiatalos rugékonysdgdt, biamu-
latos jo kedélyét, pompias munkis
igvekezetét és szolgilatkésza=égcét. S ha
talin nem is fakad valamennyi ilyen
kori ndbsl folyton jo kedély, — az
bizonyos, hozy kiteless¢gtudisuk ¢s
megbizhatosiguk a hasonlo  koru. be-
osztiastu ¢s fizetésti  férfiakét messze
feliilmtlja. S még egvet: a nék ma
jobban lépést tartanak a korral, a kor
szitkségleteivel. mint nagyon sok
férfi. Tanulnak és tudnak két-hiarom
idegen nyelvet. s tudnak ezeken a
nyelveken nemesak gépirni. hanem

ayorsirni is. Ez pedig ma sorsdontd.

Nyelvismeret, gép és gyorsirds. Min-
den uriasszony, anya, erre is nevelje

céltudatosan a leinyait. Ki, min¢l
tobb nyelvet tud szoban és irdsban
és gyorsirasban, annal jobban boldo-

eul. Van Budapesten huszonhét olyan,

ot nyelven iro, gépeld, gyorsird né.

aki havonta 600 pengdi megkeres.
ne lehetne még tobh.

Ok mar nem abrandvilicos ledny-
regények hé=ei, hanem a valo élet hds
harcosai, a férfiaknak., veliitk egysor-
ban, osztilyos kiizdétarsai. S a mai
kor chevalier-lovag férfia mély meg-
hajlassal, kalaplevéve koszonti dket s
a korabbi régi lovagok téancra hivo
karoltése, karnyvujtiasa helyett., a mun-
kira hivas barati férfikeze fogja meg
szeretettel a néi kezet és hivja és ve-
zeti 6t a mai nehéz, kiizdelmes dol-
c0zo ¢let folyton liktetd., Orok tdanc-
forgatagdba .. ..

KOMEDIA

Mi mindenbdl lehet megélni

A szitkség talalékonnyd tesz. Minél
bonyolultabb az élet, annil nagyobb
sziikség van az emberi leleményességre.
Egy tudominyos kimutatis szerint,
amely nemrég késziilt Genfben, tizen-
hétezer rendes foglalkozis van a fol-
don. A genfi tudosok azonban figyel-
meii kiviil hagytak néhiny egészen
kivételesen eléfordulo furesa és neve-
zetes exisztenciat. Hadd kossunk egy
kis csokrot ezekbdl a ritkasagokbol!
Nemrég halt meg Londonban Peter
Tyler, egy hetvenesztendés ember, aki
tizezer font sterlinget hagyott hatra.

Szt a tekintélyes summit — hagyma-
hamozissal kereste. Tyler nagyon

praktikusan észrevette. hoev a hizi-
asszonyok mind konnyeket hullatnak
hagymahimozis kozben. Gondolta: nc-
hiny fillért csak megér nekik, ha
meghiamozva kapjik a hagymat. Neki-
allt hiat a feleségével és naponkent
meghamozott néhany  kosarka hagy-
mat, aztan esekély haszonnal eladta.
A hdaziasszonyok szivesen visaroltak
és Tyler kis {izeme egyre jobban {16l-
lendiilt. Eleinte csak egy-két munkis-
Linnyal, végiil egdsz seregeel hamoz-
tatta a hagymit. A lanvok kénnyez-
tek, Tyler viszont mosolygoit. mert
az iizem Kkitiinéen prosperalt. Hetven-
éves koraban ey halt meg. hogy nem
tudott sem irni. sem olvasni. A hagy-
mahamozis mesterséechez nem is volt
ra szitksége.

Sokkal nagvobh  vagvont
cey misik  ¢lelmes  londoni  polg
akit Cook-nak hivnak. akdir csak a
vilighirii utazisi villalat megalapito-
iat. Cooknak az volt a foglalkozasa.
hogy szerelmes-leveleket  irt masok
helyett. A Tower-hid kizeléhen iitotte
fel sitorit, illetve ott nyitott kis hol-
tot, ahovi valosigeal zariandokoltak a
fiatal ¢s keveshe fiatal leanvok. asz-
szonyok,  férfiak:  Cook [olvette a
<személyi adatokat és a kivint érzel-
meket papirra vetette, Eleinte maga

szerzett

intézte ¢l a szerelmi levelezést, de mi-

kor a kliensei megszaporodtak, iru-
dit rendezett be ¢és gépirondkkel dol-

gozott. Végiill is tizenit gépirolany

kopogott Cook tir szerelmi levelezdje-
szazhuszezer

ben. Ily modon fontot

szevzett az iigyes vallalkozo. A legki-
tiinobh angol iro sem tud ennyit sz

szegylieni egy egdész cleten  dat. Az
ircktol persze eredetit kovetel az ol-

vaso. (‘ook esak sablont adott. A sab-
lon mindig jobban jovedelmmerz.

IKgy pdarisi né az emberek fantizia-
szegénységére alapitotta iizletor, [9sz-
revette, hogy az tjszillott evermekek-
nek dltaliban sablonos neveket adnak,
pedig minden sziild valami kiilonleges
nevet szeretne adni - a - evermekének.
Hirdetést tett kozzeé az  ujsigokban.

hogy csekély honorarium fejéhen ki-
tiind neveket osztogat. Sokan nevet-
tek  rajta, de sokan folkerestck és
Wtippet® kértek téle. A francia né
naptirakbol és régi regényekbél sze-
degette ki a hangzatos fin- és ledny-
neveket ¢és a boldoe sziilok nagyon
szivesen honoriltik,

Ki ne tudni. hogy voltak és
dig lesznek kétségbeesett exisztenciak,
okik gazlae emberek koesija elé ve-
tik magukat, hogy aztin csekély sérii-
léssel, de anndl nagyobb jajeatissal
fijdalomdijat kérjenek? Ez a fajta
sohasem fog kipu-ztulni. S6t: a diesé
clodoknelk tehetséges kovetdje akadt
cey Rezies nevii pragai cesavargoban.
Ez a ficko kitanulmanyozta, hogy a
hatosiagok szigortian biintetik azokat
az ebtartokat. akiknek kutyija valakit
megmar. Rezies mindennap sebet cj-
tett magdan, megharapva a  karjat.
vagy a libdt, — aztin bement azokba
a hazakba ahol jomodu emberck ku-
tyvat tartottak, felmutatta
fajdalomdijat kért. A kutyvak eazdai
szivesen fizettek neki. tudva. hogy a
renddérsée sokkal  nagvobb
szab ki rdajuk. Véeiil is tgyv leplezték
le a kutyaharapis al-dldozatat, hogy
tobb ebtulajdonos elmondta egymis-
nak az esetet,

Budapesten a legfuresibh exiszten-
cia egy félbemaradt bolesészettanhall-
gato, aki abbol ¢l hoey az altala ki-
szemelt uriemberekre tiz  fillér adot
vet ki. A Terézviroshan litni ezt a
torzonborz szakillu és haju kis ember-
két, amint illedelmesen  koszinget  a
klienseinek. Ha valaki tobhet ad neki
tiz. fillérnél, nem fogadja el. vaey a
nagyvobh pénzhdl egyvszeriien visszaad.
Olyanoktol. akiket nem sorozott be a
Kliensei kozé, egy fillért sem  fogad
cl. Az otlet hatirozottan bevalt. Tsme-
rek egy digyvédet, aki az én protek-
Adomat kérte, hogy a .fandir 0r (mert
ey titulaljak) ismerje el a kliense-
ick 6s legyen szives t6le olfoendni tiz
fillert, ha talalkozik vele.

Eugenius

min-

sehét s

(
i
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ERDEKES N61I KARRIEREK

Egy mnew-yorki ujsagiréonak érdekes
otlete tamadt.

»Meg kell interjuvolni a pioniro-
kat“ — mondotta. De pionirok alatt
nem a yankee OGsbevandorlok leszar-
mazottjait értette. Nem: wunokiit
amaz Osapaknak, kik a ,Mayfower"
nevii hajon érkeztek valaha, hogy Uj-
angliat alapitsanak az 4j vilagban.
Nem riajuk gondolt, mondom, hanem
az asszonyokra, azokra az uri da-
mikra, akik akkor kezdtek dolgozni,
amikor a kenyérkeresés nem volt még
fashionable dolog sem Amerikaban,
sem Eurépaban, nem volt még szen-
vedéllyel wzott tarsasjaték, melynek
eredményei mindennél érdekesebbek.

Nem volt tréfa dolgozni a nyoleva-
nas években, amikor az uri néhoz
gyoOkeresen hozzitartozott az a meg-
gy6z6dés, hogy igazi dima inkabb ve-
getal a masébol, mint él a sajat ke-
resetébdl s sajnalni valo volt minden
asszony, akinek a semmittevés tronu-
sarol le kellett szallni abba a tiileke-
désbe, nytizsgésbe, amelyet kenyérke-
resetnek neveznek.

A meginterjuvoltak koziil legérde-
kesebb és leghdimulatosabb tin ama
Missis Dorbes torténete, aki linykora-
ban, asszonykoriaban ott iilt a new-
yorki Metropolitain - Opera minden
diszeléaddsian, ama pdiholysorban, ame-
lyet ,,gyémintpatko® néven ismertek
bimulok és irigyek, a holgyek gyé-
mintékszerének ragyogidsiarol.

Ott iilt mindaddig, mig férjét, akit 6
maga = egész New-York milliomosnak
hitt, egy szép napon el nem vitte egy
stulyos betegség, amikor is kideriilt,
hogy Mister Dorbes utin nem milliok
maradtak, hanem adossigok.

Mrs. Dorbes tarsasagheli holgy
volt, s mint ilyen, nem tudott sokat:
csevegett francidul, csevegett ola-
szul, a legijabb dolgokat el tudta
jétszani zongorin. Illeginsan 61tozko-
détt, ha volt hozza pénze. Gyerekeit
kitiinGen nevelte. Igazin jol, jobban,
mint masok, csak egcy dolgot tudott:
kavét fézni.

— Hogy csinalod?! — kérdezték
bariatndi, mikor a Mr. Dorbes hires va-
csorai utdn szervirozott nagyszerii ka-
vét kostoltik, de Dorbes asszony nem
arulta el kavéjanak titkat. Csak ké-
s6bb deriilt ki, milyen jol tette ezt.
Mert a nyomortél egyesegyedill ez
a kdivé mentette meg.

Tonkremenése s férjének haldla
utin ugyanis nem sokat gondolkodott
a hires, elegins dima. , Kiavét fogok
f6zni* — mondta. ,,Ez az egyetlen do-
log, amit jol tudok.“

Kijarta, hogy a Grand Central Sta-
tionnak, New-York legnagyobb pa-
lyaudvardinak egyik sarkat bérbeadjak
neki. Bzt a sarkot kirakatta szép régi

olasz majolikival, pultot allitott fel
benne és kavéfézogeépet. A gép mellé oda
dllt 6 maga. A Grand Central rohané
emberdradatdban fézte-fézte reggeltdl
estig a kavét, amelynek remek illata
egymdis utdn hozta a kunecsaftokat.
A sarok hamarosan kicsinynek bizo-
nyult. Uzletet kellett nyitni az allo-
mdis mellett, majd j6tt a tébbi 4llomas.
Mrs. Dorbes ott is berendezett ilyen
coffe-roomokat. Ma New-York leg-
szebb két hotelja Mrs. Forbes tulaj-
dona.

A legvirdgzobb néi palyik egyikét, a
..professional shopper“ ,hivatisos be-

visarloi palyat” egy balkiralynd csa-
lodasainak koszonhetik az amerikai
nék. Ez a balkiralyné Bostonban élt,
Bostonban tancolt, (mely két-két do-
log: élni, tancolni egy balkiralyné
életében ugyebiar egyet jelent), Bos-
tonban tanult, mondom, de nyaran-
ként el-el litogatott a Westbe, Ken-
tucky allam egyik kisvirosaba, a ro-
konaihoz, hadd pihenjen 6 maga, hadd
pihenjen a teintje, (tej- és vér volt
akkor a divatos areszin, még pedig pu-
der és krém nélkiil kérem. Ki almodott
arrol, hogy valaha nyilvinosan kat-
togtatjak majd a puderdoboz fedelét
az uri kisasszonyok?)

A nagyvirosi bdlkiralyné elegan-
ciagja lattan elakadt a vidéki missek

lélegzete. Ah, hogy habzik dekoltizsa
koril a tiill, uszalyan a fodor, gigot-
ujjin a csipke! S ha pici satin cipd-
jének hegye kikukkan egy percre
szoknyédja alél — mely tokéletes re-
meke a cipész-miivészetnek! Forma-
sabb két kis szlipper aligha késziilt
1895-ben (mert annyit irtak.)

A balkiralyné azonban nemecsak szép-
volt, hanem jéakaratt is. A vidéki ba--
ratnék komisszioit szives 6rommel val-
lalta. S jottek Bostonbél a csoda mii-
virdgok, selymek. El volt ragadtat:a
t6litk mindenki. Mennyi szivvel, iz-
iéssel vasdrolt a nagyvaroasi miss. 17]é-
s€t6l megszépilt egész Kentucky.

Az évek multak. A balkiralyné hogy,
hogy nem, kisasszony volt még min-
dég. S kisasszony volt bizony még ak-
kor is, amikor papaja elvesztette egész.
vagyonat,

Szépsége ekkor mar nem volt a r6-
zsdéhoz hasonlithats. Olyan volt in-
kabb, mint a tulipin, mely minden
viragok kozt legpatetikusabban her-
vad.

A kisaasszony okos nd volt. Tiikrébe
vetett hosszi tekintet arra az elhata-
rozdsra birta, hogy mnalanal ifjabb.
misszeknek engedi- 4t a teret. O maga
kenyérkeresetet teremt abbél, amit ed-
dig csak jatékként miivelt.

Ellitogatott mindazon nagy izle-
tekbe, amelyekben oly sokat vdsarolt
eddig s kijelentette, hogy ezentl min-
den visdarlasbol szizalékot kér.

Az 1j ,business”“ remeknek bizo-
nyult s a balkirilynd példajara azota
ezer meg ezer ,,professional shopper
,hivatisos nagyvirosi visarle® latja
el a vidék asszonyait ruhival, kalap-
pal, butorral, edénnyel. A rettenté
amerikai tavolsigok mellett a ,,shop-
per” valésdgos dldas.

Az interju harmadik hdsnéje egyike
volt az els6 né6i telek-spekulansoknak,
ami a marél-holnapra f6ldbél kinové
amerikal varosokban virdgzo iizlet.

Ezt a holgyet nem anyagi bhajok vit-
ték kenyc¢rkeresetre, hanem tevékeny-
sége.

Volt némi pénze, azon telket va-
sarolt, mikor a jovenddbeli viros még
csak ,settlement” volt a Vad-Nyugat
pusztasigaiban. A viros nétt, noveke-
dett amerikai tempoban s vele nétt a
telkek ara.

,,Otszér mentem tonkre“ — mondja
interjuvoléjanak a dama. ,De a mi
hazdnk a chance orszdga, a nagy esé-
lyé, amely csak a pesszimistit, a csiig-
geddt keriili.”

*

E cikk olvasisa kozben legjobban
meglepi s megodrvendezteti az embert
az, hogy mindezek a nék milyen meg-
gy6zidéses, lelkes optimistdk. Ha né-
lunk tébb lenne a siker e legelsé kel-
1ékébsl, — ki tudja, nem holdogul-
nank-e mi is jobban.

Madeleine

CMELTOZTASSEK MEGFIGYELNI LAPUNK NOVEMBER 1.-i SZAMAT!
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N6K
A KERESKEDELEMBEN

Az asszony mint vasarlo

Erdekes dologra jottek ra a keres-
ked6k Amerikaban: hogy tudaiillik a
kicsinyben kaphato druk 76—85%,-dt
nék vdsdroljdk. Ennek a megismerés-
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nek az lett a kovetkezménye, hogy az
iizletek propagandajukat elsésorban
az asszonyok izlésének és mentalita-
sanak megfeleléen allitottak be.

Az asszonyok haromszor annyi
pénzt adnak ki az iizletckben, mint
a férfiak. Ruhazat, fehérnemii, élelmi-
szerek, édességek, konyvek, hang-
szerek, ékszerek, szoOvetek: mindezt
els6sorban az asszony vasarolja a
férfi szamara is. Herbert N. Casson,
angol kozgazdasagi ird szerint Ang-
lidban annyira dominal a néi va-
sarlo, hogy a férfi, mint kozvetlen
vevl, alig-alig jon szamitisba. Az
asszony izlése dént, a férfi csak a
sziikséges anyagiakat adja.

Egy newyorki autokeresked6 me-
séli, hogy James Corbett, a profesz-
szionista boxolo egyszer két napot tol-
tott nala, amig sikeriilt izlésének meg-
felel6 automobilt kivalasztania. Har-
madik napon megjelent a felesége, aki
§20 nélkiil mds kocsit vdsdroltatott
meg, a régibol csak a pneumatikok tet-
szettek neki.

Egy aruhaz propagandafénoke osz-
szeallitotta, hogy mit és milyen szdza-
lék erejéig vdsdrolnak az asszonyok.
Ime a statisztika:

Selyem 95, flanell 90, vaszon 75,
batiszt 75, agynemii 75, konyv 85,
piperedolgok 95, ékszer 95, csipke 99,
iveg és porcellan 75, nyakkendd 90,
b6rond és utazasi cikkek 33, keztyii

99, naperny6é 99, eserny6 50, kosztii-
mok és blizok 95, n6i fehérnemii 99,
fiiggony, szényeg 99, férfiruha és ka-
lap 10, férfifehérnemii 60 szazalék.

Ugyanez a propagandafénok
mondja:

— A ndk kozvetve, vagy kozvetle-
niil, de iranyitjak az iizletek forgal-
mat az egész vilagon. A gydrosok
dsszegyiijtik mindenhonnét az adato-
kat, hogy milyen drut, milyen miné6-
ségben keresnek az asszonyok és
ennek alapjdn dllitjdk dssze uj gydr-
tdsi programmjukat.

Azok a keresked6k és gyarosok,
akik figyelik az asszonyok kivansa-
gait és izlését, toronymagassagban
allanak konkurrenseik f6lott. Az okos
kereskedd tudja, hogy az asszony a
pénz tulajdonképeni forgatéja és
eszerint rendezkedik be.

Még ott is, ahol kimondottan. férfi-
cikkekrdl van szo, mint férfioltényrol,
az esetek tobbségében jelen van az
asszony, mint kisérd és a férfi vég-
eredményben mégis azt valasztja,
amit a ndé tanacsol. Az egészen
nagyaranyu vasarlasokat is nék esz-
kozlik, barmilyen csodalatosnak is
tiinik ez. Butorokat csak 5 szazalék-
ban vasarolnak egyediil férfiak —
agglegények, — 20 szazalékban asz-
szonyok és 70 szazalékban ismét ndk,
férfiak tarsasagaban. J

A né, mint elado

Marshall Field, az amerikai keres-
kedék koronazatlan kiralya, aruhaz-
specialista, aki hatvanmillio6 dollart
hagyott hatra, sikerét allitisa sze-
rint ennek az elvnek koszdnhette: a
vevének mindig igaza van.

Szegény kis elarusitoholgyek! A
modern aruhazakban és iizletekben
meg kell tanulniok ezt a szabalyt.
Tessék elképzelni egy nét, akinek
eléirjak, hogy soha vissza nem felel-
het, mindig figyelmesnek és udvarias-
nak kell lennie — ez még megy, itt
nem volnanak bajok, — de szigorian
meghagyjdk neki, hogy soha nem az
0vé az utolsé szé, hanem a vevd
dfelségéé.

Amerikaban tobbhonapos kurzuson
vesznek részt egyes nagy cégek el-

arusiton6i, amig bekeriilnek az iiz-
letbe. A kurzusok hetenkénti felolva-
sasok és gyakorlati utmutatasok for-
majaban tovabbra is fennallanak.
Miss Rut Leigh, egy fiatal elaru-
sitond, aki karriért csinalt, kezd§ kol-
légandi szamara egy csomé j6 tipet
allitott ossze, amelyek szerinte siker-
hez vezetnek. Tehat: hogyan kell vi-

selkednie a tehetséges fiatal elaru-
siton6ének, ha azt akarja, hogy fize-
tését rovid idén beliil kétszeresére
emeljék:

1. Ha egy holgy belép az iizletbe,
a kislednyok fejezzék be egymds
kozti beszélgetésiiket a barna fitirol,
sét dltalaban mindenrdl.

2. A holgynek azt kell éreznie, hogy
vendégnek tekintik, akivel szemben
mindenki figyelmes, udvarias, szere-
tetremélto.

3. Nagyon gyakran egy unott arc,
egy hanyag mozdulat kergeti el a nét,
aki vasarolni akar. Tessék moso-
lyogni, kislednyok!

4. A holgy nem szereti, ha ilyesmit
kérdeznek téle: mit tetszik, mit ki-
vdn, ez a dolog hdrom pengébe keriil,
becsomagoljam-e ... Hanem:

5. Igy kell beszélni: miben dllha-
tok szolgdlatdra, nagysdgos asszo-
nyom, parancsolja, hogy kiszolgdl-
jam, nagysdgos asszonyom (ez aru-

i hazakra vonatkozik, ahol a vétel nem

kotelez6) és szabad-e bemutatnom
ezt és ezt nagysdgos asszonyomnak...

6. A holgyek igen szeretik, ha ne-
viikre és cimiikre visszaemlékezik az
elarusitond. (Persze csak olyan iiz-
letekben lehetséges ez, ahonnét az
arut hazakiildik.)

7. A holgy nem szereti, ha_azt kér-
dezed téle: milyen nagy legyen, vagy
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milyen drdga lehet a dolog? Nézd
meg magad, hogy mire van sziikség
és allapitsad meg magad azt az 6sz-
szeget, amit a holgy eldrelathatéan
ki akar adni.

8. Minden né szereti, ha gyakorlati
tanacsokat kap a ruha, vagy targy
hasznalatara vonatkozoan.

9. Ha valami nem tetszik neki, azon-
nal tdvolitsd el az asztalrol.

10. Az arut agy kell megmutatni,
mint amilyen helyzetben hasznalni
fogjak. A szovetet példaul a testen,
mintha mar kész ruha volna.

11. Ha a holgy nem mond arat, ne
mutass se draga, se olcso arut, hanem
kozépmindségiit.

12. Osszezordiilés mindig kerii-
lend6. Soha ne érvelj igazad mellett.

Mondj igent, vagy vdltoztass témadt.

13. An6 vagy a divatra val6 tekin-
tettel, vagy takarékossagbol vesz ru-
hat. Tovabbi motivumok: hilisag, ké-
nyelem, egészség megbrzésének szan-
déka.

14. Ha a holgy nem véasarol, nem
szabad bossziisigot mutatni. Ugyan-
igy mosolyogj, mint amikor bejott az
iizletbe.

15. Ha a vétel megtortént, a vevd
lefizette a pénzt, ne veszitsed el ér-
deklédésedet vele szemben. Ne higyje,
hogy csak pénzéért voltdl figyelmes.

16. Miel6tt tavozik a holgy, kedve-
sen kozold vele, milyen aruk érkez-
nek a jovG héten.

17. Ha csak egy mod van ra, ki-
sérd ki a vevit az ajtéig. Asszonyok

rajonganak az udvariassagért.

18. Ha visszahozza az arut és min-
den aron visszakivanja a pénzét,
sz0 nélkiil és nagyon udvariasan meg
kell ezt tenni. Nem konnyii dolog
pénzt finoman visszaadni a vevének.
De ha értiink hozza, a holgy élet-
hossziglan vasarlonk marad.

19. Minden vasarlas agy kiilonbo-
zik egymastol, mint két sakkjatszma.
Minden figyelmedet a vevOnek szen-
teld. Légy kedves és j0 hozza, mintha
a baratnéd volna. Az 6 szamara te
jelented az iizletet és ha rossz benyo-
mast nyer fel6led, ezt azonositja az
iizlettel.

Ime, szerényen kiragadva, néhdny
vonatkozds a né szerepérol a keres-
kedelemben. Berend Pdal

NAGYSAGOS ASSZONYOM, CSAK EGY PERCRE...!

A vasirolt szobaniévényeket, vagy
azokat, amiket &sszel hozunk be a sza-
badbol, nem tanicsos rogton fltott
szobiba vinni, hanem elébb egy hi-
vos helyiségbe. Fontos, hogy lassan
szokjanak hozza a szoba mclegéhez,
mert a szabad természet lényegesen
hiivosebb hémérsékletébsl  kétszere-
resen, s6t haromszorosan melegebb
szobalevegébe valo attelepités a no-
vényben olyan hirtelen viltozisokat
idéz els, hogy ezekre a szokatlan ko-
rillményekre természetszeriileg reagal-
nia kell. Ha ehhez még fokozott ned-
vesség, vagy szdrazsig jarul, jonnek
az elsirgult levelek, hervadt viragok,
foltos levélestiesok, nagyon gyors elvi-
ragzis stb., amelyek mind ennek a
hirtelen és szokatlan dtmenectnek a ko-
vetkezményei.

*

Hamozva, vagy himozatlanul egyiink
almat? Fajdalom, civilizacionk egyik
eredménye, hogy nem ildomos és elé-
kels, ha héjaval essziik az almat. Pe-
dig éppen az alma héja és az alatta levd
rész tartalmazza a legértékesebb tép-
anyagokat, nem is beszélve arrol,
hogy az emésztésre rendkiviil jotéko-
nyan hat. Eppen ezért minden egész-
séges embernek a legmelegebben
ajinlhatjuk, hogy az almit héjaval
egyiitt egye meg. Csak olyan esetben,
ha felfuvodist, vagy emésztési nehéz-
ségeket okoz, szitkséges az alma leha-
mozisa. Lzenfelill pedig a kétharom-
részére az almat

éves kisgyermekek
héja nélkiil adjuk.
*
Hogyan tisztitjuk a viaszkos Va-
szonban 16vé foltokat? A viaszkos-
vaszonbol nem konnyen tavolithatok

el a foltok. Semmi szin alatt nem sza-
bad forro edényt tenni a viaszkosva-
szonra, mert a porkdlés nyoma Grokre
litszani fog és ennek kovetkeztében a
viszon szépsége és tartosediga veszen-
débe megy. A mindennapi hasznilat
folytan keletkezs, féként zsir és ko-
rom-foltok, ha még frissek, tejjel valo
lemosissal tisztithatok. Kevés —tejet

csepegtetiink a folt helyére és vaszon-
darabbal addig dorzsoljitk, amig a folt
el nem tiinik. A tej kovetkeztében a
viaszkos vaszon homalyos lesz. Hogy
visszanyerje régi fényét, viaszkkal
kenjiik be. Egyébként is tandcsos idén-
kint viaszkkal dtdorzsolni, ami a va-

szon tartossagat jelentékenyen fo-

kozza. A vaszon sarkait, amikor a bu-

torra kifeszitjiik és hozza szegezzilk,

tandcsos kis ruhadarabbal alébélelni.
*

Fiirdéruhak megorzése. A szinezési
technika nagyszerii fellendiilése da-

cira, nem koOnnyld a fiirdéruhikat a
viz kartékony hatdsival szemben meg-
védeni. A firddk és tavak, f6ként pe-
dig a tenger vize telitve van olyan
kémiai anyagokkal, amelyek drtalma-

sak a fiirdéruhdak szinére. ppen
azért nagyon ajinlatos, hogy a fir-
déruhat — kisziritas el6tt — rendes

vizvezetéki vizzel zuhanyozzuk le. Fel-
tétleniil sziikséges a fiirdéruha ala-
pos kimosisa, ha az ember fiirdéhe-
lyet valtoztat. (Ha pld. a sés tenger-
viz utdn kénes vizbe keriil, teljesen
tonkremegy. Ha azonban kozben édes-
vizben kimossuk, a kénes viz nem fog
olyan nagymértékben artani a ruha-
nak.) Nem ajinlatos nagyon erds na-
pon szaritani. A nyir elmultaval a ru-
hat langyos szappanos vizben jol ki-
mossuk, aztin langyos, ecetes, végiil
pedig hideg, tiszta vizben kidblitjik
és Osszecsavarva hagyjuk megszdradni.
A télre nem ily médon eltett fiirdéru-
hik feltétleniil azzal a meglepetéssel
szolgilnak, hogy hasznalhatatlanok.
Vagy pedig egy-kétszeri hasznalat utdn
tonkremennek, mert a tenger vizének
sotartalma megtiamadta a gyapjufona-
lakat. Ugyanigy kell eljirnunk a fiir-
dé-lepedék, fiird6kopenyek megdorzé-
sénél, amelyek a tenger vizének sos,
vagy egyéb fiirdék vizének kénes tar-
talma miatt nagyon erds rombolisnak
vannak kitéve.

*

A miméza, (Mimosa Pudica, Ne-
bantsvirig) ez a kedvelt diszndvény, a
kiils6 behatdasokra rendkiviil érzékeny.
Gyodnge érintés, egy kis rafuvis ele-
gends, hogy levélkéit  Osszecsukja,
erésebb kiils6 behatidsra mar a le-
velek szdrait is csiiggedten leengedi.
Néhany perc mulva azonban ujra ma-
gihoz tér. A mimoéza virdgmagvait
cserépbe iiltetjitkk, amelyben megmele-
gitett, tragyazott fold van, A fiatal
palinta, amig néhany levelet nem
hajt, ilyen kis cserépben hagyands,
amelyben tragydzott erdei fold van.
Minél melegebb helyen hagyjuk, an-
nil gyorsabban né és anndl elraga-
dobb pompajaban bontakozik ki.
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TTEKINTES ZENEI ELETUNK FELETT

A kiilfoldi és hazai zenei események

Orpheusrol azt tartja a mythos,
hogy lantjaval megszeliditette a vad-
allatokat, megmozditotta a koveket,
fakat. A zene intenziv ereje a maga
biivkorébe vonzotta lassankint az em-
beriség hatalmas rétegeit. A zenemi-
vészet csak a mult szdzadban nyert ha-
talmasabb lendiiletet s ma mar ott
tartunk, hogy a magasabb zene kul-
tivalasa mindennapi életszitkséglet.

A magyar zenei élet legerdteljesebb
tényez6je: a magyar kir. Operahaz.
Ennek a miiintézetnek vilagvi-
szonylatban is nagyhird zenekara, ki-
valé karnagyai tokéletes interpreta-
lasban szolaltatjak meg a zenei tita-
nok gigiszi mestermiiveit. Doppler,
Erkel Ferenc, Erkel Sandor, majd
Mahler, Nikitsch, a magyar és zene-
miivészetnek olyan hozalékot terem-
tettek, amely szamottevé tényezdvé
emeli Operahizunkat nem csak Euro-
piaban, hanem a tengeren tul is.

A sziik keretek kozott nem célom a
nagy zenei evolucio egyes fazisaival
részletesebben foglalkozni, hogy Ope-
rahdzunk ma mdr magas nivén all,
a kozonség allando érdeklédése mellett
miikodik és derekas, valoban miivészi
magaslaton 4ll6 munkdjival tanubi-
zonysagdt adja annak, hogy Orpheus
modjara magihoz lincolta a hatal-
mas tomegeket, amiért Operahdzunk
jelenlegi és volt vezetSinek feltétlen
elismerés jar.

Nagy lendiiletet nyert zenei éle-
tiitnknek egyik legoregebb oszlopa:
Kerner Istvan, az Operahiz zenei 8-
igazgatoja, az idén kidélt és bizony ta-
tongd trt hagyott maga utin. Euro-
pai hirt, képzett, nagystili dirigens
volt, akinek eléviillhetetlen érdeme
volt abban, hogy Operahizunk a ze-
nithen kulminal, :

A megindulo zenei saison mdar sejt-
teti  veliink azt a hatalmas perspek-
tivit, amelyben résziink lesz, de mi
méz a nyari honapok zenei esemé-
nyeinek hatdsa alatt allunk.

Jualins haviban a csikviri paraszt
miikedveldk Paulini—Harsinyi és Ko-
dily kedves humort daljatékit, a ,Hary
Jinost® mutattik be. Nem volt ez
magashators, mivészi teljesitmény, de
figyelmet ¢rdemel azért, mert a klasz-
szikus zene ereje az egyszerti lelkek
felett is el tud hatalmasodni.

A salzburgi Unnepi jatékok augusz-
tus havit tették feledhetetlenné. Ausz-
tria, a legkivilobb miivészek bevona-
sival, minden nydron iinnepi jitéko-
kat rendez. Az idén a driamai és zenei
miivészet harmonikusan olelkezett az
iinnepi jatckok programmjiban. Min-
ket magyarokat, a salzburgi {innepi
jatékole azért érdekelnek kozelebbrél,
mert azokon tobb kivalo magyar mii-
vész velt  részt 6s sikert  szereztek,
gy a magyar ének, mint zenei mii-
vészetnek, Dohndanyi Erng, a fil-
harmonikus zenckar karnagya, a Mel-

les-vonosnégyes, Németh Maria és
Pataky Kalman operaénekesek, egy-
egy hervadhatatlan babérlevéllel gaz-
dagitottak a magyar ének- és zene-
kultarat.

Szenzdcids zenel eseménye volt szep-
tember havinak Pietro Mascagni kis
hangversenye az adelsbergi cseppkd-
barlangban. A milanoi Seala eljovendd
karnagyinak ezt a merész kisérletét
nagy zenerajongd kozinség hallgatta
végig.

Mozgalmas, miivészi eseményekben
cazdag operai évadnak néziink elébe.
A magy. kir. Operahdaz hiven tavalyi
programmjahoz, az idén is valtozatos,
miivészi misort készit elé. Bemuta-
tasra keriil Hubay Jené ..Az alarc”
cimit daljatéka. Ponchielli ,,Giocon-
daja“, Gluck .,Orpheus“-a, Donizetti
.Don Pasquale* cimii vigoperija és
Bartok ,,A csodalatos mandarin® cimi
pantomimje, melynek szovegét Len-
gyel Menyhért irta. Az idei évadban
megszolal  Liszt  Ferenc ,.Krisztus®

BANAT LOVASA

Kertész Béla fészerkeszté bardtomnak ajdnlva

| A bdnat csendes lovasa vagyok.

| Engem az esték némasdga vdr.
"Utjelz()'im: konny, foldre sirt dalok.
{ Lakdsom komor, régi sziklavdr.

|| Mikor a vildag dlomba roskad,
| én fent virrasztok magaslatokon.
| Feljar hozzam a csillagporos had;

| Hos Csaba népe drnycék lovakon.

{ Mutatom Erdélyt, a Felvidéket . ..
H a bus Bdnsdgot, elvett Nyugatot. i

Hé, fiuk, igyunk, a kupdk készelk! [
| és egy se mozdult, mind, mind hallga- |
I [tott. |

lMim‘ha marvdanybol faragva lenne, ,
‘meredien dllott minden hds vitéz. I
| Kupdnkban a bor sitét vért verne

| és minden szem itt fol az égre néz.

T’f Hiivos szelet fujt az ég ajka rdnk. [
| Felhék mogott jart a hold reszketén. |
| A tiz kialudt, hiis volt éjszakdnk. 1
“Egy vén harang sirt kiinn a temetén. |

| A bdnat csendes lovasa vagyok. ‘
|Fittk! Minket mdr csak a haldl var! . .. |

Borult ég, némdk, ijeszté halmok . ..
|| Hosszan felnydgitt ez a sziklavdr.

‘ Jott paripisan Nagy Rdkéczi is,
\lnyomdban fdradt, régi tabora

| és sirtam veliik hosszan magam is ...
|| A féldre émlott keserviink bora.

}j Eléttiink vérzé Nagy Magyarorszdg
| és itt benn poklos széthizds, dtok.
| Magyar mult sirjdn nem nyilnak rézsdk,
i bdrmerre nézek, csak felhét ldatok. |

i E_n a bdnat csendes lovasa vagyok,
[‘Oriz(iie egy nagy sziklavdrnak. I
Hova a dicsik, halhatatlanok 3
|Egy-egy konnyre mdr csak vissza- I

5% 32 [jdrnak. |
DOMBY BELA

|l Jdszberén y

cimii hatalmas oratoriuma. KErdekes
reprizekben is lesz résziink a szezon
folyaman.  Buttykay: ,,Unnepron-
tok“ja, amelyet mar nagyon régen
nem hallottunk, az idén ujb6l misorra
keriil. Uj betanitissal hozza ki az
Operahiz Wagner: ,,Tanhiuser® dal-
miivét, KErkel Ferenc: ,,Bink banjat*“
és Hubay: .,Cremonai hegediisét.

Az Operahiz vezetésége az idei
évadjira vendégként megnyerte: Jour-
net Marcellt, a périsi nagy opera
énekmiivészét, Leuert, Lauri Volpit,
Andai Piroskat és még szamos vilig-
hirii miivészt.

A Varosi Szinhiz az idén — ugy
latjuk — teljes erejével szegddik ‘a
komoly szinpadi =zene szolgalatiba.
Eredeti bemutatokat rendez, rég nem
hallott s a jatékrendr6l teljesen leke-
ritllt operakat jit fel. mint pl. Rossini
,,Tell Vilmosat“ sth.

Feltétleniil meg kell emlékezniink
arrol az osszejovetelrdl, amelyet a nyar
folyamdn Pirishan tartottak meg a vi-
lae leghiresebb zenetekintélyei. Ezen
az Osszejovetelen beszélték meg a jove
esztendében megtartandé zenei kon-
gresszus programmidt, idejét és he-
lvét. A magyar delegiatus kérte, hogy
a jovié évi zenei koneresszus Budapes-
ten iiljon Ossze, amely kérelmet grof
San Martino. a hires zenebarat, azzal
a kijelentéssel tamogatott, hogy egy
olvan viros, ahol egy 6s ugyanazon
idében harom vilagnagysdg: Jeritza
Maria, Gigli 6és Lauri Volpi lép fel,
joeeal szamithat arra. hogy a legna-
avobb zenei viarosok kozé  soroljik.
Ime ecev kis zenei diadal, amit zene-
kulttirank révén értiink el.

A hangversenyszezon igen mozeal-
mas lesz az idén. Hallani fogjuk toéb-
bek kozitt: Gielit, Totte TLehmannt,
Kreislert 6z Millsteint. az ijonnan fel-
tiini heeediifenomént.

A fillarmoniai tdrsasig olyan vdls
tozatos és amellett olvan magas mi-
vészi szinvonalon dllo programmal lép
a kozonsée elé, hoev még csak dreg-
biteni fogja a vilaghirnevét.

Budapest zenei életében a Székes-
févirosi Zenekar ma madr szamottevo
tényezé mely méo par évvel ezeldtt
eyvermekeipdben  jart. de beesiiletes,
miivészi torekvéseivel szépen felkiiz-
dotte magait.

Attekintésiinket  azzal az  érdekes
szinhdzi  eseménnyel fejezzitk  be,
amelyben november hé kozepén lesz ré-
sziink, amikor is a niirnbergi virosi
opera cgyiittese ldtogat el hozzink.
Fz a litogatis viszonzisa lesz a bu-
dapesti m. kir. Operahiz multévi
niirnbergi litogatisdinak. A niirnbergi
viarosi Opera  Wagner . Niirnbergi
mesterdalnokok® cimli vigoperajat
adja elé és ezenkiviil egy Wj operat is
bequnt.

Tlénk, miivészi  eseményekben gaz-
dag zenei évadnak néziink eléje,
amelynek egy-egy kimagaslobb esemé-
nyérdl  kimeritébb  eikkben fogunk
megemlékezni. F. Kollinai Rozsi
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A KONYVNYITO ASSZONY

— Regény —
Irta: Rdcz Pdl

XIX.

— Furcsa, nagysigos asszonyom! Ki kell jelentenem,
hogy nem értem a viselkedését! A beteget meg kell men-
teniink ¢s evéghél amputialni kell a labat. Bz szilkséees
¢s  halaszthatatlan!

A felinduliastol egy kis erét kaptam és megmozditot-
am a fejem. Az orves riam mutatott.

— Ne izgassa a beteget.

A féapoloné azonban nem tagitott.
ajtoban allo katondihoz és riparancsolt:

Odarohant az

— Menjen rogton a fétorzsorves turhoz és jelentse
neki, hogy ¢n kéretem : sziveskedjék azonnal idefaradni!
De azonnal! Brti? Tn kérem! Mondja meg, hogy én!...

A katona elsietett, az ezredorvos meg az dpolonéhoz
fordult ¢ ellenmondist tiiréd hangon icy szolt:

— Kénytelen vagyok az ilyen elja-

nem

— Nem. Nines semmi kiviansigom, Az dgyam tiszta
és jo. A helyem is megfelelé 6s szeretem ezt a nagy ba-
rakkot. Virdagra se dhitozom, csak egyet szeretnék tudni.

— Ugyan mit?

— Azt, hogy kihez van szerencsém. Kinek a gondos-
kodo keze apol: Udvardynéé, vagy az Obbdagynéé?

Az ipolénd szobor arcan némi
tortént és kitért a vilasz eldl.

— Hadnagy ur! Elégedjék meg azzal, amit tud: én
apolondje vagyok. Kiilonben se azt a bizonyos Udvardynét,
s¢ Obbdgynét nem ismerem,

észreveheté  valtozas

Folvette az iires tanyérokat és kisietett. Utana egy
apolond lépett hozzam és vizzel kindlt.

Mondja, kedves névér: ki ez a féapolons?

A névér nagy szemeket meresztett ram.

— Hit nem ismeri? Pedig én azt hittem, hogy na-
gyon jol ismerik egymdst és éppen ezért én akartam meg-
kérdezni magitol, hogy ki ez civilben, mert eddig sohasem
jart be ez az elékelé holegy a mi pa\'illonunkl)a—.

A sok beszéd kifirasztott. Lehunytam szemem, hogy
kissé szundikiljak. De nem tudtam. Szemem el6tt ott le-

vist a jovére nézve kikérni magamnak!
A fotorzeorvos ur tudhat mast
mint én. Az orvosi tudo-
ranafokozat,

sem
mondani,
manyban nincsen

A f6apolond nem  szolt.  Lesiitotte
felejthetetleniil szép fekete szemot s
a padlot nezte. Idegfeszité csend kelet-
kezett. Mcélvet sohajtottam, mire a f6-

dpolond hozzim hajolt és egészen ko-
zelrél vizsedlgatta arcomat. Szemdéhél
vogtelen nagy aggodalmat fiirkésztem

ki. I2s ahogy nézett, a kizelséghol is-
met el6tt lattam a konyvnyito
asszony szohorszerd arcit, Vagy talin
az Udvardynéé volt? Nem tudtam meg-
allapitani.
A f6torzzorvos belépett.
- Na, mi a baj, kedves féapolons?

magsamm

Az asszony ram mutatott.

— I'6torzsorvos ur! Nem
itt, ennél a sebesiiltnél az amputdaldst
clmelldzni?

A 6torzsorvos oz czredorvosra ne-
zett, aki duzzogva dallt mellettem  €s
seminit sem szol. A fétorzsorvos a la-
bamhoz hajolt. Sokdig vizsgilta a se-
bet ¢s megallapitotta:

lehetne-e

— A seb gyanuis, de egy-két napig

mcég virni lehet vele. Hatha megment-

lieté a sehesiilt testi épsége?  Nemde, ezredorvos 0r¢
Az ezredorvos alig észrevehetden hajolt meg.
— Iin is azon a veéleményen vagyok, fétorzsorvos ar!
A féiapolond boldogan mosolygott,
— Koszomom,
— Kérem, kedves féiapolond!

fotorzsorvos ur!

Lehunyt pillim alol konnyforras fakadt. Meghatott a
Meghatott az odaado
igvekezett megmen-

ragaszkodisa.
condoskodis, meliyel testi ¢pségemet
teni. Csodilatos. de akkor eszembe se jutott megkérdezni
magamtol, hogy micrt? Pedig okom lett volna ri. Mert,
ha Udvardyné volt a pdrtfogom, akkor még valamelyest
Grtettem volna, De ha Obbiagyndé?

faiapolond  hiiséges

Dél volt. A féapolond mosolyogva kizeledett felém.
Az ehedemet hozta. Egvediil engem szolgilt ki. Mellém ilt
¢s megkordezte:

— Nines valami Kivansiaga, hadnagy ur? Esetleg jobb
devat ohajtana, vagy rossz helyven fekszik itt: vagy talan
Kischh pavillonba kiviankoznék. Hozzak dgya mellé cgy par
tliatos virdgot?

Kalimpalt a szivem ¢s a keze utin nyultam.

Etterem egy Cosulich tengerihajé fedélzetén

begett a f6iapolond esinos, finom alakja. Obbigyne volt-e.
vagy Udvardyné, mindegy!

lett, Egvre-masra
gondozisom

A pavillonban nagy tekintélyem
fordultak hozziam protekeioért. Kivialtsigos
mindenkinek feltiint. Ha valami jo volt, az elsé sorban az
én tanyéromra keriillt. Fehérnemiiim mindig tisztik és
uiak voltak. 1jjel kiilon apolo iigyelt redim és mindig bo-
séeesen ellittak olvasnivaloval. Mint késgbb értesiiltem.
tisztiszoledm, egy ravasz, sunyi ficko. mindenkinek eldi-
csekedett velem,

Két nap mulva ismét a mitébe keriiltem. A
orvos boldogan ujsigolta a féapolondnek:

{otorzs-

— Az amputilist elmellézhetjiik, de a beteg fokozot-
tabb gonddal dpolando.
Az asszony hilisan nézett az Oreg turra.

— Koszonom, fétorzsorvos tuar!

Mikor agyamban fekiidtem, hozzam lépett és a Kot
kezét nyajtottac:

— Gratulilok, hadnagy ar!

Megragadtam kezot és az ajkamhoz nyomtam, Mintha

masodik ¢letemet szivtam volna ki a finom kék erekhol.
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— Koszonom, halisan  kOszonom., nagysigo
szonyom !
Elpirult és elrintotta kezét az ajkamrol.
— Hagyja csak a hilalkodast. Felebariti

volt télem.

kotelesség

Eey napon hordozhato iroasztallal kozeledett felém.

— Most mar elég ereje van, hadnagy tr, ha ohajtana
valakinek levelet irni, megteheti.

— Oh igen. nagyon szeretnék két levelet megirni.
fajdalom vagott

Felemelkedtem, de erés bhelém ¢és
visszaestem a pdrndra.

— Litom, még nagyon gyenge. Talin megirnam én.

— Trja meg, kedves f&ipolons. Az egyiket az édes-
apimnak.

— S a masikat?

Tlesen néztem ra és ney feleltem:

— A masikat meg ozvegy Udvardynének.

A f6ipolond szép arca megrindult. De igen jol tudott

LElsietett. Izmos, karesa alakja konnyedén tavolodott
és ¢n pillanatra azt littem, hogy minden Onbizalmamat
magidval vitte, mert nagyon nyomorultnak és elhagyatott-
nak éreztem magam. Egy tutszéli padra roskadtam le, mig
mankom. nagy koppandassal nyalt végig a f6ldon.

De hat hogy is foghattam ra, hogy Obbigyné? Ar-

rol, hogy nem Udvardyné, régen meggydzédtem, mert
az Udvardyné hangja., hanghordozisa, jol agyamba vé-

s6dott. Eze pedig nem olyan volt. Az Obbigyné hangjira
meg ugyse emlékezhettem. Kétszer beszéltem vele mind-
ze: mind a kétszer kiillonos koriilmények kozott es na-
ayvon régen, évekkel ezelGtt. A litszat csalhat. Engem is
megesalt a litszat és cinikus nyerseségem eliizte mells-
lem a legonfelaldozobb apolot. Nem lattam tobbeé.
Elkeriile pavillonomat s mikor mar manké nelkiil is

végie tudtam sétalni a hésihalottak sirhantban gazdag
temetdjén, gondolataim kikivankoztak a nagy vilagha.

Tddig esak magammal foglalkoztam. Nem érdekelt semmi
wis, csak 2z egészségem. Belesiillyedtem az énembe és ott

uralkodni magian és latszolagos
cavkedviiséggel kérdezte: RS
— Talin jovendébelije az a bi-
zonyos Udvardyné? 5
Hevesen riztam meg a fejem. 1
— Nem! Udvardynénak nem ¢én 4
vagyok a jovendébelije.
Manko! Mindig borzalommal
condoltam erre a primitiv faalkot-
mianyra s most a honom alatt ¢ér-
zem. Igész testemet ez viszi. A
viallam faj téle. Kikivankoztams a 3
szabadba 6és  elindultam a manko- '
val. Nehezen ment a lépések ezy- i
masutanja. A f6apolond a masik 5 5
pavillonbol  jott ki és meglatott. *\‘
Hozzam sietett és a honom ala
nyult. Telt karjinak aramlé me- i
lege jolesett megkinzott testemnelk. i
— Hova akar menni? ﬁ
— A temetébe, s
— Jo, majd elkisérem, s

Hirtelen nem is tudom honnan,
nem is tudom hogyan, de cinikus

keseriiség  buggyant 6] benneni.
Mit akar ez az asszony velem?

Miért nem hagy magamra: a man-
komra? Mit kisér? Mit dapol? Midrt
gondoz? Mi célja van ezzel? Hir-

telen  vigyvam  tamadt ra, hogy §
megsértem,  Durvian  tamadok ra. P

Guanyos mosollyal fordultam tehit

hozzi ¢s merészen vigtam  arciba
a kérdéscket : ¥
— Ilonnan ¢z a megkillonhozte- i

6rkodtem a sajat belsé viligom ka-
i pujindl. Most mar kifelé kivin-
koztam. Legelébb is lelkifurdalast
i ¢reztem  félbemaradt  hizassigom
§ miatt. Erzsébetnek becsiiletemmel
f tartozom. A hecsiilet tehat kiszo-
] lit innen, egyenesen hozzi, Erzsc-

hethez.

Nines mas uatam e korhazbol.
Nem is szabad. hoey mas legven.
Nagvon atalakulva éreztem ezt.
Mintha madassal tortént volia min-
den. ami az ¢én sorsomat hajszolta
¢s ¢én esak Gey biraskodnek folotte.
[5s eszembe jutott az Erzsébet leve-
lének lelket marcangolo tartalma:
.Nekem jogom van magihoz és e
jorombdl nem engedek.

Szabadsdg! Nagvot tacult a tii-
ddm. mikor elhagytam a barakk-
korhiz vasricsos kapujat.  Szabad
voltam. nagvon szabad., Szinte el-
hacevatott. amolvan utedra vert
arva. Mikor kifordultam a korh:iz-

o T R I P e A b A T TN TV A A

# irodihol. messzirdl ismaét lattam 6t
onfelildoza dapelomat, aki odaadta
g volna eodszedadt egiészséoemért, de
?; ekinek ezért ¢rthétetlen lelkikény-
8 szerb6l durvasiceal fizettem.

ff Naoy alizotossioeal  koszontem
E feléje. Meeallott. Nyilvan nem is-
¥ mert mege. Sokidie néztilk iov cov-
§ mist szotlannl.  Véore  felismert.

<70t

Arein envhilet oszlott hom-
lokira azonban hapato- hori eresz-

R TR

tett bandsmod? Miért ez a gondos
dpolis? Talin azért dpolt oly énfelaldozoan.
az .cletére tortem?

A f6ipolond hideg, mirviny arca most meg se ran-
dult. Kiegyenesedett o¢s hangja clpuhult:

— Nem értem, eeyaltalin nem értem  kitakadisit.
Amit cddiz tettem, felebarati kitelesséebs] tettem. Semmi
ceveh nem vezérelt,

[ Y}iw_l('u. pulia szavak még jobban felingerelick.

— Mert kinoz a nagylelkiiségével?  Reismeren.
felette all a tobhi asszonyoknak. Joval fizet a rosszort.
De esak azt ne mondja, hogy Ozvegy Obbiay  Dénesnc
nem érti meg, amit Genesi Karoly mond neki!

Il szavakra a £6ipolond elengedte a karomat. Rim né-
zett. Szeméhdl feneketlen hiisée és onfelialdozo lemondais
omlott feléem, Ajka megvonaglott, ahoey elvilt télem:

-—- Isten vele, hadnagy r! Nem tudom, hogoy mit be-
sz¢t most, de azt hangsalyozom, hogy nem érdemeltem
meg,

mert egyszer

hogy

kedett.  Csendes mosollyval  infeft

felém istenhezzadot és mire vala-
mit szolhattam volna, eltiint a pavillonok atvesziéjehen.
jéhen.

Bantott ez a néma buestazis. Mindenemmel neki tar-
toztam ¢s nem adfzam semmit. Mar kint voltam a viros
porfelhidés utedin, miker nagy clhagyvatottsicomban hilit-
lan nyomerultnak ¢éreztem magam ezzel az onfelildozo.
titokzatos asszonnyval szemben.

Alomba ringatotf rohanva courulo elsg osztalyn
koesic Még a vonat is evorsabbnak {otszotf. hoey réo telje-
sitetleniil hagyvott kitelességemet akarom véere colintézni.
Bizonyos elfogodottsigeal  condoltam  az  olkivetkozen-
dékre. Mikor Kaponya mellett hintazott ol velem a vonat,
szivemet egy jol ismert, de névielen orzés lapta marokra
¢s facsarni kezdte, Eh! gondoltam magamban: a beesiilet

még

ey

o

szerelemncel is elébhrevalo. Bs az a szerelem. ami oly
¢ idekotott, cvek maltan valahogy szétfolyt. Talan
ha ismét elfajtam volna a hamu alatt szunnnyado parazs

sok:
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még életképes darabkiit? De igy, egy kegyetlen katona-
élet utdin, a kotelesség és becsiilet elébbre valonak bizo-
nyult. Iey gondolkoztam akkor is, mikor a jél ismert 4l-
lomdson kibicegtem a vonathol. Ttt folytak le cletem leg-
tragikusabb napjai. Ila még egyszer at kellene élnem, ok-
kora (:l]{ilﬂ?,ill]:lll:ll és lehigeadissal, nevetnék rajta, De
akkor? Edesanyamtol orokolt aceodo termaesze-
temmel botorkiltam végie azt a kinpadot. mlakeim azon-
han ¢lénken rajzottak fel és ismet eszembe Jutott a kényv-
nyito aszszony mosollyal kisért v

¢s dacos

zetes
— Onnek sohasem lesz felescoe, —
Megriztam a fejem ¢és elmosolyodtam. Riacondoltam,
hogy immair két éve nds vacyok ¢s mée ninesen feleségen.
Tetszett ez a furesasie. No, de most
mindennck ¢s bebizonyitom
7Gj0t,

Szava:

mar  véget  vefek

magamnak a joslat ellenke-

Lajko Pcétert kerestem 6] legelshl.
creztem magam, mikor a Margit siapadt, szenvedsd areat
viszontlittam. IHirfelen fel akartam kialtani:

Kissé  furesian

/o
-

"OIO.‘Q". L 3 W )
\...O
pros?
- % u ™

’

L)
°
L
°
e
®
&
L]
L]
s .

Vitrizs (Goitlieb modell)
— Bz az a Telehazy Margit? Ez az én el
asszonyom?
Kezet nytjtott
— Uljon le.

meny-

és hagyta, hogy esokot nyomjak ri.

Hideg, de bdnatos volt. Koriilnéztem a lakashan ¢s
megdobbentett a halk egvhangusig.
— lol Péter?
Mareit az olében nyugvo fehér kezét nézte.
— Péter? Péter eltint, Nem tudom él-e
lialott. Eey éve semmi hirt nem hallottam feldle.
meg a hervadt

varn

meég, vagy

Kiteles sajnilkozissal fogiam ASIZONY
kezot.
— Margitka! Ne
élnie kell,
Remény-orommel nézett rdam.
— Talian hirt hozctt rola?
feleltem,

epessze magit. Péter ¢l Péternek

Vigasztalva

— Nem. In korhizbol jovok, de tGgy érzem, hogy
Péter ¢l Neki élnie kell. Az én drzéseim nem szoktak

csalni,

(-l"nl,\'i. kov.)

FIATAL ANYAK ISKOLAJA

Irja: Dr. Haldsz Alfréd féorvos -

Gondolatok iskolaba keriilo gyermekekrdl

K. Il6lgyeim, ugy-e mir tapasztaltik, hogy ha valaki
tibh izben nyilvanvalcan valotlant allit, tgy a veégén nem-
csak masok hiszik el azt, hanem m:ir 6 maga is szentiil
meg van gyézédve hazugsiginak igaz voltirsl. Példaul jo-
kozismert a hamis tana typusa, akinek az
clsé targyalds alatt még bizonytalanul hangzo vallondza
a felebbviteli forumokon hangban ¢és tartalomban any-
nyira éreesedik, hogy végiil mdar sajit magit sem  tudja
megkiilonhoztetni  holmi  igazmondo  Janostol. Janosrol
emlcékezve megelevenedik eléttiink vitéz IHary Jianos mo-
dern alakja, a vilighaborn vasati atjairokat 6rzé népfel-
kelgje, kinek kezében ma, a visszaemlékezes kodén at musz-
kafejeket lyukgato ecptegyverre viltozott it a koniggriitzi
csata zajiban orokké megnémult jo 6reeg Werndl pus-
kija. No, 6s hol az a sziils, aki iskoliba keriilé gyerme-
kének elmondand, hogy didkkoraban jo néhany szekundival
megrakodva érkezett haza vakdciora? Dehogy is, hiszen
a példaadis kedvéert annyit emlegeti szinjeles bizonyit-
vinyait, hogy végiill rabja lesz sajit autoszuggesztiojanak.

IX. Holgyeim, maradjunk csak ezeknél a képzelt jeles
bizonyitvinyokndl, ismételten hangsilyozva., hogy a ke-
eves csalis elkovetdit sohase merészkedem Onok kozt ke-
resni, kik e sorokat olvassik, ilyenkor mindig misokrol

eiszkorckben

van szo. | nemes: cél érdekében hajlando vagyok most
czen ismeretlen  sziil6khoz hamis tantként odaszegddni.

Tantuskodom minden sziilé tanuloil bizonyitvanyanalk ki-
tinG volta mellett, mert gyermeke el6tt minél tokéletesebh
alakjaban kell a sziilének szerepelni, tanulmanyiban valo
eiGhaladisira ezdltal is nagyobb buzditist nyer. ITamis ta-
ntinak azonban nem adom oda magamat ingyen, ellenszol-
adltatisal azt a hatirozott igéretet veszem Onoktsl, hogy
ignzsigosak és megérték lesznek iskolis gyermekeikkel
szemben. Ondk a tudas létrajainak magas fokan allanak,
Gk most probialgatnak annak legalso fokan felkapaszkodni.
Ne koveteljenek meg t6litk mértfoldjaro esizmak iramaban
valo haladdst, inkabb szdlljanak le hozzajuk, kis kezeiket
megelogva lépkedjenek velitk egyiitt fokrol-fokra, Az elsd
kezdetleges betlivetések ¢s rajzok még nem engedik sejt-
tetnl a jovo nagysdcot, de legyiink ecsak megelégedve ve-
liik, hiszen eyakorlat teszi a mestert, meg k, mihamar
tiiltesz a tanitvany mesterén. Az akadozo szamolis se ke-
seritse el a sziil6ket, hiszen azok a jatékos kis fejecskék
masra voltak eddig berendezkedve, minthogy a szimok fe-
leletre készen glédaba sorakozva dlljanak benniik. Tagad-
hatlan, hogy gyermek és gyermek kozt nagy kiilonbségek
adodnak szellemi készség tekintetében: egyik tanulo gyors
¢« hatirozott léptekkel iramodik fel a tudis létrajan, a ma-
siknak bizony mindig a liaba ali kell nézni, hogy le ne
zuhanjon, de komoly kitartassal a lassu is utoléri a gyor-
sat. Kettés feladat var e ponton a sziilére: egyrészt sze-
ret6 tiirelemmel keresztiil segiteni gyermekét a tanulis
kezdetének nehézségein, masrészt a kell6  idében  onallo-
siora szoktatni tanulmanyaiban. Az elsé feladatot konnyt
bhetoiteni, esak képzeljék oda magukat kis gyermekiik hely-
zetéhe ¢s érteck meg szivbél azt a nagy vallalkozast, hogy
buestt mondva a jatéknak, le kell iilnt az asztal mellé és
a tanito bdesi rendeletére mindenféle furesa dolgokat kell
lerajzolni, sét clolvasni, hogy az egyik rajzot ,,i*-nek hiv-
jak. a masikat ,,0%nak. Fogjik meg hit eleinte azt a ba-
tortalan kis kezecskét és vezessék szépen, tiirelmesen a be-
titk és szamok utcajiban. De csak addig adjik meg ezt
a tamogatast, amig a kis tanulé ©Onbizalomra ébredve,
sajat irotollin megtanul egyediil jirni; most vegyék ki
hona alol a mankot, hadd készitse el 6 onalloan a feladott
leckét, nem baj, ha itt-ott hibat is ejt, a tanito bdaesi
figvelmeztetése tigyis helyes irdanyba tereli majd, tanulo-
tarsainak tokéletesebb munkaja pedig felébreszti benne a
vorseny Osztonét és torekedni fog jobb eredményt elérni.
A sziild most mar elérkezett feladatinak masik részéhez.
ezentil esak gondoskodjék az étkezés, pihends és tanuldis
idejének célszert heosztisirol, ellendrizze a feladott napi
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lecke elkészitését és ovja meg a tanulias komolysigat az-
altal, hogy ezen id§ alatt gyermekének figyelme csak a
tanuldsra legyen iranyitva, jaték ne érdekelje és a kor-
nyezet ne zavarja. Ismétlem, hogy ne vonjon le hamis ko-
vetkeztetést a sziilé abbol, ha gyermeke eleinte nem mu-
tatja azt a gyors szellemi fejlédést, ami nem mindegyik
tanulonal bontakozik ki egyszerre. A szellemi eléhaladis-
ban is tapasztalunk olyan — jelentéségnélkiili — killomb-
ségeket, amilyenek példaul a csecsemdk fizikai fejlodéseé-
hen 6szlelhetok. Lam csak, a Pista gyerek milyen kétséghbe-
citén csenevész volt kiskoraban, keskeny, sdpadt arcoes-
kija mennyire eliitott a tobbiek pufok, rozsas dbrazatatol,
o szomszé 14k vele eeyidés Gyurikija mar régen jart, ami-
kor 6 még a felillés tudomianyival kiizkodott: ma — tes-
sék esak bendézni a kervitésen at az iskola udvardba, tiz-
perces sziinet alatt sorban vagdossa foldhoz tarsait, talan
— legkonnyebben a Gyurikat.

A gondolatfiizés most eljuttatott ahhoz az allomishoz,
ahol az iskoldaba keriilé gyermekéért ageodo sziiléi szeretet
kétségheesetten szokott iddzni. A fiueska nagyon eleven:
mint iskolis, mar nem is nagyon engedi kéznél fogva af-
vezettetni magdt az utean, iskolaba érkezve a tanito ba-
esinak illedelmesen kos=zon ugyan, de pajtisait mar barit-
fiillhtizassal tidvozli, tanitis alatt inkabb a tante-
rembe tévedt dardazs koti le figyelmét, olyan mulatsigos,
aliogy menekiilésében  nekivigodik az ablaknak, majd a
tibla mogé buvik., Szoval mindenképpen lesujtolag hat a
hir, hogy kis drigink nagyon esintalan. Ilat a helyzet itt
se nagyon kétséebeejts.  ElsGsorban a Pistike anyukija
vallja be dszintén Onmagdnak, hogy 6 is a esemetekor apro
csinytevésein keresztiil  jutott el fejlddésének komolyabb,
higgadtabb iddszakihoz, s6t, mintha a visszaemlékezésnek
ezek az apré zokkenések adnianak meleg hangulatot.
Persze, mi érett felfogiassal maskép latjuk a helyzetet és
tey szeretndk, ha gyermekiink elsé lépésével is mdar ko-
molysdagrol, nyugalomrol tenne tanusigot. Tessék itt éle-
sen kiillonbséget tenni elevenség és neveletlenség kozt. Bi-
zenyos illemszabdlyok, melyek az utedn, sétakozben valo
viselkedésre, vagy példaul evés kozben az asztalnal valo
magatartisra vonatkoznak, mdar annyira jellemeznek isko-
liis korban levd uri gyereket, hogy ezt tagadhatlanul meg
kell kivannunk és a gyvermek értelméhez alkalmazkodva,
a jo magaviseletet okosan el is kell vele sajatittatnunk.
A gyermek ezen otthonrol hozott tarsadalmi alkalmazko-
disqit hatvinyozza az iskolai nevelés szeretetteljes
dolgozo  fegyelme. Legvenek megeydzédve
réia. hogy az iskoliban ma mar nem toleséren keresztiil
toitik a tudomanyt gyvermekeink fejébe, a tanito bacsi és
tanito néni elfogulatlanul ismerik fel tanitvanyaik lelki
tulajdonsigait, hogy a nemes jellemvonasaikat
mée hatdsosabbi teeyvék az otthoni nevelés
Ne méltoztassék azonban megtagadni a gyvermektsl bi-
ZONY 08 elevenség megnyilvinulisinak jogosultsiagat
akkor, ha ezen jelenségek a jolneveltség hatirait nem lé-
pik tul. Elevenség mindig életrevalosigot jelent ¢s higyv-
16k el nekem. hogy ott az iskolaudvar sarkaba félénken
cthizodo gyerek, aki nem mer elgurulo labdiaja utin sza-
ladni, az c¢lethben is mindig hatul fog kullogni. A Piste
overek ellenben nem ismer majd az élet kiizdelmeiben aka-
dilyt, ezeket is ép oly batran legytliri, mint most a szegény
Gyurkiat, — Félreértés ne essék azonban, liberdlis felfogi-
som hirdetésével nem akarok anarchiit teremteni az is-
kola udvarin, nem is arra valok ezen gondolatok, hogy kis
bardataink tudomist szerezzenek roluk, esak a megértést,
evermekeink lelkéhez valo kozeledést ohajtom akkor, ami-
kor a mondottak alapjin nagyon szépen kérem Onoket,
lkis csemetéik helytelen cselekedeteit ne folényes paranes-
szoval torjek le, hanem akaratukat megértéssel. szeretettel,
titrelemmel hajtsik a jo. a szép. a nemes felé!
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TARSASAGBOL

Hallo, kezét csdkolom, Nagy-
SAgos

Asszonyom. Iegen, én va-
gvok. Nagyon kedves, hogy rek-

lamal, nem vesztem el kérem,
csak kissé  elesavarogtam. De-
hogy is gondoltam, hogy ebbil
konfliktus tamad. Ugy tortént

velem is, mint az ecvszeri pol-
girmesterrel, aki, mikor egvszer
kitette varosabdl a  labat, ki-
apadt a varos katja. Hazatérte-
kor a virosatyak deputacioval
fogadtak és elkeseregték a naey

bajt. Mire a polgarmester ren-
« diiletlen megey6z6déssel mondta:

— Latjatok, csak egyvszer te-
szem ki a libamat itthonrdl és kiapad a viziink. — Aztan
elokeresteite = 36 mordalyt, Lelovetett a katha és a esoda
megtortént, a viz felbugyvogott, Képzelje maga elé a polgar-

mester onelégiilt mosolyeds al razatat ... Az én elruceani-
som miatt is kiapadt a . Tarsasie” kiitjanak forrasa, probal-

catom meginditani. hogv a réei friss,

me=¢l6 esobooiasiaval
coorgedezzen Gjbol. Legeltszir is a kis Pistat <zolaltatom
meg. :

Nézi. bamulja Pistuka legujabb testvérkéjét és esodal-
kozva felkialt:

— De, apukim. ¢des, ennek a babanak nines haja...
— Légyv tiirelmes, fiacskam, — nyugtatja meg az apa,

majd meend.

— De. apa kérlek, a babanak fogai sinesenek ...

o )I:I'ill kindnek azok i<,

— De nézd. apukiam. a baba area esupa rane | ..

— Nem tesz semmit, kis fiam, majd késobb szép sima
Il"z a7z i‘.

Mire a kis Pista nagy kemolyan gy szo6lt:

— Apukam, &n azt hiszem. mi be
Nekiink eayv dgreget kiildtek.

vaoyunk cesapva.

Tavollétem alatt elifizetoink koréhol kedves iidvizletet
kitldott: R. Gizella Budapestrol, Dr. Kohaut
Antalék Semenyérsl, Banovszky Erzsi Balatonlellérol, Kiss
Gusztavné Pap Aranka

Reis=mann
neje  IHarkanytiirddorol,
Galosné Czukelter Luey Balatonféldvarrdl. Perce Karolyndé
Miriacellbol, Dr. Ronayné Budapestral. Ozv. Cseripy Zol-
tanné Kraljevicardl,
Laszloné Parisbal, dorgicsei
Palisthy La<zio Berlinkal,

kirjeayzo

Viarkonyi Titusz Stiriabol, vitéz Sagh
Antal Janosné Budapestrol,
Celt] Maria Alfenzhol, Szarka
ilona Veszpréambol, 1alas meleg kiszonettel viszonozzuk.

Miha-

neje, ne-

Orimmel _ix"vlllx-m. hogy oravical s ui]l'«'~f}11_\'i
fovits” Melittat., Mihalovits Zoltan

mes Traun Amalia leanviat eljeevezte Korddy-Katona Ja-

tabornok  és

nos volt orszazevilési képviselo,

Szatmarmegye  th,  foszolgabi-
riaja, Tarsadalombiztositd  Intd-
zeti titkar. — Horvath Klari-
kat Lengyeltoribol eljesvezte

halassagvarmati  Baintner Fe-

rene  gépészmérnok, — Thémes
Irént feleséeiil vette Nagy J -
7,~"TA Poées. — Varga ,‘\|‘x1|«‘i s

Niteer Istvan Pesterzsiheten
kotottelk. Szama-
ranczky Margit és Kirdly Jozsef
Tarhospusztan tartottil meg es-
kitvajiiket. Margevies Terus
tanitonot  feleséeiil Tz
Viktor. Veszprémpinkocon. ——
Malt eskitdtek
nuk © orok hiiséget:  Vied  Bi-
zeike  és Zolenak Pail coazdasial
len, Tanuk vol-
tale a menvasszony™ részerol
Jethlen PPal foldbirtokos, a

hiazassiagot

vette

eavinas-

hoban

infézd “Sajoszige

arif

1
voie-

A vilagszerte elismert, elsérangu
minéségi Medve-védjegyu evé-
eszkoézok, talaloszerek eés tiszta
nikkel-edények minden szakma-
beli tizletben kaphatok.

gény részérdl Dadanyi Miklos foldbirtokos. — Palankayx
Mieci és dr. Thold Istvan Polgarban hiazassigot kotottek. —
Kolopp Viki és meszléni Nagy Pal malt hd 28-an tartottal
eskiivojitket a mosoni r. kath. plébaniatemplomban, — Cseh
Pirike és Vécsey Jozsef all. tanito Tiszafiireden jegyet val-
tottak. — varkonyi Barathy Valéria & kapolnai Pauer
Ottt hazassagot kotottek Budapesten.— Horvath Trmus és
Dvoracselk Janos jegyet valtottak Budapesten. — Bozzay
Rafaela és Buzas Sandor m. kir. tiizérszazados Zalaegersze-
gen megtartottiak eskiivéjiiket., Bosnyak Schreiner Jolik
Schreiner Jené banyafégondnok és neje Uson Ilonka lea
nyat Salegdtarjanban a miualt héten vezette oltiar elé az
evangélikus templomban Tisch Laszlé miiszaki vallalkozd.
A menyasszony nasznagva dr. Nusztek Székely Sandor
ligytszségi alelnsk, a vélegény részérol pedig Gerd Janos
banyafomérnsk volt. Mindnyajuknak szivhél eratulalunk
Gés kivanjuk, hogyv boldogsag kisérje utaikon.

Hall6 ... A belga kiralyi par Olaszorszaghdl, ahol az
olasz kiralyi parnal tettek latogatast, ismét hazautazott.
- Louis de Vienne francia kévet szabadsagat hazajaban,
Franciaorszaehan tolti. — Lehdczky Antal dr. kbzjegyzdt a
Johanita-rendbe felvették. — Bethlen Gabor-tinnepséget
rendeznek Debrecenben nov. 14-t61 18-ig a nagy erdélyi
fejedelem uralkodasanak haromszazéves évforduldja alkal-
mabol, A leefébh védnokséget Horthy Miklés kormanyzd
Of6méltosaga ¢s Bethlen Istvan erdf vallaltalk.

A Magvar Asszonyok Nemzeti Sziovetséee felhivast in-
téz a Magvarorszagon ¢s kiillfsldon él6 magyar kozonség
hez. akiknek tudomasuk van arrdél, hogy 18 éven aluli
overmekek a  vilaghabortban, vagy az azt kivetd stlyos
id6hen. fronton. a front mogitt, vagy idegen foldon rend-
kiviili  korillménvek kozott. esaladfenntartisban.

apa,

KRUPP ARTHUR RT.

Magyarorszagi fiokteiepe

BUDAPEST, 1IV., VACI-UTCA 4.
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vagy anya helyettesitéséhen, hazaszeretetiitknek, bator-
saguknak, vitézségiiknek, onfelaldozasuknak, hiiségiiknelk,
lélekjelenlétitknek  fényes tanujelét adtak, gyvermekhos-
tetteket kovettek el. amelyek a magyar léleknek, a magyar
nemzetnek jelent6s értékmdérdi, az arra vonatkozd adatokat:
név, kor, hely, idé, sth. lehetdleg pontos megjelilésével szi-

veskedjenek a Magyar Assszonyok Nemzeti Szovetsége
¢imére: Budapest, VII., Rézsa-utca 23. szam bekiildeni.

Magunk részérél is szivesen tamogatjuk e nemes alkeidt Gs
mindenkit felkériink. hogy ha tudomasuk van ilyen gve-
rek-héstettekrol, az akeid sikerét mozditsak elé.

A Maeyar Protestans N6k Orszigos Szivetsige VI.
OTSZAZ0s néimunkakiallitasa november havaban nyilik meg
1V.. Kiralyi Pal-utca 9., félemelet alatt. Nagysigos Asz-
szonyom figyelmét ezuton is van szerencsém felhivni.

Oszinte részvéttel kell megemlékezniink Funak Kal-
man mav. tisztviseld, lapunk hivének és igaz, melegszivii
baratunknak Kistarcsan tortént tragikus elhalalezasardl, —-
Magvar Gyula kozs. f6jeayzd, lapunk lelkes partfogija, éle-
tének 49-ik évében Budapesten elhunyt, Barati részvétiin-
ket kitlldjiik a gvaszold esaladoknalk.

Hallotta, Nagysagos Asszonyvom, hogy a Baross-Szo-
vetsée esti kereskedelmi tanfolyamot rendez Dohéany-utea
32, szam alatt? Ha érdekli, f6lvilagositast nyujtanak a
Szivetsée Vaci-utea 56. sz. alatti irodajaban,

Csaladi életiinkkel szorosan kapesolathan levd hit cse-
1édrél mondok el egy kis epizddot:

— Jart itt valaki, amig én odavoltam?
asszony, Iiormendiné volt itt Gt

— Jgen, nagysagos
drakor.

— Persze, persze, nagyon mérees velt, hogy nem talalt
itthon.

— Hat egy kiesit igen, nagysigos asszony, de én azt
mondtam uneki, hogy ne mérgelddjék, mert ez egyszer a
nagysagos asszony valdban nines idehaza.

Halls ... Melegen ajianlom figyvelmébe nagysagos asz-
szonynak is Hangay Sandor iré Kékkonyvét, mely masodik
kiadasban mest hagyta el a sajtit. Hangay értékes frasmii-
viszetét nem kell pertraktalni, mert az irasait jellemzd le-
bilineseld modoraval, markans szineivel, témor mondani-
valdival mindig élvezetet tud nyujtani az olvasonak. Sze-
repld alakjainak abrazolasat fantaziaval és  miivészettel
cldja meg &s a  legegyszeriibh problémat is miiveltsiége
zsenialitisival boncolja. Ertékes poctalelkének 1jabb
mozaikdarabja ez a konyve. A kinyv ara portoval 2.30 P.
Megrendelhets szerzomél.

Hallo ... Hallgatasom jovatételéal  két
fucsazom.

Azt mendja az apa a fianak:

— Jeevezd meg jol. fiam. hogy nines
sag. mint egy nalunk gyengébbet megiitni.

— Toy is van ez, apuskam. de ezt te is jegvezd mey
30l magadnak.

Mis.

A debreceni vonalon tortént. ey ar beszall a vonatba.
Hajduszoboszlén bejon a kalauz és az illetd ar kér tile je-
gyet Kabaig, majd Kaban 1jbél valt jegvet Piispok-
laddnyig & ugyanigy vagy 6t allomason keresztiil.

Furesanak talaltam a dolgot ¢& mikor Fegvverneken

kedves viceel

nagvobb gvava-

mar a nyoleadik jegvet valtotta. megkérdeztem téle, hoey
mit jelentsen ez!?

Utitarsam igy fejtette meg a rejtélyt:

— Gydnge a szivem. Sochasem lehet, tudni. mikor

mondja fel a szolgalatot, azért j6. ha az ember egy kissé
Ovatos, mert tetszik tudni, takarékoskodni kell,
Legkozelebbi beszélgetésiinkig esokolom a kezét.

g ”Kis lakasok 5
nagystilii berendezésében

a Butorcsarnok Szévetkezet Lakasmiivészeti osztalya specialista
VIII., Rakéezi-ut 7. (Pannonia mellett)

MIT FOZZEK?

Oktober 11. Péntek: Francia burgonyaleves, paraj tii-
kortojassal, turdosgomboc, gytimoles. — Vacsora: Ko-
csonydashal tartirral, tejbe rizs, gytimoles.

Oktéber 12, Szombat: Zellerleves, toltott paprika,
aranygaluska citromkrémmel. — Vacsora: Vese-veld,
rizsasgomba-korités, fejes salita, sajt, gyiiméles.

Oktéber 13, Vasarnap: kacsaaprolékleves mdjséberli-
vel, karfiol tejfellel ¢és vajjal siitve, kacsapeesenye, siilt-
burgonya, kdposztasalita, habrollo. — Vacsora: Liba-
maj aszpikban borecetes tormadval, hideg siilt vegyes sali-
ival, sajt, eyiimoles.

Oktober 14. Hétfo: Husleves finom metélttel. £6tt hus,
petrezselymes burgonyakorités, paradicsommairtis, omlos
almaspité. — Vacsora: Friss kolbisz siitve, burgonya-
saldtaval, gyiimoles.

Oktéber 15. Kedd: Karfiolleves, goneyolthus tokfoze-
lékkel, mogyorotorta csokoladékrémmel. — Vacsora:
’sirkepaprikias tojasosgaluskaval, gviimoles.

Oktéber 16. Szerda: Zoldségleves csepegtetett tészti-
val, nyulgerine siitve tejfellel és szalonnaval, burgonya-
kroket-koritéssel, ricsos tészta. — Vacsora: Kirantott
borjuszelet vegyves kompottal, vegyes sajt.

Oktober 17. Csiitortok: Gombaleves, rakottkiposzta,
kakaoszelet. — Vaesora: Virsli tormival, sajt, vegyes
eyviimoles,

Oktober 18. Péntek: Savanyu tojisleves, kirantott hal.
zellersalata, turoshéles., — Vacsora: Ligy tojas, vajas-
kenyér, vegyes sajt, gyviimoles,

Oktéber 19. Szombat: Lebbencsleves, majoriannis me-
télt, eviimoles. — Vacsora: Vagdalt libamell, rosztelt
burgonya, paprikasalita, gyiimoles.

Oktéber 20. Vasarnap: Ragouleves, karfiol vajjal és
morzsival, libapecsenye szeletekbe siilt burgonyaval ¢és
parolt voros kaposztaval, gesztenyetorta tejszinhabbal., —
Vacsora: Hideg siilt, orosz hussaliata, sajt, eytimoles.

EGYSZERU ETLAP

Oktober 11. Péntek: Burgonyaleves, turos gomboe. —
Vacsora: Koritett liptoi zoldpaprikaval, eyiimoles.

Oktcéher 12, Szombat: Zellerleves, toltott paprika. —
Vacsora: Rizsisgomba salitival, gyiimoles.

Oktéber 13. Vasarnap: Csontleves, sertéscomb egybe-
sittve, parolt kiaposzta, kakao-szelet. — Vacsora: Hid
sitlt burgonya-salatival, gyiimoles.

Oktcber 14. Hétf6: Husleves finom metélttel, fott his
petrezselymes: burgonyiaval, paradicsommartis, -— V a-
csora: Leeso virstlivel, gyiimoles.

Oktéber 15. Kedd: Karfiolleves, nyulgerine siitve tej-
fellel, burgonyakorités, gyiimodles. — Vacsora: Tea,
csaszarhus, gyiimoles.

Oktcéher 16. Szerda: Zoldségleves, szilvisgomboe., —
Vacsora: Borjuporkolt galuskaval, gyiimoles.

Oktober 17. Csiitortok: Gombaleves. rakottkdposzta. -—
Vaecsora: Parizer, vajaskenyér, gyiimoles.

Oktéber 18, Péntek: Bableves, lekvirosderelye. — 'V a-
csora: Kavé, vajaskenyér, gyiimoles.

Oktéber 19. Szombat: Lebbencsleves, savanyvutiidé
zsemlyegomboccal. — Vacsora: Tojis gombival, gvii-
moles.

Oktéber 20. Vasarnap: Hamishusleves, kirantott bor-

juszelet, szeletekbe siilt burgonya. kiaposzta-salita, almas-
és diosrétes. — Vacsora: Sziaraz kolbisz, magyar-sonka,
gyiimoles,

CALDERONI s TSA

LATSZERESZEK
Budapest, V., Vordsmarty-tér 1. sz.

Latcstvek, szemilvegek, orrcsiptetOk.
Fényképészetl készillékek és clkkek.
arcméterek, hOmérok
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HAZTARTAS

Pergelt daraleves. Ahiny személyre készitiink levest,
annyi kandl nagyszemi darit vesziink. Hat kandl darat
egy jo kanal zsirban megpiritunk, hogy a dara szép piros
legyen, de nem szabad megbarnitani. Ontiink eey fazékba
két liter vizet, tesziink bele mindenféle zoldséget, voros-
hagymat. Féloraig {6zzitk, a zoldségrol a levet a forro,
pergelt darara Ontjik, szitin 4t torjink bele zoldséget,
sozzuk meg és fézzitk fel. Vievizzunk, hogy a leves ne
legyen siiri. amit viz hozziontésével szabdlyozhatunk.,

FOZESRE, SUTESRE, EVESRE

Boon csokoladé

OLCSO ES KITUNO

Majséberli. (Levesbevalo). A majat szitan attorjik, 4
tojassdargdjat 8 dg. friss vajjal habosra keveriink. Beletesz-
szilk a mdjat, 3 kanal lisztet, sot, borsot és a 4 tojas hab-
Jat. Egy kis tepsit kikeniink, kiliszteziink, a keveréket be-
letesszik, kisiitjiik és azutan apro kockdkra vagjuk.

Hollandi eléétel. Hat deci tejet 4 tojdssargajaval, egy
deci liszttel, kevés soval jol elkeverjiik, adunk bele 4 tojas-
habjit és kikent, liszttel jol behintett formaba ontjiik. Goz-
ben egy oriaig fedd alatt fozzitk. Talalaskor olvasztott vaj-
jal leontjiik és reszelt parmezdinnal meghintjiik,

Toros kaposzta. Egy nagy libost tiizre tesziink, te-
aviink bele egy kilo kovéres falatokra vagott disznohust
s mikor siilni kezd, sézzuk meg, hintsitk meg fél kavés-
kanal torott borssal, a hust kissé piritsuk meg, azutin ont-
siink ra két merdkanal vizet és ugyanakkor tegyiink a
hishoz egy tianyér savanyukiposztit, keverjiilk Ossze és
fedé alatt fél oraig paroljuk. Tobbszor kavarjuk meg,
nehogy odasiiljon és ha szitkséges, mindig egy kis vizet
adhatunk bele.

Borjiszelet paprikasan. Egy kg. borjuhust vesziink,
szeletekre vigjuk, besozzuk, és minden szeletet kissé meg-
paprikizunk, Egy libosban siitiink 10 deka apro kockikra
vigott ezalonnit, sziirékanillal kiszedjiik a toportytut és
meleg helyre félretessziik. Az elkészitett szeleteket bele-
rakjuk a kiolvadt zsirba, mindkét oldalan megsiitjik, kevés
vizzel paroljuk, mig megpuhul. Akkor két deci tejfelt
adunk apranként bele és tovibb fézziik, hogy jo sird mar-
tasa legyen. Rizskoritést adhatunk hozzda, a félretett to-
portyiit rahintjitk a tal kozepén elhelyezett husszeletekre,
a martdssal leontjilk és azonnal talaljuk.

DEMALGON

tablettakat

FEJ-, FOG- ES IDEGFAJ-
DALMAK ELLEN

Hideg hal tartirmartassal. Egy szép siillst vesziink,
megtisztitjuk, felbontjuk, jol megmossuk, kiviil-beliil meg-
sozzuk és két ordig haeyjuk pihenni. Mély siitéserpenydbe
hiromnegyedrész vizet tesziink, borecettel savanyitjuk, te-
sziink bele egy siargarépit, petrezselymet karikara vagva,
néhiny szem borsot, egy babérlevelet, kevés citromhéjat.
A halat beletessziik és befodve fézzilk, mig a hal atfs. A
tlizrél levesszitk és levében hiilni hagyjuk. Vigydzva tdilra
emeljitk és a mar el6bb elkészitett siirti majonézzel bevon-
juk. Kaviiros citromszeletekkel, aszpikkal, vorosrépaval és
;nut|-.'1rbeg'ysal{xt;’u’ul feldiszitjiik. Tartarmartist adunk
10Zza.

Nytlpastétom hidegen. A nyul derekit nagyon puhira
piroljuk, hogy mozsirban megtorve, szitan atpasszirozhas-
suk. Egyiitt toriink vele a mozsirban egy tejben dztatott
zsemlyebelet. 12 deka szalonniat finom kockiakra viagunk,
20 deka vajat, 4 tojdssirgajat, sot., egy késhegynyi pésté-
tomport, apro kockikra vigott szarvasgombait, egcy marék
héjazott, hosszaban kettévigott pistaciat keveriink hozza.
Szalamibélbe toltjiik az egészet, erdsen Osszekotozzitk és
kifézzik. Azutian kivessziik, hidegre tesszitk és folszeljiik.
Ugyanezen masszit, ha a négy tojis fehérjebsl késziilt ha-
bot hozzitessziik, formaban kifézhetjiik. Kiboritva, lednt-
jik tartdarral, vagy majonézzel. Tehetjik vajastészta kozé
és megsiitve, felszelve talaljuk.

Almamartas, Fehér rantast készitiink, az almat meg-
hamozzuk, vékony szeletekre vigjuk, sos, cukros vizben
megfézzitk, ezzel a rantdast feleresztjitk, felforraljuk és
tejfelt adunk bele.

RECEPTEK

Fagyasztott gesztenye. Félliter tejszint keveriink ke-
mény habbd és 38 szem siilt gesztenye felét aprora vagva
kozé keverjiik. 20 deka cukrot, vaniliat belekeveriink, for-
miba tesszitk és jég kozé allitjuk harom orara. A gesz-
tenye masik felét letisztitva, porkolt cukorba martogatjuk
és ha a habot kiboritjuk, szépen redrakjuk koroskoriil a
talban. Baan Istvanné, Budapest.

Pogacsa kenyértésztabol. Fehér kenyértésztibol egy
darabot nyujtsunk el lehetélee vékonyra, ekkor finomra
vigott sonkat kevés tejfollel eldorzsoliink. gy, hogy ken-
heté legyen, a kinyujtott tésztit jo bdven egyenletesen
kenjitk meg vele, hajtsuk fel hiromszor egymasutan, fél-
orai 1d6kozokben, hiivos helyen pihentessiik és negyedszeri
nyujtaskor egy és félujjnyira hagyjuk, bevagdossuk, to-
jassal bekenjiik, forro siitébe tesszitk és lassan megsiitjiik.

Kellermann Elekné, Go6dolls.

Eperszelet. Vajastésztat készitiink, vékonyra kinyujt-
juk és tiizes késsel négyszogletes vékony darabokat viagunk
beléle. A két. szemben 1évd sarkot Osszefogjuk, tepsibe téve
forro sittében kisiitjiik, ha kisiilt, a mar elkészitett eperrel
megtoltjitk. A sziitkséghez mérten vesziink foldieperlekvirt,
ezt porcukorral és egy tojisfehérjével habosra keverjiik, a
nyitott két oldalat ezzel megtéltjitk és par percre vissza-
tesszitk a siitébe. Barabis Sindorné, Debrecen.

Csokoladé maz. Nyole evékanal vizet 7 deka cukorral
- két szelet csokoldadéval tejfel siirliségiire féziink és a
tésztat bevonhatjuk vele.

Szatmari Moldvay Lajosné, Gyoma.

Hajhullas, korpasodas

ellen

TRILYSIN

klinikailag kiprébalt
biolégikus hajerdsito
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Mogyorészelet. Tizennégy deka lisztet 14 deka vaj-
jal, 14 deka cukorral. 14 deka mogyoroval, 2 tojds sargaja-
val, 2 kavéskanil rummal jol Osszegyurunk, kinyujtjuk,
tepsibe tessziik, félig kisiitjiik, tetszésszerinti izzel véko-
nyan bekenjiik, hat tojas fehérjéhdl kemény habot ve-
ritnk, 20 deka vanilidas cukorral ¢és 18 deka daralt mogyo-
roval Osszevegyitjitk és ritesszitk. Ujra siitjitk és keskeny

szeletekre vigjuk. Molndar Zoltanné, Pées.
Rézsafank, Porhanyos tésztat készitiink, késhatnyi

vastagra kinyujtjuk ¢s 3 fankot sziurunk ki beléle olymo-
don, hogy a kivetkezs fank mindig kisebb legyen, mint
az el6bbi. Ezeket szép barndra megsiitjitk és lekvarral ngy
allitjuk ossze, hogy a legnagyobb fink alul, a legkisebb
pedig feliil legyven. Végiil vanilias cukorral behintjiik.
Dr. Szedniczky Elemérné, Budapest.

Boon Cacao

OLCSO, TAPLALO VACSORA

Finom orosz torta. Ot tojis sargajibol fél liter tej-
szinbél, 14 deka vanilidas cukorbol krémet féziink, szitian
ateziirjitk s addig kavarjuk. mig kihiil. Ot tojas fehérjének
kemény habjat keverjitk a krém kozé, valamint 7 deka
citronadot, 7 deka mazsolat, amelyeket elébb néhany ora-
val rumba dztattunk és 4 tabla zselatint, vagy két és fél
deka vizaholyagot. amit kevés langyos vizben felolvasztot-
tunk. Egy tortaformait olajjal kikeniink, ontiink bele egyv
kevés krémet. aztin egy réteg piskotatésztat, melyet elébb
kistitiink s igy felviltva addig folytatjuk, mig a forma
meotelik. Ekkor jégre tesszitk. A hozzivalo piskota-tésztit
5 deka liszthol

néey tojiassirgdjibol, 7 deka cukorbol. G
néay tojas kemény habjibol keészitjiik.
Tomka Lia, Békésesaba.

Keménytojis diszes szervirozisa

Sésrudaceskak. 25 deka vajat, 30 deka lisztet, kot deka
sesztot, 2 tojassargdjdat, 2 nagy evékanal tejfolt jol kidol-
cozunk, (nem hagyjuk kelni) azonnal kinyujtjuk ¢z ru-
diacskikat alakitunk beléle, vagy kifli alakra formaljuk.
i soval ¢s !;E};m'-n:\'m::u:‘:ll meghintjiik ¢s meesiitjik.

'.@I
Ozv., Funik Kalmanne, Kistaresa.

Szekeres Zeneiskola kibdvitett helyiségei:

VIIL, Jozsef korat 52, 54, 56 alatt vannak.
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LEGNAGYOBB ELISMERES, amikor egyik nagyothallé a masik-
nak azt mondja ,,CSAK SIEMENS PHONOPHORT VEGYEL 1
Részletlizetésre is kaphaté a Magyar Gyogytechnikai Ipar RT.-nal,
Budapest, VI., Nagymezé-utca 4. alatt, ahol minden nagyothalls-
nak készséggel dijmentesen bemutatjak és kiprobaljak.

—_— —_—
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KER ESZTREJTVENY

Lapunk folyo évi augusztus héo 1-i szimdban kozolt
keresztrejtvényt 6814 eldfizeténk fejtette meg helyesen.
A megfejték kozott sorsolis utjan az alabbi ajandékokat
sorsoltuk ki:

I. jutalomdij: Az OI-RIS kozmetikai gyar, Parizs
(lerakat: Budapest, I1X., Mester-u. 4. Illatszertir) ajinde-
it: egy iiveg kolnit, szappant. krémet és puderbsl dllo
garniturdt nyerte Boczoniadi Szabo Géziné, Gyomore.

II. jutalomdij: . Ieilig“-harisnyahdiz (Budapest, VII.,
Kazinezy-u. 7. sz.) ajindékat, egy par  selyemharisnyit
nyerte: Hampel Istvinné, Budapest.

III. jutalomdij: ,.Ieilig*-harisnyahiz (Budapest, VII,
Kazinezy-u.  7.) ajindékit, eey  par  selyemharisnyit
nyerte: Nagy Tlonka polg. isk. tandr, Mako.

IV, jutalomdij: Kerek milié elsérendd battisztra eld-
nyomtatva, nyerte: Csernus [da, Kiskunfélegyhiza.

V. jutalomdij: Harom doboz 75-0s nagysign fekete.
fehér, vagy sirga szini ,.Kakas“-pasztat ¢és két magyar
dalt tartalmazo kottit nyerte: Ilenczer Mici, Tata.

VI. jutalomdij: Két doboz nagysien fekefe,
fehér, vagy sirga ,.Kakas“-pasztit és két magyar dalt tar-
talmazo kottit nyerte: Szita Jolin, Nyiregvh:iza.

VII. jutalomdij: Festmény-ajandékunkat  keret
kiil nyerte: dr. Pongricz Karolyné, Kaposvir.

VIIIL jutalomdij: Iley ke, Hovirag® mosoport és
cay magyar dalt tartalmazo kottit nyerte: Ialdesy Je-
noné, Budapest.

INX. jutalomdij:

T5-0s

nel-

notaskonyveét a

Murgies  Kilmidan

szerzO autogrammjival elitva, nyerte: IHavas Mihalyné,
IHatvan,
X. jutalomdij: Murgices Kilman notaskonyvvet, a

szerzG autogrammjiaval ellitva nyerte: Németh llus, Pest-

.
erzsenet,
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Kérjen arjegyzéket és rendeldlapot!

[ e e o

Kaphatg minden jobb drogéria, illatszertir ¢és gydgyszertirban. Gydrtja :

Institut de Beauté OH-RIS Paris. Magyarorszagi nagybani lerakat :
Budapest, 1X., Mester utca 4.

Minden. csom ea} S Telzé

iiaden csomagon rajta legyen az O H-RIS jelzés

Tegyen kisérletety  Hatasa meglep6!

Figyelem!

MINDEN H(")LGYNEK vdgya aragyogéan tiszta, iide archér!
Iz csakis az eredeti francia OH—R[S-QI'CkI’ém

| O H-R IS - arcpuder
o> OH-RIS-szappan

dllando haszndlata altal évlietd el!
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TANACSOT KERNEK

Kérem kedves olvasétarsngimet, aki
ismeri a ,,Jerikoi rozsit® és kezelését
tudja, iizenje meg lapunk utjin, ho-

gyan apoljam. Tudniillik mar 5 éve
szdrazon tartottam ¢és annyira meg-
szaradt, hogy torékennyé vialt. Ekkor

vizbe tettem. Azonban gy gondolom.
hogy mnem szabad allandoan vizben
tartani. Nem tudom, fdldbe kell-e
tenni. Szives tandcsukat virom ¢és vi-
szontszolgilatra készen vagyok koszo-
nettel és szivélyves iidvozlettel :
sderikol rozsat
Ki ismeri kedves olvasétarsnéim
kozil a ,/Tiroli tészta® receptjet? Ha-
lis koszonettel venném, ha valaki szi-
ves volna megkiildeni. ,,Lila Tholya®.

Kedves olvasétarsnéim! Kisleinyom
szeretné elsajatitani a fényképészetet.
Olyan nagyobb miiterem tulajdonosi-
hoz szeretném adni tanulasra, hol tel-
jes ellatist is kapna. Szives tanicsu-
kat kérem, kit ajinlhatnak? Hilis ko-
szonettel: .. Videki asszony™.

Viliagos szinii crepe de chine ruhi-
mat, miiselyem ruhamat ¢és selyem-
harisnyaimat szeretném sotét szinre
befesteni. Szives tandcsot kérek, mi-
lven gyiartmanyu festék alkalmas erre
a célra. Szives lidvozlettel :

LFehér szegfi®.

Szeretettel kérem kedves olvaso-
tarsnéimet, ki volna oly szives a szer-
kesztdség ntjin 4 éves kisleanyom ré-
szére helyes  téli fejkots szabis-
mintajat megkiildeni. Nagyon hilis
koszonettel viszonozni:

LVideki elaofizeto.

egy

Kedves olvaséiarsaimat kérem. ajanl-
janak egy negbizhato, f6zni tudo
mindenes-leinyt, aki sziiletends hba-
bianknak szereté gondozoja is lenne.
Szaboné, Budapest, VIIL, IHunyadi-u.
56., I. em. 7.

Kedves clvasétarsnéim kiziil ki is-
meri: Szép asszony, ha kissé még sze-
ret, Adja vissza driga ¢letemet kez-
detit dal teljes szivegét? Nagvon keé-
rem, sziveskedjenelk J. Aladarné cimre
lapunk utjin megkiildeni.

Eziton kérem olvasotirsndgimet, le-
gyenek kedvesek megkiildeni lapunk
utjin a kovetkezs dalck szovegét és
kérném értesitésiiket, hogy a kottajat
hol szerezhetném be. ,MHalviny sirga
rozsa”, ,Nem az vitt az oltar elé, kit
mindig az dalmaimban littam™ ¢s a
»Nizzai sétatér beborult az 6szi éj-
szakan™, Haldas koszonettel a

»M. U. L. rajongéja®.

Kérem kedves elifizetotarsnoimet,
izenjék meg lapunk egyik legkozelebbi
szamdaban a kaszino-tojis és a tartdr-
mairtias készitésének eljirdasat. Elore
is sok halis koszonetet kiild.

»M. L.-né“.

Olvasétarsnoimet kérem, kiildjéek
meg nekem .,Van néha ugy..."* cimil
tango-dal szovegét, s ha nem iitkozik
akadalyba, kottajiat is:

. Rya Speranza® jeligére.

Danalbin

FOGPEP ES SZAJVIZ

Két magyar dal szovegét kérném
kedves olvasotarsnéimtsl, ha nem Je-
lentene kérésem faradtsigot. Kottajat
is szeretném megszerezni, kitél ren-
delhetném meg? A dalok cime: ,.Sza-

bad-e mnékem eldudolni. szabad-e né-
kem hallani* és  ..Sziik uteiban ki-
esiny  hiz*. — Ilasonlo szivességre

mindig kész, koszonettel :
.Szoke kisliny .

Szeretném megszerezni ., Nines mds
tanum. csak az Isten® és ..Olmos esé
verdesi a legényszobam ablakat® cimii
magyvar dalok szivegét. Ha olvaso-
tarsnoim  kozill valaki megkiildené,
nagy Oromet szerezne vele. Sziv. tdv.
Mezei vadvirag®.

Kérem kedves olvasétarsnoimet, szi-
veskedjenek lapunk utjan  kozolni,
hoey gvalult kiposztit hordoban mi-
ként sozzik be télire. hogy az tartos
és jo legven. Hilaval és koszonettel:

Rikosligeti elofizets™,

Vagyvonosodhat ,,DRIM‘ matyohimzéseimmel !

Exvoortilja, éhesitse ! Rengeteg embernel ad
kiilfoldin kenveret.  :: itjan : Reich Em Iné,
kézimunka nagyiparos, MezGkivesd.

UZENETEK

Tisztelettel kérjiik igen tisztelt eld-
fizetoinket, kegyeskedjenek eléfizetési
dij hatralékaikat befizetni, hogy si-
Iyos fizetési kotelezettségeinknek ele-
get tehessiink. Mest, mikor 1jabb
anyagi aldozatot hozunk és november
hé elsejétél kezdédioleg szines divat-
melléklettel is kibévitjilk lapunkat,
minden osszegre sziikségiink van, hogy
terviinket megvalésithassuk. Ezért is
ismételten kérjiik az esedékes elifize-
tési dijak szives bekiildését.

Teljes tisztelettel:
a kiadohivatal.

Felhivjuk igen tisztelt eléfizetéink
¢s olvasoink figyelmét, hogy lapunk
nevében egy szélhamos garazdalkodik
az orszaghban. ,Dr. Barkéczi®, dr.
Kemény", ,.dr. Fejér” és ,,Fehér’ alne-
vek alatt koveti el csaldsait és szed fel
jogtalanul lapunk nevében elifizetési
dijakat. Miutin ilyen nevii alkalma-

zottunk soha mem volt és ma sincs,
felkérjiik mélyen tisztelt eléfizetéin-

ket és olvaséinkat, hogy ha valahol je-
lentkezne ¢s fenti alnevek koziil bar-
melyiket hasznalna, adjik at a legko-
zelebbi rendérnek, vagy csendérnek,
mert ellene megtettiik feljelentésiinket
a budapesti rendérkapitanysiagnal. A
felvett osszegeket hamis nyugtan
nyugtazza, amelyen sem kiadéhivata-
lunknak, sem  szerkesztiségiinknek
nines rajta a cime, vagy bélyegzije,
cllenben, amint tudomasunkra jutott,
egy ,,Munkasbhalesetbiztosité tajékoz-
tat¢ kiadohivatal” cimii kerekbélyeg-
zovel ellatott blankettin nyugtizza a
pénzt. A mi megbizottainknak fény-
képpel ellatott és lapunk cimét viselé
levélpapiron kiallitott igazolviny van
birtokukban, azonkiviil kiilon felhatal-
mazias pénz felvételére. Ha valaki
ilyen igazolvanyunkkal mnem rendel-
kezik, az csak csalé lehet.

Ismételten kérjiik tehat igen tisz-
telt elofizetéinket és olvaséinkat gy
a nagykozonség, mint lapunk jé hir-
nevének megoviasa érdekében, hogy

B
elofizetési dijakat csak alapos leigazol-
tatas utan és a fent koriilirt igazol-
vannyal ellatott tisztviseléinknek fi-
zessenek ki, mert mas nyugtin valé
fizetést nem vehetiink tudomasul.
Teljes tisztelettel
a kiadohivatal.
Régi eléfizeté ., A szarvashdr kez-
tyiit hideg vizben feloldott ..Lux“-ban
mossa 6s pedig ugy, hogy a keztyiit a
kézre felhuzza és a Lux-os vizben
mintha a kezét dorzsolné, jol kimossa,
mig tiszta lesz. Az 6blité vizbe is old-
jon fel ..Lux“-ot és ebben 0Oblitse ki.
Kendd kozott csavarja ki és kihuzo-
catva, felfijva szaritsa meg. lgy
mosva a keztyii puha marad. A glac
keztyiit tisztitott benzinnel kell mosni.
Egy tanyérba béven benzint ont, a kez-

LOHR MARIA

O VEGYTISZTITO_KELMEFESTO
(KRONFUSZ) Gyasr és kizpont: VIII, BAROSS-UTCA 85
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tyiit a kézre felhtizza és belemdrtva a
benzinbe jol megdorzsoli, mig szép
tiszta lesz. Ha nagyon piszkos lesz a
benzin, tisztat kell o©nteni és addig
mosni, mig a keztyii megtisztul. Végiil
ey szaraz fehér ruhaval a kézen jol
megdorzsélni, mig majdnem egészen
sziraz, akkor lehuzni, belelehelni és
szellés helyre felakasztva megszari-
tani.

Az OH-RIS kozmetikai gyar elsé-
rendii kolni-, krém-, szappan- és pu-
dergarniturabél allé értékes ajandékat
ez alkalommal Lantos Gézané fomér-
nok neje, Budapest és Marton Gizella
Zalaszegvir nyerte meg. A nyeremény
targy barmikor atveheté az ,,OH-RIS*
kozmetikai készitmények lerakataban,
Budapest, IX., Mester-u. 4. Illatszer-
tar. Vidékre a cég postan elkiildi.

F. Etelka tanitéképzés hadiarva ré-
szére lapunk szerkesztéségéhez érke-
zett alabbi mnemesszivii adoméanyokat
ugy a segélyezett hadiirva, mint a
magunk nevében ezuton is halis ko-
szonettel nyugtizzuk: Wagner Péterné
Gyoma 1, N. N, Monor 2, Kozma Mai-
ria, Old 2. Tobb bonyhadi eléfizetd
102E?

,,Hala vagy kotelesség.“ Ember és
ember kozott oriasi kiillonbséget tala-
lunk. Ezt igazolja az a beteges tiinet
is, mely az 6nzdé kivinsig hatterében
mutatkozik s amelyet teljesiteni
egyenld volna a helyesléssel. Vitan fe-
liil all, hogy a gyereke az elsé és a
k6zelgs vilsigos idében, de kiilénben
is, mellette, csakis mellette a helye.
Még akkor sem vethetik ali magukat
egy abnormalis kivinsignak, ha az
illet6 halara tarthat szamot. Nincs
joga még ez esetben sem, hogy mind-
nydjuk életét dirigalja, hiszen abszurd
gondolat két fiatal lélek boldogsiga elsl
menekiilni. Talin olykor tisztultabb
gondolatai is vannak, mikor meg lehet
gy6zni, hogy kivinsiga emberteleniil
onzé, mert ha nines tekintettel az
anyiat és gyvermekeét osszeforraszto ka-
pocsra 6s szétvilasztani torekszik ket,
hiiba kutatjuk azt a nagy szeretetet,
melyre hivatkozik, enyhén szolva, 6n-
imadatin kiviil mas érzést nem tald-
lunk. A szeretet legmagasabbrendi
jelensége, hogy oOriilni tudjunk a mi-
sok boldogsigin és amennyire fiigg
toliink, mozditsuk els. Milyen rideg-
sog, szivtelenség iitott tanyat az olvan
Jelekben, aki a boldogsig ujjongisa
el6] menekiil. Nagyon sajnalatramélto
az olyan ember, aki maga koriil nem
tiiri meg az oromben fiirdés fiatalsiacot.
Mint pazarolta el az ajindékul kapott
szimos éveket, ha nem ismerte fel an-
nak magasabb céljat és rendeltetéset.
hanem siliny sziikkebhliis¢ggel zirko-
zott el fenséees megnyilatkozasai elél,
Az ilyen ember tarsasigara senki sem

|
Csak ezen j‘
felirattal !
valédi |

dhitozhat, mert felhaborito, elviselhe-
tetlen a természet torvényeivel ellen-
tétes kifakaddsa, amely mellett értet-
leniil 41l meg az emberi elme, ahhoz
alkalmazkodni biinds botorsig volna.
Honnan hajtott ki ezen abnormis gon-
dolat csirdja, milyen talaj novelte: le-
hetetlen megfejteni. Maga az élet kii-
16nb6z6 fazisaiban cafol rd magasabb-
rendl szervezetével, mikor az emberi
ontudatot mélyebbé, viligosabba, ala-
posabba formilja. Mintha az élet szép-
ségeit, boldogsigit megsemmisité mé-
reegeel  volna telitve az atmoszféra,
ahol ilyen deformailodott megnyilat-
kozisai lehetnek az emberi léleknek.
Hisz mikor ez a szornyl kivansag bru-
talitasan toprengek, nem gondolhatok
azokra, akiket a sors minden oromtdél,
boldogsigtol megfosztott, akik elveszi-
tették mindazt, ami nekik driga volt
az ¢lethben és ezer sebtdl vérzdé sziviik-
kel magdinyba menekiilnek az 6rvende-
z6k el6l. Az emberi lélek ujabb fazisa
tarult fel, amelynek nem oriilhetiink,
mert tekervényes labirinthjibol ki-
arado miazmas levegd megfertézi a
kozellevéket. Ha  nagylelkiiségéneck
monumentilitisa nem gytiri le szere-
tetlenségét, magara kell hagyni, hogy
érezze szeretetitk hianyat. Majd meg-
gondolja és visszatér azokhoz. akik az
6 szamara is kell, hogy az élet legfébb
értékét jelentsék. Sziv., didy. Szerk.

MUASZTALOSNAL

59 hdlé, ebédld, uriszoba kész dru
raktaramban megtekinthets.
Hitelképes veviknek fizetési kedvezmény.
42 éves cég. ifj. Té6th Kdlman
miiasztalos, 1V., Semmelweiss utca négy

,»Halas eléfizetének o kért nota-
szoveget bekiildte: Kiroly Rozsa, T.
Manci Vranka Ilona, ,.Tarka lepke®,
»Notakedvels©,

Egy ablaknal allj meg cigany...

Akicos 1ut, ha végigmegyek rajtad én,
Eszembe jut egy nyiri szép regény.
Nyiar-este volt, pacsirta szolt a fin,
Itt koborolt, barangolt egy cigdny.
Megszolitom, be jo. hogy megtalil-
[lak itt.
A legszebb liny., tudod-e, hol lakik?
Amottan lenn, tul az akic soron,
Ma estelen, egy hiz el¢ osonj.
Refrain:
Lgy ablakndl allj meg ciginy.
Ugy muzsikalj, hogy sirjon az a
[barna ledny.
Olyan legyen, mint egy konnyes sze-
[relmi vallomis.,
Csalk esendesen, ne hallja senki mis.
Az ¢j madir, dtsuhan e kis viroson,
Lijfélre jar s én az uteiat rovom.
A hold-sugir, deres hajamra siit,
Hideg siviar csend honol mindeniitt.
Azota rég mas asszonya lett a ledny,
]')0 a dal még fiilébe eseng talan.
En Tstenem, a mult hogy elszaladt,
Es én nekem esak e kis dal maradt:
Kottija beszerezhetd Nador Kalmin
zenemiikereskedéséhen, TV, ker. Ki-
roly-koruat S,

Iij. VOGEL TESTVEREK

sz6nyegkereskedése

IV. ker., Petofi Sandor-utca 7. sz.
(Bejarat Pilvax-kozben.) Tel. : Aut. 874—13,

Szanyegek legolcsabb bevésérldsi forésa,. —=
Kedvezé fizetési feltételek.
,sDebreczeni elifizetonek. A kért

nota szovegét bekiildte: Sz. Rozsa, ta-

nitoné, ,,Julia® Szinyei Baba, ,.Tarka

lepke*, Vranka Ilona, Karoly Rozsa,

P. Trombach Juliska.

Piros pettyes ruhicskiadban littalak
meg téged,

Isti szellé el-elkapta babos kotény-
kédet,

A szivemet hirteleniil valami atjarta,

Egyszeriben te lettél a vilig leg-
szebb lanya.

Illatozo erddk mélyén andalogva
mentiink,

Mindaketten te is, én is, vadvirigot
szedtiink,

legszebbnél Osszeért
az ajkunk
ugy kacag-

tak rajtunk.

Egy virdgnil, a
Csokolodzo  gerle-parok

A nota zeneéjot Balizs Arpad szer-
zette. Kottija Rozsavolegyinél, Buda-
pest, kaphato.

» Viszontszolgalatra mindig  kész*™
olvasotirsnémnek a pikkelyes somor
elmulasztisira ajanlhatom, hogy

gvogyszertarbol vegyen jodtinkturat,
egy fiacskira csavarjon vattiat, martsa
a tinkturdiba és a somoros helyet jol
ecsetelje be naponta egyszer, koriil-
beliil 5—6 napon -at. Par napi jodo-
zis utin borvazelinnel (szintén gyogy-
tiarban veheti) mnaponta néhinyszor
101 dorzsolje be, mig a barna bér le-
himlik. Ha a somor makacs és nem
mulna el. a kiarit meg kell ismételni.
A pikkelyes somor nagyon fertézé és
ezért Oovatosnak kell lenni, hogy a test
egych  részéhez ne  érjen. Tobb o is-
merdésom sikerrel haszndlta e kurat s
ezért kérem, ha az eredménnyel meg
lesz elégedve. sziveskedjék lapunk nt-
jan értesiteni. Udv. ,JIonka“.

Aki nem vet, az nem arathat, Egyvet-
len huzison meggazdagodhatik, ha
nem mulasztja el az osztilysorsjegy
mee ételét. A Torok A. ¢s Tiarsa
bankh:az r.-t. (Budapest, V. Szervita-
tér 3.) mai lapunkhoz felhivist esatol.
amelyben kozelebbi részletek olvasha-
tok a mar folyo évi oktober ho 26-in
megkezdsds 1y, XXIIL m. kir. osz-
talysorsjiatek részvételére. Kis kocka-

zattal nagy téke nyerhets. Az elér-
heté  legnagyobb nyeremény  Otsziz-
ezer pengd. Iivatalosan megillapi-
tott sorsjegvirak: egész 24— P, fél
12.— P, negved 6.— P. Egy sorsjitck

folyamian oOsszesen 7 millio 722.000
pengdt sorsolnak ki készpénzben,

Szabas-varrastanitas
legujabb méd szerint urihélgyek részére Bné

Paller Amdlia Calvin tér 8, 11. emelet.
Vigyazat! Nem elsi emelet.
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SZORMEBUNDAK

nagy valasztékban €és merték utin

készpénzarban, részletre legolcsébban

" HOFFER PONGRAC
képesitett sziicsmester, IV., Eskii it 6.
(Klotild-palota) Telefon : Aut. 875—62,

»A M. U. Lapja egy régi elofize-
téje.” Nagyon sajniljuk, de Helen os
Louis Dodd chikigoi milliardos led-
nyok legkizelebbi cime nem all ren-
delkezésiinkre s ennélfoeva  kivinsi-
ginak nem tehetiink eleget. Udv. a
Szerk.

~R. Margit.* Fehérnemiibsl a pe-
nész foltokat eltivolithatja. ha a fol-
tos részt hideg vizbe mirtja és napra
kiakasztja. Ha elsé alkalommal nem
tinnének el, ujbol meg kell ismételni
a hidegvizbe mairtist és napon sziri-
tast.

wJudith®. A szobiban, vagy kamrdban
levé hangyik kellemetlen tarsasieiatol
megszabadulhat, ha egy iv papirra
zsiros csontot, vagy egy darabka siilt
hust tesz és arra a helyre helyezi,
ahol a hangyik dltaliban tartozkodni
szoktak. A zsiros hiisra rimdsznak oés
a papirral egyiitt meg lehet semmi-
siteni. K. Rezséné.

,, Vadrozsa®, Kedvesek, de kiss¢ mes-
terkéltek alakjai. Stilusa még nem
elég girdillékeny. Hasonlo témit nagy
iroink mivészien feldolgoztak. Ha iro-
cat, esak Ilafzn:'n'a lehet, mert 6nma-
gat képezi. Udv. Szerk..

GRAFOLOGIA

. Egy barna.” Kiegyensiilyozott
lény., Nem veszti el kénnyen a fejét.
Tapintatos és gyengéd. Nem kapkod.
de nem igen tud parancsolni. Jo itélé-
képessége van. Kornyezete életét
igyvekszik kellemessé tenni.

LEgy széke.” Kiesit félénk. Hatdaro-
zottan ingadozo. Nehezen kezd hozzi
a dolgokhoz. Nem szeret vitatkozni.
Idedlis lélek. Jo asszony, de csak
sigazi férfi® oldalan.

WJ6 testvér. Fiigeetlenségre torek-
szik. Nem kell foltétlen férjhez men-
nie. Kotelességtudo ¢és alapos.  Mi-
vészi izlése van. A férfiak beesiilik.

V. D. M.-né.“ Nagystilii nd, gaz-
dag lelki hangszereléssel. Pompaked-
vels. Rajongd, temperamentumos, de
nem mindig 6szinte. Kz az dszinteség-
hiiany azonban inkibb esak kényelem-
szeretet nala,  Tudniillik, irtozik a
kellemetlenscgektal.

A FRIEDLER-iéle

szahadalmazott

GAMMA

hajndéveszto
egvszersmind a hajhullas, kor-
pasodas, hajmolyosodas leg-
tokéletesebb gyogyszere.

hajszappan

u legtokéletesehb hajmososzer.
Orvosllag kiprobilva és ajanlva.
Kaphaté minden gvigvszertirban és drogéria-
ban, valamint a FRIEDLER -laboratoriumban.
Budapest, VII., Muranyi u. 48. Telefon: J. 464-71.

..Halvziny,»;irga rézsa. Pedins
né. Nines tilnagy litokore. Elég
szlikszavh, takarékos és ovatos. Sze-
retné élvezni az élet javait, de az esz-
kiozei elégtelenek.

+M. E. L* Kedves. tevékeny, mozgé-
kony. A kudarcok tulsiagosan lehan-
goljak. Meglehetés sokat tart magi-
r6l. Ha néha nyersen viselkedik. ha-

mar meghbanja. Intelligens né.
»M. E. 2 Nem dologtalan ember

ugyan, de ke az energidja. Joszivii.

Kitarto természet. Tudja. hogy mit
akar. Nem szereti a nacy emocidkat.
Kritizal. Jo izlése van.

~Egy az Isten!" Diaktipus. Me

z6déses, s6t harcias. Nem szer
érzelmi omlencéseket. Erds

tulsigosan realis,

»Betthy.” Gyongéd és érzékens.
mondhatni: puhaszivii. Miivészi haj-
lamu, kifinomult izlésii. Egészsézesen
onzé.Szeret kritizalni, de ért is hozzi.

»Cs. A. Tbolya 1.“ Kacér. tntudatos
és szenvedélyes. Sokat ad a kiilsésé-
gekre. Konnyen baratkozik, de hamar
kiabrandul. Irtozik a maganytol.

"MUSICA

ERZSEBET-KORUT 43. Telefon:
(Royal-épiilet) J.450-63

ZONGORAI
a8 PIANINOI

arban és kivitel-
ben paratlanok

Legkedvezdbb fizetési feltételek!

i Hangolas. Javitas. Kolesonzés. I
5. A, Ibolya 2.%

»Cs Sokat van elfog-
lalva a sajit condolataival. Toprengd
természet. Rendszereté és korrekt.
Bar akaratos, de melegszivii és na-
gvon 6Gszinte.

wArnyék 1. Nem nagyon fezyvelme-
zett, gvakran ideges. Viltozo kedély.

Hangulatait nem szabilyvozza bens<d
akaraters. Nehéz tartosan baritkozni

agil.

vele. A komoly beszédre nem re

JArnyék 2. Rendkiviil ambiciozus.
Modern gondolkozist. Szereti, ha min-
den aprosigért megdicsérik. Komo-
lyabban kell koncentrilnia a képessé-
geit, az energidjit.

LGitta irasa.” Ugves és sokoldalil.
Szivosan torekszik céljai felé. Szeret
kombinalni. Kiesit szkeptikus,

owJIea iriasa.” Lendiiletes, intelligens.
A korrekiséeg mintaképe. Gazdag
bensé életet ¢l. Megértd lélek.

«Testvér.® Tibbet kellene misok
megfontolt tandcsaira halleatni. Sok
mindent elhallegat. Tulsigosan tépeld-
dé természet. Konnyen sértddik.

Barna kiesi.” Tdeges. evakran kap-
kodo. Programm nékiil él. A férfiak-
nak tetszik. Kiesit szeszélyes. s6t ma-
kacs is.

A PROHIRDETESEK

E rovatban kizédrdlag elGfizetGink pri-
vat hirdetését negyvedévenként egyszer,
15 sz6 terjedelemig dijtalanul kozdljiik
le. Jeligés hirdetés esetén 1 pengé a hir-
detéssel egvidejiileg bekiildendé a beér-

kezd valaszlevelek tovabbitdsira. Nem
elofizetdink részére a hirdetés dija sza-

vanként 10 fillér.

Paratlanul olcson vildg-
mdrkds zongordk, pianinok részlei-
fizetésre. .Javitas, hangolas, kol-
csonzés Ehall zongoraiermeiben,
Andrdssy at 15. ,Orszdgos fiszti
kaszing szdlliiéja®.

Perzsa- és mas szonyegek szakszerii
és mivészi javitasat vallalom. Vidéki
megrendeléseket is pontosan eszkdz-
16k. A lap eléfizetdi részére 10 szdza-
lék kedvezmény. Cim: Tcharhoukian
Vosdanik, Bpest, IV., Varoshaz-u. 10.
(Pilvax-koz 6.) Telefon: Aut. 897-S6.

Egyediilalls. 50 éves, a haztartas
teenddiben elsérenditen képzett va-
gvok. Mindezideig magamnak is on-
all6 hdaztartisom volt. Szabok, varro!
beszélek németiil. zongorizom. Fizet
igényem 60.— pengd. Aki becsiiletes,
odaadd, hiiséges hadzvezetdndt, vagy
tarsalkodonét keres, kérem irjon ..No-
vember® jeligével a kiadohivatalba.

40—50 év koriili perfekt szakdcsné.
ki hideg és meleg ételek készitéséhez,
talalasahoz és cukriaszathoz is ért és
konyhaliny mellett kisebb hazimunkat
is elvégez. tovabba 20—30 év kozotti
perfekt szobaledny, ki felszolgilni tud
és finom vasalashoz is ért, azonnali
belépésre kerestetik. Irasbeli ajan-
latok esetler fényképpel Malbasky
Milanné cukorgyari igazgatd neje ci-
mére Mezoéhegyesre kiildenddk.

Neveloi allast keres oktober tizen-
otodikére magyar-német intelligens

urileany éves bizonyitvinnyal. Kézi-
munkiban perfekt. Zongoratanitist
villal. Levelet a kiadéba ..Urileiny™
jeligére kérek.

Valodi japan. egy éves
lvem-pinesi oleson  elado.
pel, Klasztermayer-u. 27.

Szabadkézi-rajz orat ad fiatal mi-
vesz. Cim: ,Miivész™ jelige alatt a ki-
adsban,

noéstény se-
Cim: Cse-

Felséruha varrashoz és fehérnemi
javitashoz ajanlkozik varréoné hazak-
hoz. Cim: V. L. Logodi-u. 19., ajto 2.

Tsztviselé fiaval él6 pénziigvi tand-
csos ozvegye foglalkozdssal biro uri-

nének kénvelmes otthont nyujtana
jutinvos dron. elldtdissal. vagy anél-

kiil. Zongora van. Cim: 6zv. Bajza Fe-
rencné, Budapest, I.. Kirdalyhago-u.
2., fsz. 3.

100.000 hajszialnak épséghen tartisa
megérdemli a faradsigot, hogy tordd-
jilnk vele. A Trilysin biologikus haj-
erdsitd klinikai megallapitisok szerint
a hajhullas. korpasodis és dszilés
egvediilillo gvogyszere. valamint elsé-
rendii szer a mindennapi hajipolisra.

Uriasszonynal keétablakos uteai
szoba mérsékelt aron azonnal kiado
keresztény trinének, vagy urnak.

Cim: IX., Liliom-u. 54., fsz. 1.
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Jebb  leanyt keresek gyeruﬁekok Rokkant férfi- és néi-szabo raktari, Varganyagomba, napon szaritott,
mellé, aki hdztartasban is segédkezik. vagy privit megrendelésre munkat elsérendii 15 pengd, ugyanezen ming-
Neémetiil és varrni tudok elényben ré-  villal. Esetleg, mint portis keres al- ség kemencében szavitott, sotét, 11 P.
szesiilnek. Csalidias bandsmodot biz- kalmazist. Cime: Férfi és ndi szabo, Sertéskolbasz, fiistolt, szaraz, gyon-

tositunk. Cim: ITI., Béesi-ut 92:, IV.
ép. IV. lépesé, fsz. 43—44.

Jckarban levd, kézépnagysden géz-
kilyha magyon oleson elado. Megte-
kinthets délelétt 8-tol deélutan 4-ig,
Ligymanyos-ut 7., I1. 2.

Gyermektelen, idésebh nyug.: iskola
igazgato hdzaspdr, az asszony magya-
riul, németiil és angolul beszél, ella-
tasi otthont keres. IKgé aesek 6s
vidim kedélyiiek. Megkeresések ., Igaz-
gato” jelige alatt a kiadohivatalba
kiildendék.

Lelkiismeretes zongora-tanirnét ke-
resek a VII., VIII., esetleg IX. kerii-

letben. Levélbeli ajinlatot kérek fize-
tés megjelolésével. Cim: ,,Zongora“

jelige alatt a kiadohivatalban.
Uricsaladhoz ajanlkozik neveléné-

nek hazias, komoly urileiny. Beszél
németiil is. Szives megkeresést ,.Gyer-

mekszeret6*
kérek.

Ozv. Vécesey Gézané operaénekesnd,
zenetanarnd, ujra megkezdi ének- és
zongora-tanitisat Marhessy-iskola sze-
rint. Oleso tandij, lelkiismeretes tani-
tias a legmagasabb fokig. Beiratkozis
10-t61 2-ig: Bpest, IX., Ullsi-ut 109.,

jeligére a kiadohivatalba

IV. em. 66.
Osnemesi csaliadbél szarmazo, 1dds,
miivelt uring, foldbirtokos, orszig-

eyiilési Lepvmelo ozvegye, dJ[mIkozik
kiziarélag miivelt, keresztény uricsa-
lad felnétt leinyai mellé anyahelyet-
tes gardedamnak. Megkeresést ‘rovzib-
bit a M. U. L. kiadohivatala .,Nemesi
csalad® jelige alatt,

Elfoglaltsaggal biré urinst lako-
tiarsnak ' venne maginyos uriasszony.
Cim: Dob-utea S87.. IT. em.., 54.

Intelligens, feltétlen megbizhato,
kozépkora né. jol f6z, hdzvezeténének
ajanlkozik hegyes vidékre. Cselédet
kér. Dr. Broszné cimén G. M.. Jasz-
ap:iti.

Babakelengyét, néi  fehérnemiivar-
rast, selvemruha és fehérhimzést, mo-
nogramm-himzést vallalok. Cimem:
Oliva Giborné, Kispest, Hunyvadi-utea
26.. ajto 5.

Két gyermekem mellé kclescl\ egy
jobb esaladbol valg fiatal,
szolid leanyt. aki a ]Lutalr.lslmn se-
git. kézimunkihoz ért s aki nem nagy
bért, de nyugodt otthont keres. Leve-
leket fényképpel Tarnay Kialmdnne.
Salgotarjin, Losoneczi-utca 24, cimre
kérek.

Béesi-kék.

hizinyulak.

fai-

rod-

rott
6s

fekete
fekete laneshan

Orids,

island red fajbaromfiak kaphatok:
Doktor Gyulinénil, Szilvasvarad. Bor-
sod-megye.

Gyermekek részére (4—6 évesig)
eredeti matyo-sziirtket apro sziies-
mintival, eyvapjufondllal himezve. a
legszebb kivitelhen készitek. Szovet

és hélés bekiildése esetén 40 pengéért.
Cim:  Mezikovesdi“ jelige alatt a
kiadohivatalban.

Hosszupereszteg.
Szép szoba, elé- és fiirdészoba hasz-

nilattal teljes ellitassal, vagy anél-
kiil urinének azonnal kiado. Béveb-

bet: Rikoshegy, Adél-u. 12.
Harmincéves, csinos, keresztyén
uriné 400 pengd havi fizetéssel, nyug-
dijas ellatassal férjhez menne negyve-
nes korrekt tisztvisel6hoz. (Cim:
,»Tiszti arva‘ jelige alatt kiadoban,
Ki tudna ajianlani olvasétirsnim
kozil kézimunkazo holgyet, aki keli-

met, nagyoltési gobelint és horgolist
készitene szerény dijazasért. Cim:
Nap-u. 15., 1. 10.

Kiadé lépeséhazi  bejarattal Falk

Miksa-u. 8., IV. 8. gyonyorii két uteai
szoba, mosdoszoba november elsejére
iiresen, ugyanott gyonyori orosz mo-
kus ceap kaphato.

Perfekt varréng hizhoz ajanlkozik
jutinyos arért. Cim: Bohmne, Ulli-
ut 107., II1I., 8.

Magdanyos, keresztény uriasszonynil
elegiansan butorozott szoba kiado ma-

ginyos holgy, ur, vagy tanuloleiny
részére. Cim: Nefelejts-u. 42., 1V.. 2.

Mérlegképes konyveléns 20 éves
gyakorlattal alliast keres, munkafel-
iigyelonek, iizletvezetének, vagy kul-
csarndnek is elmegy vidékre is. Cim:
Kovies M. Pécs, Mezészél-u. 24.

20 éves firileany haztartisban, vagy
gyermekek mellett allast  vallal ki-
mondottan turicsalidnil. Cim: Win-
dicsné, Budapest, Retek-u. 46.

Keresek egy németiil. beszéls intel-
ligens lednyt 4 és 6 éves gyermekek
mellé, ki foltétleniil egészséges és hi-
zimunkdban is segitene. Cim: Golian
Rezséné, Ozd.

Kitiing hangképzést és korrepeti-
last vallal okleveles hangversenyéne-
kesnd, szerény dijazisért. Cim: IT,
Zsigmond-u. 8., fsz 1.

Hazikisasszonyi, hizvezeténoi allast
keres kisebb ecsaladnil intelligens nd.

Cim: Mezotur, Berettyo-at 27
Komoly, tisztességes hizvezetondt

keresek, aki a szerény haztartist egy
mindenes leiny segitségével ellatja.

Mosishoz mosond van. Egyszerii, de
kitiing f6zés megkiviantatik. Ajanlatot
fizetés megjeldlésével keérek. Cim:

jelige alatt kiadoban.

Egy korpancélos Hamburger gyirt-
mianyt zongora elado. Cim: Ozv. Né-
meth Janosné, V., Alkotis-u. 15., L
em. 14,

Jomagaviseletii, dolgos, tiszta, le-
hetéleg arva leinyt mindenes szoba-
leinynak falura 24 pengé fizetéssel
keresek. ('im: Ilerkély Jozsefné in-
tézé neje, Bagamér. Bihar-megye.

JHazvezeténs

Uradalmi intéz6 kozépkorn, meg-
bizhato  Ozvegve keres megfeleld
hizvezetdndi dllist plebdniara, vagy

maganyos urnil, esetleg gvermektelen
hazasparnal. Cim: Ozv, Zinauer Agos-
tonné, Gydr, Czuczor Gergely-u, 24.

1

oyosi kiilonlegesség  elsérendii ming-
séghen 3.90 pengd, idei fiirjbab na-
evon jo fové, 56 fillér kilogrammon-
ként postian utanvéttel. Cim: Kormos
Mihaily, Gyongyos.

Vagyonos trileiny
biztos existenciival biro 30 éven fe-
liili ariemberhez. Cim: ,,Diszkrécio
jelige alatt kiadoban.

Miivelt, gyermckszereté nevelénot
keresek, aki kézimunkihoz és- varris-
hoz is ért 7 6s 3 éves gyermekeim

férjhez menne

mellé. Ajianlatot eddigi miikodés meg-
jeloléscével kérek. Beretzky gyogyszer-

tar, Mezdberény, Postafiok.

Egy smren(uvetlon,zm_va orokbe adni
hiroméves gyonyori kisleanyit. Fel-
vilagositiast ad: ,.Protestins Noszovet-
seg®, Tass, Pest megye.

Godollén, Gizella-ut 55 szdm alatt
tehermentes 800 négyvszogolon fekvo
4 szobds, konyhds, nyitott terrasz,
konyha, pince, autogarizs és mellék-
helyiségekkel, villany és vizvezetékkel
ellitott haz 14.000 pengéért elado.
10.000-rel atvehets. Bovebb felviligo-
sitist ugyanott a tulajdonos ad.

Kifogastalan perzsabunda 1700 pen-
edért elado. Megtekintheté délutan 2
oratol 4-ig. Temmer, Szinnyei Merse-u.

Telefon: Aut. 259—09.

Sgészen 10j, prima, valodi nutria
bunda jutinyos dron ejado. Cim:
Konez, Thokoly-ut 117., B. ép. 1IL
em. 26.

Egy teljesen szép diobarna pedilos
cimbalom teritével azonnal elado.
Cim: Tanitoné, Zagyvarona, Nograd

megye.

Keresek okt, 1-ére
mellé  intelligensebb ledanyt, aki a
gyvermekruhik rendbentartisat is vil-
lalja. Cim: Glatz Tstvanné, Celldomolk.

Antik varréasztal elado 80 pengd-
¢ért. Baross-u. 57., 111, 9.

Keresek a Nemzeti Szinhiz kozels-
bhen keresztény uricsalidndl butorozat-
lan szobat. vagy egy uteai szoba-kony-
has lakast a masodik emeletig. Cim:
Kiszely Andorné, Balassagyarmat.

Muskotalybor, felséges ital, 96— P,
rizling pecsenyebor 70.— P, burgundi
voros pecsenyebor 84.— P. Sziz lite-
renként koleson hordoban utdanvéttel.
A hordot 4 hétre koleson adom. Mar
cirka 60 literes hordoval szdllitok.
Biaro  Orezy  Janos Borgazdasaga,
Iyongyos.

Hazikisasszonyi dllist keres azon-
naira intelligens triledny, esetleg ma-
ginyos uring tamaszaul ajanlkozik.
Cim: Mészivos lelkészné, Sap, Bihar
megye.

Csemege akacmézet szallit 5
postabodonben 11 pengdért. Girst
zeef méhesz, Paks, Fé-utea 50,
Felelds szerkesztd, kiadé és tulajdonos: KERTESZ BELA

Szerkeszts : tordai BOJTHE ETELKA
Ugyvezets igazgaté : BARTHA ISTVAN

XKéziratokat nem adunk vissza.

két gyermekem

kg.-03
;‘ O-

Bethlen Gébor irodalmi és nyomdai rt., Budapest, VIII.,, Nap-utea 13,

Miiszaki igazgaté: Urbanyi Istvén.
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AJANDEKOZASI AKCIOT

INDITUNK!
Ezuttal is arra torekedtiink, hogy az eddigi ajandékok
helyett egy praktikusablb és a mindennapi életben is hasznos
tirggyal kedveskedjiink azokunak az eléfizetdinknek, akik
lapunk eléfizetéi taborac

egy uj elofizeto szerzésével

gazdagitjik. Csupin egy eldfizetdt kell tehat szereznie, akar
féléveset, akir éveset és annak eldfizetési dijat természetesen
bekitldeni, akkor
BARKI SZABADON VALASZTHAT

az alabbi abrikon bemurtatott ajandékaink koziil.

Ezeken az ajandékainkon kivill — tekintettel arra, hogy

elofizetoink korében nagy kozkedveltségre talalt — festmény

és milid ajandékunk tovibbra is megmarad ¢és azt ezutan
is kivansagra egy eléfizeté utin wmegkiildjiik.

Jelen ajandékozasi akcionk oktober ho
25-ig tart!

1. szamat dbra

1. szamu abra. Va-
i6di eziist és valodi 14
karatos arannyal at-
égetett nyaklanc, a me-
daillon négylevelii 10-
heréje zold emailbol.

9. szami abra.
9. sz. abra. Diszes bor pénztarca, holgyek hasznalatara, mely azonkiviil alkalmas

uraknak szant ajindékul is. A tarca bord6, voros, cinébervoros, sotétkék szi-
nekben késziilt elsérendii kivitelben. A tarca fedelének zara finoman nikkelezve.

VISSZAMEN O HA']‘ALrLYAL AJANDEKOZAVS’VIV AKC{ONK NEM BIR!
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